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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A TANACS 880/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 7.)

az Eurépai K6zosség és Brazilia kozott, az 1994. évi Altalinos Vim- és Kereskedelmi Egyezmény
(GATT) XXIV. cikkének 6. pontja, valamint XXVIIL cikke alapjin, a Bolgdr Koztirsasdg és Romdnia
engedményes listdin szerepld engedményeknek ezen orszigok FEurépai Kozosséghez vald
csatlakozdsa sordn tortén6 modositisira vonatkozdan levélvéltis formdjiban létrejott
megillapodis végrehajtisirol, tovibbd a vim- és a statisztikai némenklatdrardl, valamint a K6zos

Véamtarifirdl sz6l6 2658/87/EGK rendelet 1. mellékletének médositisirdl és kiegészitésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 133. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK tandcsi rendelet (*) drunémenklatdrat (a
tovabbiakban: a Kombindlt N6émenklatiira) hozott 1étre,
és megallapitotta a Kozos Vamtarifa szerz8déses vamté-
teleit.

(2) Az Eurdpai K6zosség és Brazilia kozott levélvaltds formad-
jaban torténd megéllapodds megkotésérdl szolo, 2009.
szeptember 7-i 2009/718/EK hatdrozatdval (%) a Tandcs
— az 1994. évi GATT XXIV. cikkének 6. pontja értel-
mében kezdeményezett tdrgyaldsok lezdrdsa érdekében
— a Kozosség nevében jévdhagyta a fent emlitett megal-
lapodast.

(3) A mez8gazdasigi piacok kozos szervezésének létrehoza-
sar6l, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonat-
kozé6 egyedi rendelkezésekrdl sz6l6, 2007. oktbber 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendelet }) 153. cikkének (3)
bekezdése értelmében a kizdrdlag cukorfinomitdssal
foglalkozd tizemek a 2009/2010 gazdasigi év elsé
hirom hoénapjadban - azaz 2009. oktober 1-ét6l
december 31-ig — a finomitdsra szdnt cukorhoz kivalt-
sdgos hozzaféréssel rendelkeznek. Ha e rendeletet 2009.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o.
(%) Ldsd e Hivatalos Lap 104 oldalat.
() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.

oktéber 1-jénél késbbi naptdl alkalmazzdk, és annak
érdekében, hogy a kizdrélag cukorfinomitéssal foglalkozé
uzemek elsébbségét a 2009/2010. gazdasdgi évben
garantaljdk, a hirom hoénapos id6szak kezdetét a rendelet
alkalmazdsdnak elsé napjatdl kell szdmitani.

(4) A 2658/87|EGK rendeletet ezért ennek megfeleléen
modositani kell és ki kell egésziteni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2658/87[EGK rendelet I. melléklete harmadik része III. szaka-
szdnak ,A hatdskorrel rendelkezd kozosségi hatdsigok dltal
megnyitandd6 WTO-vamkontingensek” cimd 7. mellékletében a
10., 14, 28., 31., 101. és 103. sorszdmot visel§ kontingensek
helyébe az e rendelet mellékletében ugyanezekkel a sorsza-
mokkal szereplS kontingensek 1épnek.

2. cikk

Az 1234/2007[EK rendelet 153. cikke (3) bekezdésétdl eltérve
az e rendelet mellékletében szerepld, 101. és 103. sorszdmot
visel6 kontingensek esetében a 2009/2010. gazdasdgi évre
vonatkozé hdrom hénapos idGszaknak vagy 2009. oktdber 1-
jén, vagy e rendelet alkalmazdsdnak elsé napjan kell megkez-
dédnie, amennyiben ez utébbi a késébbi idépont.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2009. oktéber 1-jétdl kell alkalmazni.
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Amennyiben a levélvaltds formajdban torténé megallapodds
jovahagydsarol szol6  2009/718/EK  hatdrozatban —emlitett
alirt levél nem érkezik meg Brazilidb6l, a Bizottsig az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak C sorozatiban feljegyzést tesz
kozzé. Ebben az esetben ezt a rendeletet a 2009/718/EK

hatdrozat 2. cikke alapjin az e rendelet 1. cikkében
emlitett kontingensek végrehajtdsa érdekében a Bizottsdg
dltal elfogadott részletes szabdlyoknak az Eurdpai  Unid
Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetését kovetd naptdl kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 7-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
E. ERLANDSSON
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MELLEKLET
A Kombindlt Némenklatira értelmezésére vonatkozd szabdlyoktdl eltérden az drumegnevezés megfogalmazdsa csupdn
tdjékoztatd jellegtinek tekintendd, mivel e melléklet keretében az engedmények rendszerét az e rendelet elfogaddsakor
érvényes KN-kddok hatdrozzdk meg. Ahol ex KN-kddok szerepelnek, az engedményeket a KN-kéd és az ahhoz tartozd
drumegnevezés egyiittes alkalmazdsa hatdrozza meg.
A 2658/87[EGK rendelet I. melléklete harmadik része III. szakaszdnak ,A hatdskorrel rendelkezd kozosségi hatdsdgok dltal
megnyitand6 WTO-vamkontingensek” cimd 7. mellékletében a 10., 14., 28., 31., 101. és 103. sorszdmot visel§ kontin-
gensek helyébe a kovetkezSk 1épnek:
oTétel- KN-kéd Leirds Kontingens- Vim mértéke (%) Egyéb feltételek
Szam mennyiseg
1 2 3 4 5 6
10. 0201 30 00, | A marhafélékhez tartozé 4dllatok | 10 000 t 20 Széllit6 orszdg: Brazilia
0202 30 90, | csont nélkiili, kivdl6 minéségii husa
0206 10 95, | frissen, hiitve vagy fagyasztva, amely
0206 29 91 | megfelel az alabbi meghatdrozasnak:
«Elvélasztdsuk ota kizdrolag legel6rél
szarmazd fiivel taplalt tin6kbol vagy
isz6kbsl  szdrmazd,  vilogatott
hiisdarabok. A braziliai Mezégazda-
sigi, Allattenyésztési és  Elldtdsi
Minisztérium (Ministério da Agricul-
tura, Pecuaria e Abastecimento) altal
a szarvasmarhdk hasitott testére
vonatkozbéan meghatdrozott hiva-
talos besorolds alapjdn a hasftott
testek a B’ jelzést, 2-es vagy 3-as
zsirréteg szerinti osztilyba
tartoznako.
14. 0202 20 30 | Szepardlt vagy nem  szepardlt | 63 703t 20 (%) Az importédlt hast feldolgozdsra kell
0202 30 10 | szarvasmarha-eliilsG negyedek, felhasznélni
0202 30 50 | fagyasztva .
0206 29 91 csonttal net (**) () Ha a hast olyan haskonzerv
Egész vagy legfeliebb 6t darabba | egyiitt) készitéséhez akarjék felhaszndlni,

véagott ecliilsé negyedek, mindegyik
negyed egy blokkban, ,kompenzalt”
negyedek két blokkban, amelyek
egyike az elilsé negyedet tartal-
mazza egyben vagy legfeljebb ot
darabba vdgva, a mdsik a hatsé
negyedet, a vesepecsenye nélkiil,
egy darabban

Lapockahts, csontos lapocka,

lapocka és szegyhus
Mds

Sovany és zsiros dagadé fagyasztva

20 (%)

20 + 1 554,3 EUR/1 000 kg/
net (*¥)

20 (9

20 + 1 554,3 EUR/1 000 kg/
net (*¥)

20 (%)

20 + 2 138,4 EUR/1 000 kg/
net (*¥)

20 (%)

20 + 2 138,4 EUR/1 000 kg/
net (**)

amely a marhahtson és a kocso-
nydn kivil mds jellemzg ossze-
tev6t nem tartalmaz

(**) Ha a htst a fent emlitett hiiskon-
zerven kiviill mds termék gydrta-
sdra akarjdk felhasznalni

A Kozosség elbirdsai szerint az ilyen
mennyiséget kivdlo mindségli  has
ezzel  egyenértékd  mennyiségévé
lehet 4tvaltani
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1 2 3 4 5 6
28. 0207 14 10 | Gallus domesticus (hdzitytk) fajhoz | 18 000 t 0 Megoszlds a szdllité orszagok kozott:
0207 14 50 | tartozé szarnyasdarabok fagyasztva
0207 14 70 — Brazilia 9 600 ¢
Csont nélkiil
— Thaifold 5 100 t
Mell és részei
— egyéb 3300t
Més
31. | 0207 27 10 | Pulykadarabok, fagyasztva 74851t 0 Megoszlas a szdllité orszdgok kozott:
0207 27 20
0207 27 80 | Csont nélkiil — Brazilia 4 300 t
Felezve vagy negyedelve — egyéb 3185t
Mis
103. | 1701 11 10 | Finomitdsra szant nyers nadcukor 310 124 t 9,8 EUR/100 kg/net () (*) 92 %-os hozami nyerscukorra
vonatkoz6 vamtétel
Brazilia odaitélve
101. | 1701 11 10 | Finomitdsra szdnt nyers nddcukor 336 876t 9,8 EUR[100 kg/net (*) (*) 92 %-os hozamid nyerscukorra
vonatkoz6 vamtétel
Lisd még a 17. drucsoporthoz
tartozd 2. kiegészité megjegyzést”
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A BIZOTTSAG 881/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 25.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsirdl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekr6l — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (!) (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szold rendelet),

tekintettel a gytimoles- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozd
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsardl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsigi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfelelen az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szereplS termékek és idGszakok tekintetében meghatd-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozé
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007/EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet mellklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. szeptember 26-dn lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 25-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgdl6 behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MK 31,4
77 31,4

0707 00 05 TR 119,3
77 119,3

0709 90 70 TR 108,7
77 108,7

0805 50 10 AR 113,8
CL 106,0

TR 96,9

Uy 117,8

ZA 66,6

77 100,2

0806 10 10 EG 104,8
IL 111,8

TR 94,9

us 190,3

77 125,5

0808 10 80 AR 62,2
BR 83,8

CL 84,7

NZ 82,7

us 79,8

ZA 78,1

77 78,6

0808 20 50 AR 81,8
CN 48,1

TR 107,7

us 161,5

ZA 72,0

77 94,2

0809 30 TR 114,8
77 114,8

0809 40 05 IL 118,7
TR 99,1

77 108,9

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o0.) meghatdrozott nomenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 882/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 21.)

a feldolgozasra szant fagyasztott marhahdsra vonatkozé behozatali vimkontingens megnyitisarél és
kezelésérdl sz6l6 412/2008/EK rendelet médositisardl és az emlitett rendelettSl vald eltérésrél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintette] a mezdégazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez8gazdasdgi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (!) (az egységes kozos piac-
szervezésrGl szolo rendelet) és kiilondsen annak 144. cikke (1)
bekezdésére, figyelemmel 4. cikkére is,

mivel:

(1) A feldolgozdsra szédnt fagyasztott marhahdsra vonatkozé
behozatali vimkontingens megnyitdsar6l és kezelésérdl
52616, 2008. mdjus 8- 412/2008/EK bizottségi
rendelet (%) 1. cikke 54 703 tonna, a 0202 20 30, a
0202 3010, a 02023050, a 02023090 vagy a
0206 29 91 KN-kéd ald es6, a 2. cikk szerinti A-
termékké és B-termékké vald feldolgozdsra szdnt csontos
fagyasztott marhahds szdmdra nyitott meg éves behoza-
tali vamkontingenst, betartva az emlitett rendelet
3. cikkében meghatdrozott eloszldst.

(2) A 2009/718[EK tandcsi hatdrozattal (°) jovadhagyott, az
Eurépai Kozosség és Brazilia kozott, az 1994. évi Alta-
lanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV.
cikkének 6. pontja, valamint XXVIIL cikke alapjin, a
Bolgdr Koztdrsasig és Romdnia engedményes listdin
szerepl6 engedményeknek ezen orszdgok Eurdpai
Unidhoz valé csatlakozdsa sordn torténd modositdsira
vonatkozdan levélvaltds formdjaban létrejott megdlla-
podds (*) (a tovabbiakban: megéllapodds) elGirja a
412/2008/EK rendelet 1. cikkével megnyitott kontin-
gensnek 9 000 tonna, a 0202 30 90 KN-kdéd ald esé
fagyasztott marhahdssal torténd kiegészitését. A megalla-
podds 2009. oktober 1-jén 1ép hatdlyba.

(3) A 412/2008/EK rendeletet indokolt ennek megfelel6en
modositani.

(4 A 412/2008/EK bizottsdgi rendelet 6. cikkének (2)
bekezdése el6irja, hogy az A-termékek vagy B-termékek
elgéllitisa céljabol fagyasztott marhahtsra vonatkozd
importjogosultsigok irdnti kérelmeket legkésébb az
adott éves behozatali vimkontingens-iddszakot megel6z8
év junius 8-dn, briisszeli id§ szerint 13.00 o6rdig kell
benydjtani. A 2009/2010-es behozatali iddszakra indo-
kolt médsodik hatdrid6t megnyitni a megallapodds értel-
mében hozzdadott tovabbi mennyiségekre vonatkozé

HL L 299, 2007.11.16., 1. o.
HL L 125, 2008.5.9., 7. o.
dsd e Hivatalos Lap 104 oldaldt.
dsd e Hivatalos Lap 104 oldaldt.

importjogosultsdgok irdnti kérelmek benyujtdsdra. Figye-
lembe véve a kiilpiacok jelenlegi ellatdsi helyzetét, a
rendelkezésre dll6 mennyiségek 2009. jlniusi elosztd-
sanak eredményét és azt, hogy a feldolgozdipar szdmara
biztositani kell a munka tervezhet6ségét, az emlitett
mésodik hatdrid6t helyénvald 2010 elsé negyedévére
id6ziteni.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mezdgazdasdgi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitébizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 412[2008[EK rendelet a kovetkezSképpen médosul:

1. Az 1. cikkben a tonndk szdmdt jelz6 ,54 703" helyébe
,63 703" keriil.

2. A 3. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(1) Az 1. cikkben emlitett teljes mennyiség két részre
oszlik:

a) 50000 tonna, A-termék elGallitdsdra szant fagyasztott
marhahts;

b) 13703 tonna, B-termék elGallitdsira szant fagyasztott
marhahs.”

2. cikk

(I) A 412/2008/EK rendelet 6. cikkének (2) bekezdésétsl
eltérve a 2009/2010-es behozatali idészak vonatkozdsiban az
A-termékek vagy B-termékek egyikének elédllitdsara vonatkozo6
importjogosultsdgok irdnti tij vagy kiegészité kérelmeket legké-
s6bb 2010. janudr 8-dn, briisszeli id§ szerint 13.00 ordig kell
benytjtani.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett Gj vagy kiegészit6 kérelmek
céljéra rendelkezésre 4ll6 behozatali mennyiségek a kovetkezdk:

a) 7000 tonna, A-termékek elGdllitdsira szant fagyasztott
marhahtis;

b) 2000 tonna, B-termékek elGdllitdsira szdnt fagyasztott
marhahts.

(3) A 412/2008[EK rendelet 6. cikkének (1), (3) és (4) bekez-
dése, illetve 7. cikke értelemszertien alkalmazandé az e cikk (1)
bekezdésében emlitett importjogosultsagok irdnti kérelmekre.
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Azonban azok a gazdasigi szereplSk, akik az illetékes nemzeti hatésigok szamdra kielégité modon
igazoltdk, hogy a 2009. janius 8-dn végz6dS importjogosultsig-kérelmezési idGszakban megfeleltek a
412/2008/EK rendelet 5. cikkének (1) bekezdésében meghatirozott feltételeknek, mentesiilnek az igazolasi
kovetelmény aldl, ha a (2) bekezdésben emlitett mennyiségek vonatkozdsiban tovabbi importjogosultsig
irdnti kérelmet nytjtanak be.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kévetd napon lép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2009. oktéber 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 21-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 883/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 21.)

a kivild minGségii friss, hiitott és fagyasztott marhahids és fagyasztott bivalyhis
vamkontingenseinek megnyitdsirdl és kezelésérGl sz6l6 810/2008/EK rendelet mddositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a GATT XXIV. cikkének (6) bekezdése alapjan foly-
tatott tdrgyaldsok eredményeként osszedllitott CXL. jegyzékében
meghatdrozott engedmények végrehajtasarol sz616, 1996. junius
18- 1095/96[EK tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak
1. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 810/2008/EK bizottsdgi rendelet (3) 2. cikkének d)
pontja 5000 tonnds vamkontingenst allapit meg a
pontos  fogalommeghatdrozdsnak ~ megfelel6, a
0201 30 00 és a 0206 10 95 KN-kod ald tartozé olyan
kicsontozott marhahts esetében, amelyen a kivdlé mind-
ségli marhahts jelzés szerepel.

(20 A 2009/718[EK tandcsi hatdrozattal (}) jovahagyott, az
Eurépai Kozosség és Brazilia kozott, az 1994. évi Alta-
lanos Vdm- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV.
cikkének 6. pontja, valamint XXVIIL cikke alapjin, a
Bolgar Koztdrsasdig és Romdnia engedményes listdin
szerepl6 engedményeknek ezen orszdgok Eurdpai
Uni6hoz valé csatlakozdsa sordn torténd modositdsira
vonatkozdan levélvaltds formdjaban létrejott megdlla-
podds () (a tovdbbiakban: megéllapodds) el6irja a
810/2008/EK rendelet 2. cikkének d) pontjaval biztosi-

tott kontingensnek tovdbbi 5000 tonndval és a
0202 30 90 és 0206 29 91 KN-kbdokkal torténd kiegé-
szitését. A megdillapodds 2009. oktéber 1-jén 1ép
hatalyba.

(3) A 810/2008/EK rendeletet indokolt ennek megfelelGen
modositani.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mezdgazdasdgi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 810/2008/EK rendelet 2. cikkének d) pontjaban a bevezets
szavak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»,10 000 tonna, a 0201 30 00, a 0202 30 90, a 0206 10 95
ésa 0206 29 91 KN-kod ald tartozo, kicsontozott marhahts,
amely megfelel a kovetkez8 fogalommeghatarozasnak:”.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2009. oktdber 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 21-én.

HL L 146., 1996.6.20., 1. o.
HL L 219., 2008.8.14., 3. o.
dsd e Hivatalos Lap 104 oldaldt.
dsd e Hivatalos Lap 104 oldaldt.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 884/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 23.)

az EMGA és az EMVA szdmldinak elszdmoldsa végett, illetve feliigyeleti és elGrejelzési célbél a
Bizottsignak benyujtand6 szdmviteli adatok formdjinak és tartalmdnak megallapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a kozos agrarpolitika finanszirozdsardl sz6l6, 2005.
jonius 21-i 1290/2005/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 42. cikkére,

mivel:

(1) Az 1290/2005/EK tandcsi rendeletnek a kifizetd tigynok-
ségek és mads testiiletek akkreditdcija és az EMGA és az
EMVA szdmldinak elszdmolasa tekintetében torténd alkal-
mazésdra vonatkozé részletes szabdlyok megallapitdsardl
sz6l6, 2006. jonius 21-i 885/2006/EK bizottsdgi
rendelet (%) 8. cikkének (1) bekezdése el8irja, hogy meg
kell dllapitani a széban forgd rendelet 7. cikke (1) bekez-
désének ¢) pontjdban emlitett szdmviteli informdciok
formdjat és tartalmdt, valamint azoknak a Bizottsdg
szdmadra torténd tovabbitasinak madjat.

(2) Az Eurbpai Mez8gazdasdgi Garanciaalap (EMGA) és az
Eurdépai MezGgazdasagi Vidékfejlesztési Alap (EMVA)
szamldinak elszdmoldsa végett, illetve feliigyeleti és elSre-
jelzési célb6l a Bizottsignak benytjtandé szamviteli
adatok formdjit és tartalmdt jelenleg a 941/2008/EK
bizottsdgi rendelet (%) dllapitja meg.

(3) A 941/2008[EK rendelet mellékleteit nem lehet rendelte-
tésik szerint alkalmazni a 2010. pénziigyi évben. A
941/2008EK rendeletet ezért hatdlyon kivil kell

helyezni, és Gj rendeletet kell 1éptetni a helyébe, amely
az emlitett pénziigyi évre vonatkozbéan meghatirozza a
szamviteli adatok forméjat és tartalmat.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mez@gazdasdgi alapok bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 885/2006/EK rendelet 7. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban
emlitett szdmviteli informdciok formdjat és tartalmdt, tovdbbd
ezen informdci6k Bizottsighoz torténd tovabbitdsdnak modjat e
rendelet I. (X-tdbldzat), II. (Mdszaki el6irdsok a szdmitogépes
adatdllomdnyoknak az EMGA-hoz és az EMVA-hoz torténd
tovabbitaséhoz), III. (,Aide-mémoire”) és IV. (Az EMVA-ra
vonatkozé koltségvetési kodok felépitése (F109)) melléklete
hatdrozza meg.

2. cikk

A 941/2008EK rendelet 2009. oktéber 16-tol kezd6dGen hatd-
lyat veszti.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetS hetedik napon 1ép hatédlyba.

Ezt a rendeletet 2009. oktdber 16-tdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 23-dn.

HL L 209., 2005.8.11., 1. o.
() HL L 171., 2006.6.23., 90. o.
HL L 258., 2008.9.26., 3. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



I. MELLEKLET

X-TABLAZAT

2010. pénziigyi év

2009 2010 N N N - N N - P N e N R R - - e P e e e e A A R R
ZIZ|E|E|E|E|E|E|E|E|E|2|E|E|E|E|E|E|E|E|E|E|E|E|E|E|2|2|2|E|2|2|2|E

05020101 | 05020101 1000 | X |xX[X|X]| |A]x XX | x| [ x[x[x[x[x X

05020101 | 05020101 001 x| X|x|x]| [A[x X[ x[x| [x[x[x[x][x X

05020101 | 05020101 1005 | X | xX[X|X]| |A]x XX | x| [ x[x|[x[x[x X

05020102 | 05020102 | 1011

05020102 | 05020102 | 1012

05020102 | 05020102 | 1013

05020102 | 05020102 | 1014

05020103 | 05020103 | 1021 | X | X |X X XXX [ x| x| x[x[x[x] |x X X

05020103 | 05020103 | 1022 | X | X | X X X[ x [ x| [x[x[x[x[x[ [x X X

05020199 | 05020199 | 1090 | X | X X X[ x[x] [x[x[x]x[x X[ x

05020201 | 05020201 1850 | x|X|x|x]| |a[x X[ x [ x| [x[x[x[x][x X

05020202 | 05020202 | 1851

05020202 | 05020202 | 1852

05020202 | 05020202 | 1853

05020202 | 05020202 | 1854

05020209 | 05020299 | 0000 | X | X | X X x [ x [ x| [x[x[x]x[x X[ x

05020299 | 05020299 | 1890 | X | X X X[ x [ x| [x[x[x[x][x X[ X

05020300 | 05020300 | 3000 | X |X|X|X| |A]|X X Ix | x| [x[x[x][x[x X

05020300 | 05020300 | 3010 | X|X|X[X]| |A]|X XX [ x| [x[x[x[x][x X

05020300 | 05020300 | 3011 | X |X|x|X| |A]|X xIx | x| [x[x[x]x[x X

05020300 | 05020300 | 3012 | X|X|X[X]| |A]|X X[ x [ x| [x[x[x[x][x X

05020300 | 05020300 | 3013 | X |x|x|[x| |a|x X[ x | x| [x[x[x|x[x X

05020300 | 05020300 | 3014 | X|X|X[X]| |A]|X XX [ x| [x[x[x[x][x X

05020401 | 05020401 300 | X | X | X X X X[ x| [ x[x[x[x][x X X

05020402 | 05020499 | 3110 | X | X |X|X| |A|X X[ x| x| [x[x[x]x][x X

05020402 | 05020499 | 3112 | X | X |X|X| |A|X X[ X[ x| [x[x[x[x][x X

05020402 | 05020499 | 3113 | X | X |X|X| |A|X X[ x| x| [x[x[x]x[x X

05020402 | 05020499 | 3119 | X | X |X|X| |A|X X[ X[ x| [x[x[x[x][x X

05020499 | 05020499 | 0000 | X|X| [X| |A]|X XXX | [ X[x[x][x[x

05020501 | 05020501 100 | X | x[X|x]| |A]x XX | x| [ x[x[x[x[x X

'97°6°600C
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2009 2010 Al slelslelslels|2|2]|2|s|zlolal=]2|8(S s]|alalalzlalalelas]z|B]elslale]s
el ||l |lgle|lnlelelelgelelnlelnlelgelelelelnl2|lglelg2le|InlE|n|R

05020101 05020101 1000 X | X X X X X X

05020101 05020101 1001 X | X X X X X X

05020101 05020101 1003 X | X X X X X X

05020102 05020102 1011

05020102 05020102 1012

05020102 05020102 1013

05020102 05020102 1014

05020103 05020103 1021 X X

05020103 05020103 1022 X | X X [ X X X

05020199 05020199 1090 X

05020201 05020201 1850 X | X X X X X

05020202 05020202 1851

05020202 05020202 1852

05020202 05020202 1853

05020202 05020202 1854

05020299 05020299 0000 X

05020299 05020299 1890 XX

05020300 05020300 3000 X | X X X X X X

05020300 05020300 3010 X | X X X X X X

05020300 05020300 3011 X | X X X X X X

05020300 05020300 3012 X | X X X X X X

05020300 05020300 3013 X | X X X X X X

05020300 05020300 3014 X | X X X X X X

05020401 05020401 3100 X X X

05020402 05020499 3110 X | X X X X X X

05020402 05020499 3112 X | X X X X X X

05020402 05020499 3113 X | X X X X X X

05020402 05020499 3119 X | X X X X X X

05020499 05020499 0000 X | X

05020501 05020501 1100 X | X X X X X X

T1vsT 1

[oH |
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2009 2010 Al SIB2 2 21212 |5|E 8 |2 8|2 |2 8 2 2|8 zlalB]zlelelalelz]e|d
S R S S - S A A A E A R S E E R S A R A A A A A A R R R

05020101 05020101 1000 XX | XX | X[X[X[X]X]|X]|X]|X]|X

05020101 05020101 1001 XX | XX | X[X[X[X]|X]|X]|X]|X]|X

05020101 05020101 1003 XX | XX | X[X[X[X]X]|X]|X]|X]|X

05020102 05020102 1011

05020102 05020102 1012

05020102 05020102 1013

05020102 05020102 1014

05020103 05020103 1021

05020103 05020103 1022

05020199 05020199 1090

05020201 05020201 1850 XX | XX | X[X[X[X|X]|X]|X]|X]|X

05020202 05020202 1851

05020202 05020202 1852

05020202 05020202 1853

05020202 05020202 1854

05020299 05020299 0000

05020299 05020299 1890

05020300 05020300 3000 XX | XX | X[X[X[X|X]|X]|X]|X]|X

05020300 05020300 3010 XX | XX | X[X[X[X]X]|X]|X]|X]|X

05020300 05020300 3011 XX | XX | X[X[X[X]|X]|X]|X]|X]|X

05020300 05020300 3012 XX | XX | X[X[X[X|X]|X]|X]|X]|X

05020300 05020300 3013 XX | X[X[X[X]X|X[|X[X[X]X]X

05020300 05020300 3014 XX | XX | X[X[X[X][X]|X]|X]|X]|X

05020401 05020401 3100

05020402 05020499 3110 XX | XX | X[X[X[X|X]|X]|X]|X]|X

05020402 05020499 3112 XX | XX | X[X[X[X|X]|X]|X]|X]|X

05020402 05020499 3113 XX | XX | X[X[X[X|X]|X]|X]|X]|X

05020402 05020499 3119 XX | XX | X[X[X[X][X]|X]|X]|X]|X

05020499 05020499 0000

05020501 05020501 1100 XX | XX | X[X[X[X|X]|X]|X]|X]|X

'97°6°600C
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2009 2010 Al slelslalslels|2l2]2|elzlaln]zl2l8]|8 s]alalalzlalalesls]elils]slzle]s
BIB|2|FIR|2|B|B|E|B|E|E|2|2|E|E|E|E|2|E|2|2|2|2|2|8(8[8|8|B|E|R|E|R
05020503 | 05020503 iz x| x| x|x[x|x]|x x | x
05020508 | 05020508 0000
05020599 | 05020599 0000 X X | x x| x
05020599 | 05020599 1113 X X | x X
05020599 | 05020599 1119 X X | x X
05020603 | 05020603 X x| x| x X
05020605 | 05020605 1211 X x| x| x X x| x| x X
05020699 | 05020699 0000 x | x
05020699 | 05020699 1210 | x|x X X X
05020699 | 05020699 1240 X x | x X x| x
05020701 | 05020701 1401 X X X
05020701 | 05020701 1403 X X
05020701 | 05020701 1409 X X
05020702 | 05020702 1410 X X X
05020703 0000 A A Ala
05020801 | 05020801 1500 X
05020801 | 05020801 1510 X X
05020802 | 05020802 1501 X x | x X
05020803 | 05020803 0000 X | x
05020803 | 05020803 1502 x | x
05020806 | 05020806 1511 x| x|x|x]|x X
05020807 | 05020807 1512 X[ x|x|x]|x X
05020808 | 05020808 1512 x| x|x|x]|x X
05020808 | 05020808 1513 x| x|x|x]|x X x| x| x X
05020809 | 05020809 1515 X[ x|x|x]|x X
05020810 | 05020810 3140 X x| x| x
05020811 | 05020811 0000 X
05020811 | 05020811 1509 X
05020812 0000 A A A Ala
05020899 | 05020899 0000 X | x
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2009 2010 Al SIES 2 2|22 |5|E 8 e |5 8|8 |2 8 2 2|8z lalB]2lslelelelz]e|®
SIRIRIRIRIRIRIRIRIRIRIR|IR(IR|R|R|R|IR|R|R2|2|2|2|212|2|1212|2|12|22
05020503 05020503 1112
05020508 05020508 0000
05020599 05020599 0000
05020599 05020599 1113
05020599 05020599 1119
05020603 05020603
05020605 05020605 1211
05020699 05020699 0000
05020699 05020699 1210 XX | XX | X[X[X[X]IX]|X]|X]|X]X
05020699 05020699 1240
05020701 05020701 1401
05020701 05020701 1403
05020701 05020701 1409
05020702 05020702 1410
05020703 0000
05020801 05020801 1500
05020801 05020801 1510 XX | XX | X[X[X[X|X]|X]|X]|X]|X
05020802 05020802 1501
05020803 05020803 0000
05020803 05020803 1502
05020806 05020806 1511
05020807 05020807 1512
05020808 05020808 1512
05020808 05020808 1513
05020809 05020809 1515
05020810 05020810 3140
05020811 05020811 0000
05020811 05020811 1509
05020812 0000
05020899 05020899 0000
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2009 2010 Al slslals|2|18 s 2|8 slelzlelelz|2lE8]|8]slslclalalzlnlzlalzl8|Ele|E]z]s
EIE|E|Z|Z|Z2|2|(2|E|E|2|2|Z|S|S|S|8|8|8|8|8|2|8|g|a|a|(a|8|8|8|2|2|2|F

05020899 | 05020899 1507 | X |x|x|x Al x X[ x|x|x[x|x|x|x]|x X x| x X
05020901 | 05020901 1600 | x|x|x|[x Al x X | x| x x| x| x|x][x X
05020902 | 05020902 1610 | x| x|x X X[ x| x|x[x|x|x|x]|x X x | x X
05020903 | 05020903 1611 | X |X|x X X[ x| X X[ x|x|x]|x X
05020903 | 05020903 1612 | x|x|x X X | x| x x| x| x|x][x X
05020904 | 05020904 1620
05020904 | 05020904 1621
05020904 | 05020904 1622
05020904 | 05020904 1623
05020904 | 05020904 1625 | X|X|X X X[ x| x|x[x|x|x|x]|x X X X
05020905 | 05020905 1630 | X |X|x X X[ x| x|x|[x|x|x|x]|x X x | x X
05020906 | 05020906 1640 | X |x|x X x [ x| x|x|[x|x|x|x]|x X x | x X
05020907 | 05020907 1650 | X |X|x X X[x|x|x[x|x|x|x]|x X x | x X
05020908 | 05020908 0000 | X|Xx|x X x[x|x|x[x|x|x|x]|x X x | x X
05020909 | 05020909 0000 | x|Xx|x X X[x|x|x[x|x|x|x]|x X x | x X
05020999 | 05020999 1690 | x| x X X | x| x x| x|x|x][x
05021001 | 05021001 3800 | X | X X x[x|x|x[x|x|x|x]|x
05021001 | 05021001 3801 | X | X X x[x[x[x|[x][x][x]|x]x
05021099 | 05021099 0000 | X|X X X | x| x x| x| x|x][x
05021101 | 05021101 1300 | x|x X Al x xIx|{x[x|x|x|x]|x]x X x | x X
05021104 | 05021104 0000 |x|x|x X x[x|x|x[x|x|x|x]|x X x | x X
05021104 | 05021104 3200 | X|X|X X xIx[x[x|[x|[x|x]|x]x X x | x X
05021104 | 05021104 3201 | x| x|x X x[x|x|x[x|x|x|x]|x X x | x X
05021104 | 05021104 3210 | x| x|x X X[ x| x|x[x|x|x|x]|x X x | x X
05021104 | 05021104 11 | x| x| x X xIx[x[x|x|[x|x]|x]x X x | x X
05021104 | 05021104 320 | x| x|x X x[x|x|x[x|x|x|x]|x X x | x X
05021104 | 05021104 301 | x| x|x X xIx|{x[x|x|[x|x]|x]x X x | x X
05021104 | 05021104 3230 | x| x|x X x[x|x|x[x|x|x|x]|x X x | x X
05021104 | 05021104 3231 [ x| x|x X xIx[x[x|x|[x|x]|x]x X x | x X
05021105 | 05021105 1751 | x| x| x|x Al x x[x|x|x|[x|x|x|x]|x X x | x X
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2009 2010 Al slelslelslels|2|2]|2|s|zlolal=]2|8(S s]|alalalzlalalelas]z|B]elslale]s
el ||l |lgle|lnlelelelgelelnlelnlelgelelelelnl2|lglelg2le|InlE|n|R

05020899 05020899 1507 XIX[|[X]X]X X X| X | X X

05020901 05020901 1600 X | X X X X X X

05020902 05020902 1610 XX

05020903 05020903 1611 X X

05020903 05020903 1612 X | X X

05020904 05020904 1620

05020904 05020904 1621

05020904 05020904 1622

05020904 05020904 1623

05020904 05020904 1625 X X X XX

05020905 05020905 1630 X X X | X X | XXX X

05020906 05020906 1640 X X XXX ]| XX XX | XX X

05020907 05020907 1650 X X XXX ]| XX X

05020908 05020908 0000 XX |[X XXX ]| XX X1 XXX X

05020909 05020909 0000 X X XXX ]| XX X X

05020999 05020999 1690 X

05021001 05021001 3800

05021001 05021001 3801 D

05021099 05021099 0000 XX

05021101 05021101 1300 X X | X X X | X | X X

05021104 05021104 0000 X X X | X X | X

05021104 05021104 3200 X X X | X X | X

05021104 05021104 3201 X X X | X X | X

05021104 05021104 3210 X X XX XX

05021104 05021104 3211 X X X | X X | X

05021104 05021104 3220 X X XX X | X

05021104 05021104 3221 X X X | X X | X

05021104 05021104 3230 X X XX X | X

05021104 05021104 3231 X X X[ X X | X

05021105 05021105 1751 X X X[ XX X
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2009 2010 Al SIB2 2 21212 |5|E 8 |2 8|2 |2 8 2 2|8 zlalB]zlelelalelz]e|d

S R S S - S A A A E A R S E E R S A R A A A A A A R R R
05020899 05020899 1507

05020901 05020901 1600 XX | XX | X[X[X[X]|X]|X]|X]|X]|X
05020902 05020902 1610
05020903 05020903 1611
05020903 05020903 1612
05020904 05020904 1620
05020904 05020904 1621
05020904 05020904 1622
05020904 05020904 1623
05020904 05020904 1625
05020905 05020905 1630
05020906 05020906 1640
05020907 05020907 1650
05020908 05020908 0000
05020909 05020909 0000
05020999 05020999 1690
05021001 05021001 3800
05021001 05021001 3801
05021099 05021099 0000
05021101 05021101 1300
05021104 05021104 0000
05021104 05021104 3200
05021104 05021104 3201
05021104 05021104 3210
05021104 05021104 3211
05021104 05021104 3220
05021104 05021104 3221
05021104 05021104 3230
05021104 05021104 3231
05021105 05021105 1751
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2009 2010 N o e e I b - e B - R e e S N e e = - B - P N e N e e E A R R A R A R - A
Zlz|2l2l2|El2|2|8|2|2|2|2 2 8|g|2|8|S|8|a|2|a|a|a|a|8|a|8|a|B|2|2|R

05021199 05021199 0000 X | X X X | X | X XX | XXX X | X

05021199 05021199 1710 X[ XX X X[ XX | X[X[X]|X]X]X X X X

05021201 05021201 2000 X1 XXX Al X X | X | X XX | XXX X

05021201 05021201 2001 X1 XXX Al X X | X | X XX | XXX X

05021201 05021201 2002 X1 XXX Al X XX | X XX | XXX X

05021201 05021201 2003 X1 XXX Al X X | X | X XX | XXX X

05021202 05021202 2011

05021202 05021202 2012

05021202 05021202 2013

05021202 05021202 2014

05021203 05021203 2020 X | X X Al X X X X X

05021203 05021203 2024 X Al X X X X X X

05021204 05021204 2030 X X | X X

05021204 05021204 2031

05021204 05021204 2032

05021204 05021204 2033

05021204 05021204 2034

05021205 05021205 2040 X | X X X[ XX XX | XXX X X

05021206 05021206 2050 X | X X X | X | X XX | XXX X | X

05021208 05021208 3120 X | X X XXX | X[X[X[X]|X]X X X

05021299 05021299 2099 X | X X X| X | X XX | XXX

05021301 05021301 2100 X1 XXX Al X X | X | X XX | XXX X

05021302 05021302 2110 XX | X X XXX | X[X[X[X]|X]X X

05021303 05021303 2126 X | X | X X X | X | X XX | XXX X X X

05021304 05021304 2101 X1 XXX Al X X | X | X XX | XXX X

05021399 05021399 2129 X | X X X| X | X XX | XXX X

05021399 05021399 2190 X | X X X | X | X XX | XXX X1 X

05021401 05021401 2210 XX | X X X| X | X XX | XXX X X X | X

05021499 05021499 2290 X | X X X | X | X XX | XXX X1 X

05021501 05021501 2300 X | XXX Al X X| XX XX | XXX X
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2009 2010 Al slelslalslels|2l2]2|elzlaln]zl2l8]|8 s]alalalzlalalesls]elils]slzle]s
BIB|2|FIR|2|B|B|E|B|E|E|2|2|E|E|E|E|2|E|2|2|2|2|2|8(8[8|8|B|E|R|E|R
05021199 | 05021199 0000 X | x
05021199 | 05021199 1710 X X | x X | x x| x| x X
05021201 | 05021201 2000 | x| x X X X X X
05021201 | 05021201 2001 | x| x X X X X X
05021201 | 05021201 20020 | x| x X X X X X
05021201 | 05021201 2003 | x| X X X X X X
05021202 | 05021202 2011
05021202 | 05021202 2012
05021202 | 05021202 2013
05021202 | 05021202 2014
05021203 | 05021203 2020 X X
05021203 | 05021203 2024
05021204 | 05021204 2030
05021204 | 05021204 2031
05021204 | 05021204 2032
05021204 | 05021204 2033
05021204 | 05021204 2034
05021205 | 05021205 2040 X x| x| x X
05021206 | 05021206 2050 X | x
05021208 | 05021208 3120 X x| x| x X | x
05021299 | 05021299 2099 X | x
05021301 | 05021301 200 | X | X X X X X X
05021302 | 05021302 2110 x | x
05021303 | 05021303 2126 X X
05021304 | 05021304 201 | x| x X X X X X
05021399 | 05021399 2129 X x | x
05021399 | 05021399 2190 X | x
05021401 | 05021401 2210 X x| x| x X
05021499 | 05021499 2290 X | x
05021501 | 05021501 2300 | x| x X X X X X
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2009 2010 Al SIES 2 2|22 |5|E 8 e |5 8|8 |2 8 2 2|8z lalB]2lslelelelz]e|®
SIRIRIRIRIRIRIRIRIRIRIR|IR(IR|R|R|R|IR|R|R2|2|2|2|212|2|1212|2|12|22

05021199 05021199 0000

05021199 05021199 1710

05021201 05021201 2000 XX | XX | X[X[X[X]|X]|X]|X]|X]|X

05021201 05021201 2001 XX | XX | X[X[X[X]|X]|X]|X]|X]|X

05021201 05021201 2002 XX | XX | X[X[X[X|X]|X]|X]|X]|X

05021201 05021201 2003 XX | XX | X[X[X[X]IX]|X]|X]|X]|X

05021202 05021202 2011

05021202 05021202 2012

05021202 05021202 2013

05021202 05021202 2014

05021203 05021203 2020

05021203 05021203 2024

05021204 05021204 2030

05021204 05021204 2031

05021204 05021204 2032

05021204 05021204 2033

05021204 05021204 2034

05021205 05021205 2040

05021206 05021206 2050

05021208 05021208 3120

05021299 05021299 2099

05021301 05021301 2100 XX | XX | X[X[X[X]|X]|X]|X]|X]|X

05021302 05021302 2110

05021303 05021303 2126

05021304 05021304 2101 XX | X[X[X[X]X|X[|X[X[X]X]X

05021399 05021399 2129

05021399 05021399 2190

05021401 05021401 2210

05021499 05021499 2290

05021501 05021501 2300 XX | XX | XXX | X]|X[|[X][X|[X]X
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q901d

V90Id

90Td | »< | > [ =

X
X
X
X
X

2014

A
A
A
A

45014

X[X]A|X
X|X|A|X
X|X|A|X
X[X]A|X
X|X|A|X
X|X|A|X
X[X]|A|X

SOTd

€OTd | =

1014

X
X
X
X
X
X
X

X
X

X[ X|X|X

X[ X|X|X

X

X

X

XXX ]|X
X|X|[X|X[X]A[X
X|X|X|X|X]A]|X
X|X|[X|X[X]A[X
X|X|[X|X[X]A[X
A|lA|lA|AA|A|A
X|X|[X]|X[X]A[X
X|X|[X|X[X]A[X
X[ X|X|X
X|X|[X|X[X]A[X
X|X|[X|X[X]A[X
X

X

X

X

X

X

X
X|X|X]JA[X]A[X
X|IX|X|X|X]A|X
X|X|[X|X[X]A[X

0014

X
X

Al
2301
2302
2310
2311
2320
2390
0000
0000
0000
0000
0000
0000
1060
1062
0000
1800
2120
2121
2122
2124
2124
2220
2221
0000
1858
1210

2010
05021502
05021503
05021504
05021505
05021506
05021507
05021599
05021601
05021602
05030101
05030102
05030103
05030104
05030199
05030201
05030201
05030201
05030204
05030205
05030206
05030207
05030208
05030209
05030210
05030213
05030214
05030218
05030219
05030221

2009
05021502
05021503
05021504
05021505
05021506
05021507
05021599
05021601
05021602
05030101
05030102
05030103
05030104
05030199
05030201
05030201
05030201
05030204
05030205
05030206
05030207
05030208
05030209
05030210
05030213
05030214
05030218
05030219
05030221




2009 2010 Al slelslelslelz|2|2]|2|s|zlalxl=l2l8(S s|alalalzlalalelzs]e|E]elslale]e
ol lf|lele|lgle|lgle|lnlelelelgelelnlelele|lelelglelnl(2]l2lelgle|InlBE|R|R
05021502 05021502 2301 X XXX X
05021503 05021503 2302 X X | X
05021504 05021504 2310 X | X X X X X X
05021505 05021505 2311 X | X X X X X X
05021506 05021506 2320 X
05021507 05021507 X
05021599 05021599 2390 X | X
05021601 05021601 0000 X XX |[X X X | X | X X
05021602 05021602
05030101 05030101 0000 X XX |[X X | X | X X[X]|D|X][|X
05030102 05030102 0000 X XX [ X X | X | X X
05030103 05030103 0000 X X | XX X
05030104 05030104 0000 X D|X|X|[X|X|[X X X | XX X
05030199 05030199 A A|lA|JA|A A A|lA|A A
05030201 05030201 0000 XXX X| XX X
05030201 05030201 1060 XX |[X X | X | X X
05030201 05030201 1062 XX |[X X | X | X X
05030204 05030204 0000 XXX X X| XX X
05030205 05030205 1800 X XIX[X]X]X]X X X | X | X X
05030206 05030206 2120 X X [ X X | X | X X
05030207 05030207 2121 X X[ X
05030208 05030208 2122 X X | X X | X | X X
05030209 05030209 2124 X X [ X X | X | X X
05030210 05030210 2124 X X | X X | XX X
05030213 05030213 2220 X X | X X | X | X X
05030214 05030214 2221 X X | X
05030218 05030218 0000 X X | X X X | XX X
05030219 05030219 1858 XX |[X X X| X | X X
05030221 05030221 1210 X XXX XXX X X| XX X
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05021502 05021502 2301
05021503 05021503 2302
05021504 05021504 2310 X|X|X|X|X|X|X|X|X|X]|X]|X][|X
05021505 05021505 2311 X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X]|X][|X
05021506 05021506 2320
05021507 05021507
05021599 05021599 2390
05021601 05021601 0000
05021602 05021602
05030101 05030101 0000 X|X|X|X|[X|X|[X|D|D[ID|D|X|X|[X|X|[X|[X|[X][X
05030102 05030102 0000
05030103 05030103 0000
05030104 05030104 0000
05030199 05030199
05030201 05030201 0000
05030201 05030201 1060
05030201 05030201 1062
05030204 05030204 0000
05030205 05030205 1800
05030206 05030206 2120
05030207 05030207 2121
05030208 05030208 2122
05030209 05030209 2124
05030210 05030210 2124
05030213 05030213 2220
05030214 05030214 2221
05030218 05030218 0000
05030219 05030219 1858
05030221 05030221 1210
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05030222 05030222 1710 X X[ X XXX X X | XX X
05030223 05030223 1810 X X | X X X XXX X
05030224 05030224 0000 XXX X XXX X
05030225 05030225 0000 XXX X XXX X
05030226 05030226 0000 XXX X XXX X
05030227 05030227 0000 XXX X XXX X
05030228 05030228 1420 X XXX X
05030229 05030299 1513 X X | X X
05030236 05030236 0000 X XXX X
05030239 05030239 0000 X XX X|X|X X
05030240 05030240 0000 X X|X|X|X|[X X X|X|X X
05030241 05030241 0000 X XX X[X|[X]|X X X[ XX X
05030242 05030242 0000 X X[X]X[X|[X]|X X XXX X
05030243 05030243 0000 X DID|ID|X|X|[X X X|X|X X
05030250 0000 A A A|lA|A A
05030250 05030250 3201 X X XXX X
05030250 05030250 3211 X X X|X|X X
05030250 05030250 3221 X X XXX X
05030251 05030251 0000 X|X|X X|X|X X
05030252 0000 A A A|lA|A A
05030252 05030252 3231 X X XXX X
05030299 05030299 0000 XX | X|X|[X X X|X|X X
05030299 05030299 1310 X|X|X X X|X|X X
05030299 05030299 1508 X|X|X|X[X X
05030299 05030299 2123 X X | X
05030299 05030299 2125 X X | X X|X|X X
05030299 05030299 2128 X XX X|X|X X
05030299 05030299 2222 X X | X X|X|X X
05030299 05030299 3900 X
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05030222 05030222 1710
05030223 05030223 1810
05030224 05030224 0000
05030225 05030225 0000
05030226 05030226 0000
05030227 05030227 0000
05030228 05030228 1420
05030229 05030299 1513
05030236 05030236 0000
05030239 05030239 0000
05030240 05030240 0000
05030241 05030241 0000
05030242 05030242 0000
05030243 05030243 0000

05030250 0000
05030250 05030250 3201
05030250 05030250 3211
05030250 05030250 3221
05030251 05030251 0000

05030252 0000
05030252 05030252 3231
05030299 05030299 0000
05030299 05030299 1310
05030299 05030299 1508
05030299 05030299 2123
05030299 05030299 2125
05030299 05030299 2128
05030299 05030299 2222
05030299 05030299 3900
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05030299 05030299 3910 X X X | X X| XX X

05030300 05030300 0000

05040114 05040114 0000 X X X XX

05040400 05040400 0000 X X X[ X X XX X

05040501 05040501 X A XX X X X

05070106 05070106 0000

05070106 05070106 3701

05070107 05070107

05070200 05070200

67010000 6701

67020000 67020000 0000 X

67030000 67030000 2071 XX | XXX [X[X]X]|X]|X|[X]|X X

68010000 68010000 0000 X

68020000 68020000 0000 X

6803 6803
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05030299 05030299 3910
05030300 05030300 0000
05040114 05040114 0000
05040400 05040400 0000
05040501 05040501
05070106 05070106 0000
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05070107 05070107
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67010000 6701
67020000 67020000 0000
67030000 67030000 2071
68010000 68010000 0000
68020000 68020000 0000
6803 6803
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II. MELLEKLET

sz

Miiszaki elGirdsok a szdmitogépes adatillomdnyoknak az EMGA-hoz és az EMVA-hoz t6rténd tovidbbitisihoz

2009. oktober 16-t6l kezdddGen

BEVEZETES

E mdszaki elSirdsokat a 2008. oktéber 16-dn kezd8dott 2009-es pénziigyi év vonatkozdsdban kell alkalmazni.

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

Adatitviteli eszkoz

A tagillamok koordinalé szerve a szamitégépes adatdllomanyokat és a kapcsolodé dokumentdciot a STATEL/
eDAMIS-on keresztiil tovdbbitja a Bizottsdgnak. A Bizottsdg tagdllamonként csak egy STATEL/eDAMIS telepitését
tdmogatja. A legfrissebb eDAMIS kliens program és a STATEL/eDAMIS haszndlatdra vonatkozé tovabbi informdciok
a mezd@gazdasdgi alapok CIRCA internetes oldaldrdl tolthetSk le.

Szémitogépes fijlszerkezet

Az EMGA[EMVA Kkifizetéseinek és bevételeinek minden egyes egyedi elemérdl a tagillamoknak szdmitogépes
rekordot kell létrehozniuk. Az osszetevék azok az egyedi tételek, amelyek a kedvezményezettnek sz6ld kifizetést
(a tSle esedékes befizetést) tartalmazzdk.

A rekordoknak egydimenziés fdjlszerkezettel kell rendelkezniiik. Ha a mez6khoz tobb mint egy érték tartozik, kiilon
rekordokra van sziikség, amelyek az Osszes adatmezét tartalmazzdk. A kétszeri szdmbavételt keriilni kell (1).

Minden ugyanazon kifizetési vagy befizetési kategéridra vonatkozd informdcidnak ugyanabban a szdmitGgépes
fajlban kell lennie. Nem megengedett, hogy ugyanazon kifizetésekkel kapcsolatosan (példdul gazdasagi szereplSkre,
ellendrzésekre vagy alapadatokra és mérési adatokra) kilon fdjlokat hozzanak Iétre.

A szamit6gépes fijloknak az aldbbi jellemzdkkel kell rendelkezniiik:

1. Az adatdllomdny els6 rekordja (a fejléc) a f4jl szerkezetének leirdst tartalmazza. A mezdnevek ,F’ bettivel
kezdédnek, amelyet az 1. mellékletben (,X-tdbldzat”) haszndlt mezd&szdmok kovetnek. Csak az ebben a mellék-
letben taldlhaté mezénevek megengedettek.

2. Az adatdllomdny kovetkez$ rekordjai az adatdllomdny szerkezetét leird elsG rekord dltal jelzett sorrendben
szerepld adatok (adatsorok).

3. A mezdket pontosvessz$ (,;") vélasztja el egymdstdl. A fejléc és az adatsorok azonos szdmii pontosvesszGt
tartalmaznak. Az adatsorokban az iires mez6ket két pontosvessz8 (,;") jeloli a rekordon beliil, vagy egy
pontosvesszé (,;”) a rekord végén.

4. A rekordok hossza vdltozd. Minden rekord ,CR LF” vagy ,Carriage Return — Line Feed” kéddal végzddik:
(hexadecimdlisan kifejezve: ,0D 0A”). A fejléc végén sohasem szerepelhet ,;”. Az adatsorok végén csak akkor
all (,;"), ha az utolsé mezd iires.

5. A fdjl az aldbbi tdbldzat szerint ASCII kodban van megadva. Egyéb kddok (mint az EBCDIC, TAR, ZIP stb.) nem
elfogadhatok:

Kéd Tagdllam

ISO 8859-1 BE, DK, DE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, AT, PT, Fl, SE és GB
1SO 8859-2 CZ, HU, PL, RO, SI és SK

ISO 8859-3 MT

ISO 8859-5 BG

1SO 8859-7 GR és CY

ISO 8859-13 EE, LV és LT

(") Megjegyzés: el6szor a Il melléklet 5. fejezetében talalhatd, a ,mennyiségre” vonatkozé elGzetes megjegyzést kell elolvasnia.
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2.5.

2.6.

3.1.

3.2

6. Numerikus mezdk:
a) Tizedesjel: ,.".

b) A (,+" vagy ,~) jelet a bal szélen kell elhelyezni, kozvetleniil mellette kovetkeznek a szdmok. Pozitiv szdmok
esetén a ,+” jel nem kotelezd.

) A tizedespont utdni szdmjegyek szdma meghatdrozott (a részletek az idecsatolt I mellékletben taldlhatok).
d) A szdmjegyek kozott nincs szokoz. Az ezresek kozott nincsenek szokozok vagy egyéb jelek.
7. Ditummez6: ,EEEEHHNN" (az év négy szamjeggyel, a honap két szamjeggyel, a nap két szdmjeggyel).

8. A koltségvetési kod (F109-es mezd) elSirt formdtuma szokozok nélkil: ,999999999999999” (ahol a 9-es
barmely 0 és 9 kozotti szdmjegy).

9. Idézjelek (, ") nem szerepelhetnek a rekordok elején vagy végén. A szovegformatumi adatoknal mezGelva-
lasztoként nem haszndlhaté pontosvessz§ ;"

10. Minden mezdre vonatkozik: a mezd elején és végén nincsenek sz6kozok.

11. Az emlitett szabdlyoknak megfelel§ adatdllomédnyok a kovetkezSképpen néznek ki (példa a 2004-es pénziigyi
évre):

F100;F101;F106;F107;F108;F109

BE01;154678;+152.50;EUR;20030715;050201011000001
BE01;024578;-1000.00;EUR;20030905;050208031502002
BE01;154985;9999.20;EUR;20030101;050205011100001
BE01;100078;+152.75;EUR;20030331;05020809151 5002
BE01;215452;+0.50;EUR;20030615;050201011000002 (Megjegyzendd: +0.50 és nem +.50)
BE01;123456;21550.15;EUR;20030101;050805013810001

stb.

(egyéb adatsorok az azonos sorrendben 1év6 mezdékben).

A 2.4. pontban leirt jellemzdkkel rendelkezd adatdllomanyok tovébbitdsa ,X-TABLE-DATA” tipusi kiildeményként
torténik (lasd ,eDAMIS” kliens).

A szamitogépes adatdllomdnyok formdtumdnak a Bizottsignak torténd megkildésik el6tti ellendrzését végzd
szamitogépes program (,WinCheckCsv”) az adatdtviteli program (,eDAMIS” kliens program) részét képezi. A kifizets
tigynokségektd] kérik, hogy offline validdlds céljdra toltsék le az ellenérz8 programot a CIRCA-rél.

Eves nyilatkozat

A tagdllamok koordindld szerve vagy az Osszes kifizet§ tigynokségre vonatkozd egyetlen éves nyilatkozatot, vagy
minden egyes kifizetd iigynokségre kiilon-kiilon elkészitett éves nyilatkozatokat koteles elkiildeni. Az éves nyilat-
kozatnak tartalmaznia kell a kifizet§ tigynokség dltal kifizetett teljes Osszeget, valamint a koltségvetési és a pénz-
nemkddokat, tigy az EMGA-, mint az EMVA-intézkedésekre vonatkozdan (1).

A fajloknak a 2.4. pontban meghatdrozott tulajdonsdgokkal kell rendelkezniiik. Minden egyes sornak a kovetkezd
mezdket kell tartalmaznia (a megadott sorrendben):

a) F100: a kifizet§ tigynokség kodja
b) F109: koltségvetési kod
¢) F106: az F107 pénznemkddban kifejezett dsszeg

d) F107: pénznemkéd

(') Lasd a 885/2006/EK rendelet 6. cikkének b) és c) pontjdt.
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3.3.

3.4.

4.2.

4.3.

Az emlitett szabdlyoknak megfelel§ fijlok a kovetkezSképpen néznek ki (példa a 2007-es pénziigyi évre):

F100;F109;F106;F107
BE01;050205011100014;218483644.90;EUR
BE01;050212012003012;29721588.82;EUR
BE01;050212012000022;26099931.75;EUR
BE01;050208031502013;20778423.44;EUR
BE01;050212052040001;16403776.45;EUR
BE01;050405011132001;8123456.45;EUR
sth. (1)

Az éves nyilatkozatot tartalmazé féjlokat a STATEL[eDAMIS program segitségével ,ANNUAL-DECLARATION”
tipusti killdeményként kell tovébbitani.

Eltérések magyardzata

. Ha eltérés van az éves nyilatkozat és a havi vagy negyedéves nyilatkozat, illetve az X-tdbldzat adatai kozott, a

tagallam koordinalé szervének vagy az Osszes kifizet§ iigynokségre vonatkozé egyetlen fajlt, vagy kifizet§ tigynok-
ségenként egy-egy killon fdjlt kell elkiildenie, amely tartalmazza az eltérések magyardzatit. Ez(ek) a fdjl(ok) a
standard kédok haszndlataval koltségvetési kddonként magyardzatot ad(nak) az éves nyilatkozat és a havi nyilatkozat
(T104), vagy az éves nyilatkozat és a negyedéves nyilatkozat (SFC2007), vagy az éves nyilatkozat és az X-tdbldzat
adatsorainak Osszege (£ F106) kozotti eltérésre.

A fijloknak a 2.4. pontban meghatdrozott tulajdonsdgokkal kell rendelkezniiik. Minden egyes sornak a kovetkezd
mezdket kell tartalmaznia (a megadott sorrendben):

a) F100: a kifizet§ tigynokség kodja;

b) F109: koltségvetési kod;

) Reco: egyeztetési kod;

d) F106: a megindokolt eltérés osszege EUR-ban kifejezve.

Az egyeztetési kod hdrom karakterbdl 4ll és megfelel az aldbbi kddjegyzéknek:

EMGAkéd A. Az eltérés tipusa (az éves nyilatkozat adata( _Fll(;i‘;')i nyilatkozat adatihoz képest (=MINUSZ)

A01 Adminisztrativ hiba (a pénziigyi év végén visszafizettetendd, kinnlévs Gsszegek, amelyeket az
éves nyilatkozatban jové kell irni az EMGA részére)

A02 Kerekitési hiba

A03 Beviteli hiba (az adatbevitel rossz koltségvetési kodra tortént)

A04 Pénziigyi idGszakok kozotti elhatdroldsi hiba (az éves nyilatkozatban levd 6sszeg nem talalhatd
meg a T104-ben)

A05 Pénziigyi idGszakok kozotti elhatdroldsi hiba (a T104-ben levS Osszeg nem talalhaté meg az
éves nyilatkozatban)

A06 Kifizetési hiba (a bank még nem teljesitette a kifizetést)

A07 Késedelmes kifizetés miatti korrekcid

A08 Fels6 hatdrérték tallépése (a felsd hatrértéket meghaladé kiadds miatti korrekcid)

A09 Behajthatatlan 6sszeg elszdmoldsa (ellentételezése)

Al10 Behajthatatlan 6sszeg elszdmoldsa (ellentételezése) (50/50 %-os szabaly)

All Kinnlévé ad6ssdg behajtdsa miatti korrekci6

Al12 Egy kiaddsi tétel kétszeri beszdmitdsa miatti korrekcio

(") Azokat a koltségvetési kodokat, amelyekre nem jelentenek be kiadast, nem kell belefoglalni az éves nyilatkozatot tartalmazé féjlba.
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Al3 Egy kiadds (nemzeti vagy kozosségi) alap dltali Gjraelosztdsa

A20 MegfelelGséggel kapcsolatos korrekciok

A21 Jogosultsdggal kapcsolatos kiigazitdsok

A22 Moduldcié nincs bejelentve

A23 Arfolyam-korrekciok

A99 Egyéb hiba

EMVA-kéd B. Az eltérés tipusa (az éves nyilatkozat adata a negyedéves nyilatkozat adatdhoz képest (=MINUSZ)
(SFC2007))

B02 Kerekitési hiba

BO3 Beviteli hiba (az adatbevitel rossz koltségvetési kodra tortént)

B04 Pénziigyi idGszakok kozotti elhatdroldsi hiba (az éves nyilatkozatban lev$ Gsszeg nem taldlhatd
meg a negyedéves nyilatkozatban)

B05 Pénziigyi idszakok kozotti elhatdroldsi hiba (a negyedéves nyilatkozatban levé 6sszeg nem
taldlhaté meg az éves nyilatkozatban)

B06 Kifizetési hiba (a bank még nem teljesitette a kifizetést)

B11 Kinnlév6 addssdg behajtdsa miatti korrekcio

B12 Egy kiadasi tétel kétszeri beszdmitdsa miatti korrekcié

B13 Egy kiadds (nemzeti vagy kozosségi) alap dltali Gjraelosztdsa

B14 A tdrsfinanszirozds mértékével kapcsolatos hiba (az éves nyilatkozatban hibds térsfinanszirozési
mértékkel kiszdmolt 9sszeg)

B15 A tdrsfinanszirozds mértékével kapcsolatos hiba (a negyedéves nyilatkozatban hibds tarsfinan-
szirozdsi mértékkel kiszdmolt Osszeg)

B16 A negyedéves nyilatkozatban levd tdrsfinanszirozdsi mérték miatti eltérés

B99 Egyéb hiba

Az X-tdbldzathoz
tartozé kod

C. Az eltérés tipusa (az éves nyilatkozat adata az X-téblizat adatdhoz képest (=MINUSZ) (EMGA és
EMVA))

Co1 Adminisztrativ hiba (a pénziigyi év végén visszafizettetendd, kinnlévs Gsszegek, amelyeket az
éves nyilatkozatban jové kell irni az EMGA részére)

o2 Kerekitési hiba

o3 Beviteli hiba (az adatbevitel rossz koltségvetési kodra tortént)

Cco4 Pénziigyi idGszakok kozotti elhatdroldsi hiba (az éves nyilatkozatban levd 6sszeg nem taldlhat6
meg az X-tdbldzatban)

Co5 Pénziigyi iddszakok kozotti elhatdroldsi hiba (az X-tdbldzatban lev$ osszeg nem taldlhaté meg
az éves nyilatkozatban)

Co6 Kifizetési hiba (a bank még nem teljesitette a kifizetést)

co7 Késedelmes kifizetés miatti korrekcié az éves nyilatkozatban

Co8 Fels6 hatdrérték tallépése (a fels6 hatdrértéket meghaladé kiadds miatti korrekcid az éves
nyilatkozatban)

09 Behajthatatlan 6sszeg elszamoldsa (ellentételezése)
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C10 Behajthatatlan 6sszeg elszdmoldsa (ellentételezése) (50/50 %-os szabdly)

Cl1 Kinnlévs addssdg behajtdsa miatti korrekci6

C12 Egy kiaddsi tétel kétszeri beszdmitdsa miatti korrekcio

C13 Egy kiadds (nemzeti vagy kozosségi) alap dltali djraclosztdsa

Cl4 EMVA: A tarsfinanszirozds mértékével kapcsolatos hiba (az éves nyilatkozatban hibds tdrsfinan-

szirozdsi mértékkel kiszdmolt Osszeg)

C15 EMVA: A tdrsfinanszirozds mértékével kapcsolatos hiba (az X-tdbldzatban hibds tdrsfinanszi-
rozdsi mértékkel kiszamolt 9sszeg)

C20 Megfelel6séggel kapcsolatos korrekcidk

C21 Tdmogatdsi jogosultsdgok kiigazitdsai

C22 Moduldcié nincs bejelentve

C23 Arfolyam-korrekciok

C24 EMGA - a kolcsonos megfeleltetésbdl ered osszegek 25 %-dnak visszatartdsa (1782/2003/EK

rendelet, 9. cikk)

C25 EMGA - a szabdlytalansagok kovetkeztében visszafizettetett Osszegek 20 %-dnak visszatartdsa
(1290/2005/EK rendelet, 32. cikk)

98 Nem el6irt adat az X-tdbldzatban
C99 Egyéb hiba

4.4. Az emlitett szabdlyoknak megfelel§ fdjlok a kovetkezSképpen néznek ki (példa a 2008-as pénziigyi évre):

F100;F109;Reco;F106
ATO01;050207011401006;A03;+505.90

Az éves nyilatkozatban bejelentett dsszeg 505,90 EUR-val magasabb, mint a havi nyilatkozatokban (104-es tdbldzatok)
(hibdsan) bejelentett Osszeg.

AT01;050207011403006;A03;-505.90

Az éves nyilatkozatban bejelentett dsszeg 505,90 EUR-val alacsonyabb, mint a havi nyilatkozatokban (104-es tdbldzatok)
(hibdsan) bejelentett Osszeg.

AT01;050302180000004;A01;-125.80

Az éves nyilatkozatban bejelentett Gsszeg — ,adminisztrativ hibdkbol” eredd korrekcié miatt — 125,80 EUR-val alacsonyabb,
mint a havi nyilatkozatokban (104-es tdbldzatok) bejelentett Gsszeg.

AT01;050302270000001;C04;+31.05

Az éves nyilatkozatban bejelentett Gsszeg — elhatdroldsi probléma miatt — 31,05 EUR-val magasabb, mint az X-tdbldzatban
bejelentett Osszeg.

ATO01;050302270000001;C05;-81.00
ATO01;050405011321001;B02;+3.04
ATO01;050405013211001;C15;+3075.07
AT01;050405013211001;B02;-0.80
ATO1; 050405013211001;C14;-688.23
stb.
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4.5. Az eltérések magyardzatit tartalmazé fdjlokat a STATEL[eDAMIS program segitségével ,DIFFERENCE-EXPLANA-
TION” tipust kiildeményként kell tovébbitani.

5.  Dokumenticié (kédjegyzék)

5.1. Abban az esetben, amikor olyan mez6khoz hasznalt kédok szerepelnek, amelyekre a III. melléklet nem ir el§
standard kddokat, a tagdllam koordindl6 szervének a STATEL/eDAMIS-on keresztiil minden egyes kifizet§ tigynok-
ségre vonatkozdan tovébbitania kell a kédjegyzéket valamennyi haszndlt k6d magyardzata céljabol.

5.2. A kodjegyzék jellege és formdja szokdsos levél lehet. Egyértelmden meg kell jelolni a kifizet§ tigynokséget azonositd
adatokat, valamint a cimzett nevét vagy igazgatdsi egységét.

5.3. Az eDAMIS kliens program e tdbldzatos adattovabbitdsra egy kiilon kiilldeménytipust tartalmaz ,CODE-LIST” néven.

6. Adatatvitel

A koordindlé szerv a szdmitégépes fijlokat hidnytalanul és csak egyszer kiildi el.

Amennyiben a koordindl6 szerv azt észleli, hogy hibds adatokat tovabbitottak, vagy az adatdtvitel sordn probléma
jelentkezett, haladéktalanul értesitenie kell a Bizottsdgot. Minden olyan fajlt jelezni kell, amely hibds informéciot
tartalmaz. Ezért a Bizottsdgot fel kell kérni ezeknek a féjloknak a torlésére. Ezt kovetSen, a szdmit6gépes rekordok
vagy adatfdjlok halmozdddsinak az elkeriilésére, a koordindlé szervnek el kell killdenie a javitott szdmit6gépes
fajlokat, amelyekkel a kordbbi hibds informdciot teljes egészében kicserélik.
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Altaldnos megjegyzés: az L. mellékletben hasznilt X, A és D kod jelentése:

Valamennyi ,X"-szel vagy ,A"-val jelolt informacié kotelezd.

X"
”

”
.\

D"

olyan adatelem, amely e rendelet kordbbi véltozatdban mér szerepelt.
e rendelet kordbbi véltozatdhoz képest 4j, hozzdadandé adatelem.

e rendelet kordbbi vdltozatdhoz képest torlends adatelem.

Amikor egy adatkérés adott koriilmények kozott értelmetlen, vagy az érintett tagdllamra nem alkalmazhaté, NULLA
értéket kell megadni, amelyet két egymdst kovetS pontosvesszd (;) jelol a CSV formatumd adatféjlban.

1.1.

1.2

1.3.

KIFIZETESEKRE VONATKOZO ADATOK:

El6zetes megjegyzés: e szakaszban a ,kifizetés” kifejezés egyarant vonatkozik az EMGA és az EMVA kifizetéseire és
bevételeire.

F100: a kifizet§ iigynokség neve
Elgirt formdtum: koddal kell kifejezni (ldsd a CAP-ED-en taldlhaté naprakész F100 kodlistdt):
https:/[webgate.ec.europa.eu/agriportal fawaiportal/

F101: a kifizetés hivatkozdsi szima
A kifizeté tigynokség konyvelésében a kifizetést egyértelmtien azonosité referenciaszdim. Az élelmiszersegéllyel
kapcsolatos kitdroldsokat nem tekintik intervencids termékek értékesitésének. Ebben az esetben az F101-es mezd

figyelmen kiviil hagyhat.

F103: a kifizetés tipusa

Elgirt formdtum: egykarakteres koddal kell kifejezni, amely megfelel az alabbi kddjegyzéknek:

Kod Jelentés

0 Elelmiszersegély

1 ElSleg vagy részfizetés

2 Végsd kifizetés (elsd és egy Osszegben torténd kifizetés; vagy elSlegfizetés esetén a fennmaradé osszeg

kifizetése, vagy szokdsos export-visszatéritési kifizetés)

3 Visszafizettetés|visszatérités (szankcidt kovetden)/korrekeid

4 Osszegek 4tvétele (el6leg vagy végss kifizetés nélkiil)

5 Export-visszatérités el6finanszirozds keretében torténd kifizetése
6 Nem tortént pénziigyi tranzakci6

1.4. F105: kifizetés szankcié mellett

1.5.

Elgirt formdtum: igen = ,Y"; nem = ,N".

F105B: kolcsonos megfeleltetés — a 73/2009/EK rendelet 23. cikke szerinti timogatiscsokkentés, illetve
kizdrds a tdimogatds korébGl

Az F105B kédd mez6t a 73/2009/EK tandcsi rendelet (') 23. cikke alapjan csokkentett vagy a tdmogatds korébdl
kizdrt Osszegek (negativ Osszegek) jelolésére kell haszndlni. Ezt a kolcsonos megfeleltetésbdl szdrmazd negativ
osszeget kedvezményezettenként csak egyszer kell feltiintetni a kozvetlen tdmogatdsok alatt (EUR-ban). A széban
forgd Osszeg a gazddlkodd tdmogatdscsokkentésének 100 %-dra vonatkozik, vagyis azt a 73/2009/EK rendelet
25. cikkében meghatdrozott 25 %-os visszatartdst figyelmen kiviil hagyva kell megadni.

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy —99 ... 99.99. ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.

() HL L 30., 2009.1.31., 16. o.
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1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

F105C: ki nem fizetett 6sszeg (EUR): csokkentés vagy a timogatdsbol valé kizdrds adminisztrativ és/vagy
helyszini ellenrzés eredményeként

Ezt a mezGt az dgazatra vonatkozd elSirdsok szerinti adminisztrativ és/vagy helyszini ellenérzés alapjan csokkentett
vagy a tdmogatds korébdl kizart osszegek jelolésére kell haszndlni. Ezt az adminisztrativ ésfvagy helyszini ellen-
Grzésbdl eredd (negativ) Osszeget az F105C mezében kell feltiintetni minden olyan koltségvetési sorra vonatkozdan,
ahol csokkentés vagy kizdrds tortént.

Az EMGA esetében a kolcsonos megfeleltetésbdl szdrmazd osszeget az F105B mezdben kell feltiintetni, ezért ez
nem része az F105C mezdben feltiintetendS (negativ) osszegnek.

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy =99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol.

F106: 6sszeg EUR-ban

Az egyes 0ndllo kifizetési tételek osszege EUR-ban.

Az F106 kédi mezében szereplS Osszegek kizdrolag az EMGA- és az EMVA-kiaddsokra vonatkoznak. Nemzeti
kiaddsok nem szerepelhetnek e fejezetben.

Az EMGA esetében e tételek Osszegének (F106) koltségvetési kodonként (F109) elvben meg kell felelnie a 104-es
tabldzatban bejelentett Osszegeknek.

Az EMVA esetében e tételek osszegének (F106) koltségvetési kodonként (F109) elvben meg kell felelnie a kiadd-
sokrol sz6l6 negyedéves nyilatkozatokban ugyanerre az idGszakra szamitott osszegeknek.

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy —99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.

F106A: kézkiaddsok EUR-ban

Az éllam, regiondlis vagy helyi hatdsdgok, illetve az Eurdpai Kozosségek koltségvetésébdl miiveletek finanszirozd-
sahoz nydjtott barmiféle kozhozzdjdrulds, valamint barmely hasonlé jellegdi kiadads.

E tételek Osszegének (F106A) koltségvetési kodonként (F109) elvben meg kell felelnie az EMVA-tdbldzatban
bejelentett igazolt kozkiaddsoknak.

El6irt formdtum: +99 ... 99.99 vagy =99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.

F107: pénzegység

Elgirt formdtum: EUR

. F108: a kifizetés idGpontja

Az EMGA[EMVA részére tett nyilatkozat hénapjat meghatdrozé idépont.

Elgirt formdtum: ,EEEEHHNN" (az év négy szamijeggyel, a honap két szdmjeggyel, a nap két szimjeggyel).

. F109: koltségvetési kod

Az EMGA esetében a tevékenységalapt koltségvetési szerkezet teljes kodjat meg kell adni, beleértve a cimet, az
alcimet, a jogcimcsoportot, a jogcimet és az aljogcimet.

Az EMVA esetében a 05040501. koltségvetési sorban a koltségvetési aljogcimeket a IV. mellékletnek megfelelen
kell megadni.

El6irt ABB-formdtum szokozok nélkiil: ,999999999999999”, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol. A
hidnyzé kozoket nulldval kell kitolteni (pl. a 05020901160-bél 050209011600000 lesz).

. F110: gazdaséagi év vagy idGszak

Az intervencids termékeknél a Bizottsdgnak tudnia kell a termékre vonatkozé értékesitési évet vagy a kontingens-
id@szakot, amellyel szemben azt el kell szdmolni.
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

A KEDVEZMENYEZETTRE (A KERELMEZORE) VONATKOZO ADATOK:

El6zetes megjegyzés: az F200, F201, F202A, F202B és F202C k6di mezdSket mindig a kifizetés kedvezményezett-
jének, azaz a végs6 kedvezményezettnek az azonositdsdra kell hasznalni. Az F220, F221, F222B és F222C mezdket
csak akkor lehet haszndlni, ha a kifizetés a kedvezményezett részére kozvetitd szervezeten keresztiil tortént.

Az F207 mez§ kizdrolag az F200 mez8hoz kapesolddik.

F200: azonosité kod

Az egyes kérelmezdk szdmdra tagdllami szinten meghatdrozott egyedi azonosito.
F201: név

A pilydzé vezeték- és utdneve, vagy cégneve.

F202A: a kérelmezd cime (utca és hizszdm)

F202B: a kérelmezd cime (nemzetkozi postai irdnyitészdm)

F202C: a kérelmezg cime (kozség vagy viros)

F205: mezdgazdasigi iizem kedvezGtlen helyzetii régioban

Amennyiben tdmogatds nydjtasara keriil sor valamely hdtranyos helyzetd régiéban mtikodé mezdégazdasagi tizem
szamdra, ezt itt kell feltiintetni.

Elgirt formdtum: igen = ,Y"; nem = ,N".
F207: régi6 és alrégi6 a tagdllamban

A 1égi6 vagy alrégi6 kodjat (NUTS 3) a kifizetés cimzettjeként szereplS kedvezményezett mez8gazdasigi iizemében
folytatott f6 tevékenységek alapjin hatdrozzdk meg.

Az ,Extra Régi6” kodot (MSZZZ) csak akkor kell feltiintetni, ha pl. nem létezik NUTS 3 kéd.

Elgirt formdtum: NUTS 3 kod, a CAP-ED F207 kédlistdin meghatdrozottak szerint: https:/[webgate.ec.europa.cu/agri-
portal/awaiportal

F211: széllitsi referenciamennyiség

Ez a tejkvotarendszerre vonatkozik.
El6irt formdtum: +99 ... 99.999 vagy -99 ... 99.999, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.

F212: kozvetlen értékesitési referenciamennyiség

Ez a tejkvotarendszerre vonatkozik.
Elgirt formdtum: 99 ... 99.999 vagy —99 ... 99.999, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol.

F213: referencia-zsirtartalom

Ez a tejkvétarendszerre vonatkozik.

El6irt formdtum: 9 ... 9.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol.

. F214: a tej felvasirléja

Az 1234/2007[EK tandcsi rendelet () 65. cikkével osszhangban. Ez a tejkvétarendszerre vonatkozik.

. F217: a magénraktdrozis kezd§ idGpontja

Elirt formdtum: ,EEEEHHNN" (az év négy szamijeggyel, a honap két szdmjeggyel, a nap két szamjeggyel).

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
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2.14.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

. F218: a magdnraktdrozds zdr6 idGpontja

Eléirt formdtum: ,EEEEHHNN" (az év négy szdmjeggyel, a hénap két szimjeggyel, a nap két szimjeggyel).

F220: a kozvetit§ szervezet azonosité kodja

Tagdllami szinten a kozvetitS szervezetek szdmdra meghatdrozott egyetlen egyedi azonosito.

A kedvezményezettnek torténd kifizetés a kozvetitd szervezeten keresztill torténik, azaz az egyes kozvetitd intéz-
ményeken keresztiil vagy kozvetleniil a szervezetnek.

. F221: a kozvetitd szervezet neve

A szervezet neve.

. F222B: a szervezet cime (nemzetkozi postai irdnyit6szim)

. F222C: a szervezet cime (kozség vagy vdiros)

A NYILATKOZATRA/KERELEMRE VONATKOZO ADATOK:
F300: a nyilatkozat/kérelem szima

Ennek lehet6vé kell tennie a nyilatkozat/kérelem nyomon kovetését a tagdllamok adatdlloményaiban.

F300B: a kérelem kelte

Amikor a kifizet§ tigynokség (beleértve annak barmely alegységét vagy teriileti egységét) a pélydzatot dtvette.

A bordgazatra vonatkozé nemzeti tdimogatasi programok keretében torténd kifizetések esetében az 555/2008EK
bizottsagi rendelet (') 37. cikkének b) pontjaban meghatdrozott kérelmet kell hasznalni.

Elgirt formdtum: ,EEEEHHNN" (az év négy szdmjeggyel, a hénap két szamjeggyel, a nap két szimjeggyel).

F301: a szerz4dés/projekt szima (adott esetben)

Az EMVA-intézkedések és -programok esetében minden egyes projekthez egyedi azonosité szamot kell rendelni.

F304: engedélyezd hivatal

Az a hivatal, amelynek feladata az adminisztrativ ellenérzés és engedélyezés, pl. a régioban. Minél inkdbb decent-
ralizalt a program irdnyitdsa, anndl fontosabbd valik ez az informdcid.

F305: az igazolis/engedély szdma

,N” = nem, amennyiben nem alkalmazando.

F306: az igazolis/engedély kiaddsinak idGpontja

Ezt a mez6t akkor kell kitolteni, ha az F305 mez8ben igazolds/engedélyszdm szerepel.
Elgirt formdtum: ,EEEEHHNN" (az év négy szdmjeggyel, a hénap két szamjeggyel, a nap két szimjeggyel).

F307: a bizonylatokat tdrolé hivatal

Ez az informdcié csak abban az esetben sziikséges, ha a hivatal nem egyezik meg az F304 mez8ben meghatd-
rozottal.

() HL L 170., 2008.6.30., 1. o.
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4.1.

5.1.

A BIZTOSITEKOKRA VONATKOZO ADATOK:
F402: a feldolgozdsi biztositék osszege (az ajanlati biztositékoktdl eltérd biztositékok) EUR-ban

A bordgazatban torténd kifizetések esetében (05020908 koltségvetési sor) fel kell tiintetni a letétbe helyezett
biztositék Osszegét.

Elgirt formdtum: 99 ... 99.99 vagy -99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.

A TERMEKEKRE VONATKOZO ADATOK:

Elézetes megjegyzés a mennyiségekkel kapcsolatban: alapszabdly, hogy a mennyiségeket, foldteriileteket és az dllatlét-
szamot csak egyszer kell feltintetni. El6legfizetés és azt kovetd maradvanyosszeg-fizetés esetén a mennyiségi tételt
az el6legfizetési nyilvantartdsban kell feltiintetni. Hasonléan kell eljarni abban az esetben is, ha az ellegfizetést és a
zdr6 kifizetést mds-mds koltségvetési aljogeimen tartjdk nyilvdn (elglegek és egyenleg). A mennyiségekre, a fold-
terilletekre és az dllatlétszdmra vonatkozé kiigazitdsokat a zdré kifizetésre vagy késdbbi kifizetésre vonatkozd
rekordban kell feltiintetni. Visszafizettetett Osszegeknél, ha a kérelmezett Osszeget a mennyiségek, foldteriiletek
vagy az dllatlétszam hibds feltiintetése kovetkeztében csokkentik, a mennyiségek kiigazitdsdt minuszjellel kell jelolni.

F500: termékkédd/vidékfejlesztési alintézkedés kodja

A tagdllamoknak 6ssze kell dllitaniuk sajat kodlistajukat, amelyet a kifizetési fajl(ok)hoz csatolt magyardzé megjegy-
zésben részleteznek.

A 05040501 EMVA koltségvetési jogcimen nydjtott vidékfejlesztési tdmogatdsok esetében — ahol indokolt —
végrehajtott alintézkedésenként kell kédot megadni (pl. az agrar-kornyezetvédelmi tdémogatds tipusdt).

Az 1j tagdllamokra vonatkozé vidékfejlesztési kiaddsok esetében (050404000000 koltségvetési sor) az aldbbi
listinak megfelels, egy- vagy kétjegyti kdodot kell megadni:

Kod Jelentés

A Mezd6gazdasagi tizemekbe torténd beruhdzds

B Tevékenység megkezdéséhez nydjtott tdmogatds fiatal gazdalkodok szdmdra

C Képzés

D Korengedményes nyugdijazas

E Kedvezétlen helyzetii és kornyezetvédelmi korldtozdsok hatdlya ald tartozé térségek

F Agrar-kornyezetvédelem és dllatjollét

G A mez8gazdasdgi termékek feldolgozdsdnak és forgalmazdsinak javitdsa

H Mez8gazdasdgi foldteriiletek erddsitése

I Egyéb erdészeti intézkedések

] Talajjavitds

K Tagositds

L Tehermentesitési és tizemvezetési szolgéltatdsok létesitése mezgazdasdgi tizemek szdmdra, tizem-
vezetési és mezGgazdasdgi ismeretterjesztési szolgaltatdsok

M Mindségi mezdgazdasagi termékek forgalmazasa

N A vidéki gazdasdg és lakossdg szdmdra nyujtott alapszolgéltatdsok

(o) Falumegujitds és -fejlesztés, valamint a vidéki kulturdlis 6rokség védelme és megérzése

p A mez8gazdasigi és a mez8gazdasighoz kozel dllo tevékenységek diverzifikdcija sokféle tevé-
kenység lehet6vé tétele érdekében, illetve alternativ bevételi forrdsok létesitése érdekében

Q Mezd6gazdasagi vizkészlet-gazdalkodds
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Kéd Jelentés
R A mezGgazdasig fejlesztéséhez kapesolddé infrastruktira fejlesztése és bévitése
N Idegenforgalmi és kézmidipari tevékenységek osztonzése
T A mezbgazdasiggal, erdészettel és tdjrendezéssel kapcsolatos kornyezetvédelmi tevékenységek, vala-
mint az dllatj6llét fokozdsa
) A természeti katasztrofdk dltal sdjtott mezdégazdasdgi termelési potencidl helyredllitdsa, valamint
megfeleld megel6z6 eszkozok bevezetése
\Y Pénziigyi tervezés
X Eléirdsok betartdsa
Y Az el6irdsok betartdsdra vonatkozd tandcsaddsi szolgdltatdsok igénybevétele
z A gazdilkodok onkéntes részvétele az élelmiszer-mindségi rendszerekben
AA A termeli csoportok intézkedései az élelmiszer-mindGség teriiletén
AB Félig onelldto gazdasigok a szerkezetdtalakitdsi folyamatban
AC Termeli csoportok
AD Technikai segitségnyujtds
AE A kozvetlen kifizetések kiegészitései
AF Az dllami tdmogatdshoz nytjtott kiegészités Malta esetében
AG Féalldsa gazdalkodok Maltan
SA SAPARD-projektek finanszirozdsa

A sz6l8iltetvények szerkezetatalakitdsdra és dtallitdsra irdnyuld intézkedések esetén (050209071650. koltségvetési
sor) a kodokat ki kell fejteni. Ezek a kodok a tagdllam illetékes hatdsdgai altal az 1227/2000/EK bizottsdgi
rendelet () 13. cikke (2) bekezdésének a) pontjdval 6sszhangban meghatdrozott tdmogatdsokra vonatkoznak.

Export-visszatéritések esetén: az F500 koda mezd csak akkor sziikséges, ha az F804 kdodi mez§ olyan osszetevSket
tartalmaz, amelyekre export-visszatéritést dllapitottak meg. Ekkor az F500 mezdében az druk kodjat (dltaliban az EV
33. rovatdban bejelentett 8 szdmjegyl KN-kodot; kell megadni az 1. mellékletbe nem tartozé drukndl, vagy pedig a
termékkodot, a végfeldolgozott mezdgazdasgi termékeknél.

F502: kifizetett mennyiség (dllatlétszdm, hektdrszdm stb.)

Lasd az 5. fejezetben (A termékekre vonatkozé adatok) szerepl$ elGzetes megjegyzéseket.

A bordgazat esetében a leparlds utdn nyert termékeket alkoholtartalom szerint kell kifejezni.

Minden egyéb dgazat esetében a kifizetett mennyiséget olyan egységben kell kifejezni, amelyet a rendeletben a
jovedelemtdmogatds kifizetésének alapjaként hatdroztak meg.

Elgirt formdtum: 99 ... 99.99 vagy -99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol. A tizedesjegyek
szama sziikség esetén novelhetd (legfeljebb 6 lehet).

() HL L 143, 2000.6.16., 1. o.
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5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

F503: a benyujtott kifizetési kérelemben szerepld mennyiség (igényelt mennyiség)

Elgirt formdtum: 99 ... 99.99 vagy —99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol. A tizedesjegyek
szama sziikség esetén novelhetd (legfeljebb 6 lehet).

F508A: a benydjtott kifizetési kérelemben szerepl§ teriilet
A kérelem tdrgyat képezd teriilet.
Lasd az 5. fejezetben (A termékekre vonatkozé adatok) szerepl§ elGzetes megjegyzést.

A 050404000000. koltségvetési sorndl (,Vidékfejlesztés az 1j tagdllamokban”) erre a mezdre csak az E, F és H
intézkedések esetében van sziikség.

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy =99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.
F508B: teljesitett kifizetés dltal érintett teriilet
Az a teriilet, amelyre a kifizetés tortént.

A 050404000000. koltségvetési sorndl (,Vidékfejlesztés az 1j tagdllamokban”) erre a mezdre csak az E, F és H
intézkedések esetében van sziikség.

El6irt formdtum: +99 ... 99.99 vagy =99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol.

F509A: hibdsan bejelentett teriilet

A bejelentett teriilet és a ténylegesen mért teriilet kozotti eltérés. Tal magas adatrdl van szd, ha a bejelentett teriilet
meghaladja a tényleges teriiletet, és pozitiv szdmmal tiintetik fel. Tal alacsony adatrél van sz6, ha a tényleges teriilet
meghaladja a bejelentett teriiletet, és negativ szdmmal tiintetik fel.

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy —99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.

F510: kozosségi rendelet és cikk szima

Intervencids druk esetében sziikség van az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kihirdetett ad hoc intézkedésekre.
F511: a tdmogatds EMGA-b6l szdrmazé része egységenként (EUR-ban)

Az F511 mez6t akkor kell haszndlni, ha a bejelentett adat a mennyiségre vonatkozoéan el6irt F502, F508B és F800
mez§ valamelyikében van megadva. A tdmogatds mértékét a bejelentett mennyiséggel azonos mértékegységben kell
kifejezni.

El6irt formdtum: 9 ... 9.999999, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol.

A hat tizedesjegy alkalmazdsa furcsdnak téinhet, de bizonyos rendeletek, mint példdul a 660/1999/EK tandcsi
rendelet (1), a jovedelemtdmogatdst — még EUR alkalmazdsakor is — ot tizedesig rogziti. Az Osszes lehetéség
figyelembevétele érdekében a tizedesjegyek szamdt hatra emelték.

F515: brutté leszallitds

A ,brutté leszdllitds” magaban foglalja az 1234/2007/EK rendelet 65. cikkében meghatdrozott médon leszéllitott tej
és tejtermék Osszes mennyiségét, a zsirtartalomra vonatkozé kiigazitds nélkil.

Elgirt formdtum: +99 ... 99.999 vagy =99 ... 99.999, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol. A tizedesjegyek
szdma sziikség esetén novelhetd (legfeljebb 6 lehet).

F517: tényleges zsirtartalom

Amint azt a laboratériumi elemzési adatok mutatjdk, inkdbb szdzalékban, mint grammokban vagy kilogram-
mokban kifejezve.

Elgirt formdtum: 9 ... 9.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol. A tizedesjegyek szdma szitkség esetén
novelhet§ (legfeljebb 6 lehet).

. F518: korrigélt leszdllitds

Olyan szllitasok, amelyeket az 595/2004/EK bizottsagi rendelet (2) 10. cikkének (1) bekezdése alapjan zsirtartalom
szerint korrigaltak.

() HL L 83, 1999.3.27., 10. o.
() HL L 94., 2004.3.31., 22. o.
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El6irt formdtum: +99 ... 99.999 vagy =99 ... 99.999, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol. A tizedesjegyek
szdma szitkség esetén novelhetd (legfeljebb 6 lehet).

. F519: kozvetlen értékesités

Az 1234[2007[EK rendelet 65. cikke szerint meghatdrozott tej és tejjel egyenértékd termék.

El6irt formdtum: +99 ... 99.999 vagy =99 ... 99.999, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol. A tizedesjegyek
szdma sziikség esetén novelhetd (legfeliebb 6 lehet).

. F519B: adminisztrativ helyesbitést kovetd leszdllitis (ha van)

Tejdgazat: az ,adminisztrativ helyesbités” a felvdsdrlok dltal bejelentett mennyiségeknek a kifizet§ tigynokség altali
kiigazitasat jelenti. Az ilyen véltoztatdsokat mindig a felvdsarlok dltal bejelentett mennyiségektdl elkiilonitve kell
feltiintetni. A helyesbitések lehetnek pozitiv vagy negativ elGjeltiek. A nett6 vdltozdsokat a helyesbités el6tti hely-
zettel Gsszehasonlitva kell feltiintetni. Ataldnyhelyesbitések feltiintetésére itt nincs lehetdség.

A helyszini ellendrzéseket kovetd helyesbitéseket, amelyeket az 595/2004/EK rendelet 21. cikke ir el8, az F600-t6l
F603-ig terjedS mezdkben kell nyilvantartani.

Elgirt formdtum: +99 ... 99.999 vagy =99 ... 99.999, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol. A tizedesjegyek
szdma sziikség esetén novelhetd (legfeljebb 6 lehet).

F519C: adminisztrativ helyesbitést kovetd kozvetlen értékesités (ha van)

Az adminisztrativ helyesbitések meghatdrozdsa az F519B kodi mezdben taldlhato.

Elgirt formdtum: +99 ... 99.999 vagy 99 ... 99.999, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol. A tizedesjegyek
szdma sziikség esetén novelhetd (legfeliebb 6 lehet).

. F520: kontingenst meghaladé vagy azt el nem érd leszillitds

Elgirt formdtum: +99 ... 99.999 vagy =99 ... 99.999, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szimjegyet jelol.

. F521: kontingenst meghaladé vagy azt el nem érd kozvetlen értékesités

El6irt formdtum: +99 ... 99.999 vagy =99 ... 99.999, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol. A tizedesjegyek
szdma sziikség esetén novelhetd (legfeliebb 6 lehet).

2o 2

. F522: esedékes kiegészitd illeték

Leszallitds, illetve kozvetlen értékesités esetében (a koltségvetési kod segitségével kell kiilonbséget tenni [F109-es
mezd]).

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy =99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szimjegyet jelol.

. F523: esedékes késedelmi kamat

Széllitdsokra vagy kozvetlen értékesitésekre (a koltségvetési kod segitségével kell megkiilonboztetni az F109
mezGben).

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy =99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szimjegyet jelol.

. F531: teljes alkoholtartalom térfogatszdzalékban

%vol/hl-ben kifejezve.
Elgirt formdtum: 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.

F532: természetes alkoholtartalom térfogatszizalékban

%vol/hl-ben kifejezve.

El6irt formdtum: 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szaimjegyet jelol.
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5.21. F533: szGl6termd ovezet

6.1.

6.2.

6.3.

A 479/2008/EK tandcsi rendelet (') IX. mellékletében meghatdrozott sz8l6termd Gvezet.
Elgirt formdtum: a kovetkez$ kddok valamelyikével kell kifejezni: A, B, CI, CII, CIIIA, CIIIB.

A VIZSGALATOKRA VONATKOZO ADATOK:

A Bizottsagnak tudnia kell, hany alkalommal keriilt sor vizsgélatra, és ezek eredményeként hdny esetben keriilt sor
szankcié alkalmazdsdra. Amennyiben a jovedelemtdmogatdst visszatartjak vagy teljes egészében visszafizettetik,
nulla kifizetést kell feltiintetni az F108 mezdében, a hatdrozat keltének megaddsaval.

F600: helyszini ellenérzések

Az itt emlitett ,helyszini ellendrzések” az érintett rendeletekben (?) emlitett vizsgdlatokat jelentik. Ezek kiterjednek a
mez@gazdasdgi tizem helyszini vizsgélatara (,F” vagy ,C” kéd), és|vagy tdvérzékelés atjan megvalésitott vizsgdlatra
(,T” kod), valamint az druk helyszini fizikai ellenérzésére (,G” kdd), kicserélési ellenSrzésekre (,S” kod) és export-
visszatéritések esetében a kiilonos kicserélési ellendrzésekre (,U” kdd).

Az F601-es mezGt csak akkor kell kitolteni, ha az F600-as mezdben feltiintették a mezégazdasdgi tizem helyszini
vizsgalatdt vagy a kolcsonds megfeleltetés ellendrzését (azaz az ,F” vagy a ,C” kddot).

Az F602 mezdt csak akkor kell kitolteni, ha az F600-as mezében feltiintettek helyszini ellenérzést (,F”, ,C”, ,T",
,G”, ,S” vagy ,U”).

Az F602B mezGt csak akkor kell kitolteni, ha az esedékes kiegészitd illetéket Gjraszamitottdk.

Az ugyanazon intézkedésre és ugyanazon termelGre vonatkozdan elvégzett tobb ellendrzés esetében csak egyszer
kell jelentést tenni. Minden nyilvantartds, akdr el6leg, akdr maradékosszeg-kifizetés, akdr mds, amely egy adott
szemléhez kapcsolhat6, a megfelel§ kdddal lesz elldtva az F600-as mezdben (lasd lejjebb).

A fent emlitett rendeletek (ldsd a ldbjegyzetet) értelmében az adminisztrativ ellenérzéseket nem kell megemliteni az
F600-as mezSben. A szankciondlt kérelmeket mindazondltal az F105-6s mezSben kell azonositani (,Y” kdd), és a
csokkentett vagy kizdrt osszegeket az F105C mezdben kell feltiintetni (negativ osszeg), fiiggetleniil attdl, hogy
adminisztrativ ellen6rzésbdl vagy helyszini ellendrzésbdl szdrmaznak.

Elgirt formdtum: ,N” = nincs vizsgalat, ,F” = mezd6gazdasdgi tizem helyszini vizsgdlata, ,C” = kolcsonos megfeleltetés
ellenérzése, ,T” = tavérzékelés utjan megvalésitott vizsgdlat, ,G” = druk helyszini ellendrzése, ,S” = kicserélési
ellendrzés és ,U” = kiilonos kicserélési ellendrzés.

MezGgazdasagi tizem helyszini ellendrzése és kolesonos megfeleltetés ésfvagy tavérzékelés ttjidn megvaldsitott
ellenérzés kombindcibja esetén a megfelels ,FT”, ,CT”, ,CF” vagy ,FTC” kod egyikét kell feltiintetni.

Export-visszatéritésekre vonatkozé ellendrzések kombindcidja esetén a megfelels ,GS”, ,GSU”, ,GU” vagy ,SU” kéd
egyikét kell feltiintetni.

F601: a vizsgilat id6pontja

Ezt a mezdt akkor kell kitolteni, ha az F600-as mezdben feltiintették a mezdgazdasagi iizem helyszini vizsgdlatdt
vagy a kolcsonds megfeleltetés ellendrzését (,F vagy ,C"). A vizsgélat idSpontjdnak feltiintetése a tavérzékelGvel
végzett ellendrzések esetében nem szikséges.

Elgirt formdtum: ,EEEEHHNN" (az év négy szdmjeggyel, a honap két szdmjeggyel, a nap két szimjeggyel).
F602: a kérelemben igényelt timogatis csokkentése

Ha a kérelemben igényelt tdimogatést ellenérzés eredményeként lecsokkentették, ezt itt kell megjel6lni. Ezt a mezdt
kell kitolteni, ha az F600-as mezGben helyszini vizsgdlatot irtak be.

Elgirt formdtum: igen = ,Y”; nem = ,N”.

(') HL L 148., 2008.6.6., 1. o.

(%) Az 1975/2006[EK bizottsagi rendelet (vidékfejlesztés) (HL L 368., 2006.12.23., 74. o.),
a 73[2009/EK tandcsi rendelet (kozvetlen tdmogatdsi rendszerek),
a 796/2004/EK bizottsdgi rendelet (kdzvetlen tdmogatisi rendszerek) (HL L 141., 2004.4.30., 18. o.),
a 2159/89/EGK bizottsagi rendelet (héjas gyiimolesok) (HL L 207., 1989.7.19., 19. o.),
az 1621/1999/EK bizottsdgi rendelet (szdritott sz8l6) (HL L 192., 1999.7.24., 21. o.),
a 386/90/EGK tandcsi rendelet (export-visszatéritések) (HL L 42., 1990.2.16., 6. 0.),
a 2090/2002/EK bizottsagi rendelet (export-visszatéritések) (HL L 322., 2002.11.27., 4. o.).
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6.4.

6.5.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

F602B: az esedékes kiegészitG illeték djraszdmitdsa

Példdul helyszini vizsgdlatot kovetGen.

Elirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy —99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol.
F603: a csokkentés oka

Ha tobb indok van, a legstlyosabb szankciét eredményezd okot kell ismertetni. Ezt a mez8t akkor kell kitolteni, ha
helyszini vizsgélat lefolytatdsinak kovetkeztében csokkent a tdmogatdsi igény.

Elgirt formdtum: koddal kell kifejezni; a kddmagyardzatot a kisérélevélnek kell tartalmaznia.
TAMOGATASI JOGOSULTSAGOKRA VONATKOZO ADATOK:
Elozetes megjegyzés:

A Bizottsdgnak tudnia kell a 73/2009/EK rendelet IIl. cimében meghatdrozott egyes tdmogatdsi jogosultsigok
szerinti teljes Osszeget.

Ezenkiviil a Bizottsignak ismernie kell az adminisztrativ vagy helyszini ellenérzések (IIER-ellendrzések) kovetkez-
tében ki nem fizetett Gsszegekre vonatkozd pénziigyi informdaciokat.

F700: timogatdsi jogosultsdg dsszege EUR-ban

Tamogatdsi jogosultsig Osszege EUR-ban, azaz a 73/2009/EK rendelet IIl. cimében meghatdrozott tdmogatdsi
jogosultsagokra az IIER-ellendrzések végrehajtdsat kovetGen Osszesen kifizetend§ Osszeg.

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy —99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.
F702: teljesitett kifizetés dltal érintett teriilet

Teriileten alapulé tdmogatdsi jogosultsigok esetében: az a teriilet, amelyre a kifizetés tortént.
Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy —99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol.

Amennyiben a kifizetés tobbfajta jogosultsigot foglal magaban, az A-E. szakaszban kért informdciokat ennek
megfelelSen kell kitolteni. Ha egy szakasz nem alkalmazandé, ott NULLA értéket kell megadni.

Az aldbbiakban emlitett tdimogatdsi jogosultsigok a 73/2009/EK rendelet IIl. cimében meghatdrozott tdmogatdsi
jogosultsdgokat jelentik:

A. Teriileten alapulé tdmogatdsi jogosultsigok (szokdsos jogosultsigok)
F703: timogatdsi jogosultsig osszege EUR-ban
A kérelemben meghatdrozott tdmogatdsi jogosultsdg teljes 9sszege EUR-ban.
El6irt formdtum: +99 ... 99.99 vagy =99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.
F703A: a benytjtott kifizetési kérelemben szerepld teriilet

A tdmogatdsi kérelem tdrgydt képezd ,aktivalt” teriilet: teriileten alapulé tdmogatdsi jogosultsagok esetében az itt
szerepld ,aktivalt” teriilet a kifizetésnél maximalisan figyelembe vehet§ teriilet (ldsd még a 796/2004[EK rendelet
50. cikkének (2) bekezdését).

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy —99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szimjegyet jelol.
F703B: meghatdrozott teriilet

Adminisztrativ vagy helyszini ellendrzés eredményeként meghatdrozott teriilet.

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy =99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.
F703C: nem azonosithaté teriilet

A tdmogatdsi kérelemben bejelentett ,aktivalt” teriilet, illetve az adminisztrativ vagy helyszini ellenérzés ered-
ményeként meghatdrozott teriilet kozotti kilonbség.
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7.8.

7.9.

7.11.

Tal magas adatrdl van szd, ha a bejelentett teriilet meghaladja a tényleges teriiletet, és pozitiv szdmmal tiintetik
fel. Tdl alacsony adatrél van szd, ha a tényleges teriilet meghaladja a bejelentett teriiletet, és negativ szdmmal
tuntetik fel.

El6irt formdtum: +99 ... 99.99 vagy =99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol.

B. Teriiletpihentetési timogatds

F704: tdimogatdsi jogosultsig osszege EUR-ban

A kérelemben meghatdrozott tdmogatési jogosultsdg teljes dsszege EUR-ban.

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy =99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol.
F704A: a benydjtott kifizetési kérelemben szerepl§ teriilet

A tdmogatdsi kérelem tdrgyat képezd ,aktivalt” teriilet.

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy -99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.
F704B: meghatirozott teriilet

Adminisztrativ vagy helyszini ellenrzés eredményeként meghatdrozott teriilet.

El6irt formdtum: +99 ... 99.99 vagy =99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol.

F704C: nem azonosithaté teriilet

A tdmogatdsi kérelemben bejelentett ,aktivalt” teriilet, illetve az adminisztrativ vagy helyszini ellenérzés ered-
ményeként meghatdrozott teriilet kozotti kiilonbség.

Tal magas adatrdl van szd, ha a bejelentett teriilet meghaladja a tényleges teriiletet, és pozitiv szdmmal tiintetik
fel. Tdl alacsony adatrél van szo, ha a tényleges teriilet meghaladja a bejelentett teriiletet, és negativ szimmal
tintetik fel.

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy —99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol.

7.13. C. Egyéb jogosultsigok, példdul nemzeti tartalék

7.14.

7.16.

F706: timogatisi jogosultsig osszege EUR-ban

A kérelemben meghatdrozott tdmogatdsi jogosultsdg teljes 0sszege EUR-ban.

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy -99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.
F706A: a benydjtott kifizetési kérelemben szerepl§ teriilet

A tdmogatdsi kérelem tdrgydt képezs ,aktivalt” teriilet.

El6irt formdtum: +99 ... 99.99 vagy =99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.
F706B: meghatdrozott teriilet

Adminisztrativ vagy helyszini ellenérzés eredményeként meghatdrozott teriilet.

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy -99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.
F706C: nem azonosithaté teriilet

A tdmogatdsi kérelemben bejelentett ,aktivalt” teriilet, illetve az adminisztrativ vagy helyszini ellenérzés ered-
ményeként meghatdrozott teriilet kozotti kilonbség.

Tal magas adatrdl van szd, ha a bejelentett teriilet meghaladja a tényleges teriiletet, és pozitiv szdmmal tiintetik
fel. Tul alacsony adatrdl van sz6, ha a tényleges teriilet meghaladja a bejelentett teriiletet, és negativ szdmmal
tiintetik fel.

El6irt formdtum: +99 ... 99.99 vagy =99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.
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7.18.

7.19.

7.20.

7.21.

7.22.

8.1.

8.2.

8.3.

D. Kiilonds feltételekhez kotott timogatdsi jogosultsigok
F707: timogatési jogosultsig osszege EUR-ban

A kérelemben meghatdrozott tdmogatdsi jogosultsdg teljes 9sszege EUR-ban.
Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy =99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdimjegyet jelol.

F707A: szimosillat-egység szdma a bdzisidgszakban

Ez a szdm a mezdgazdasdgi termel§ dltal a bazisidGszakban gyakorolt, szimosillat-egységben (SZAE) kifejezett
mezGgazdasagi tevékenységet jellemzi, a 73/2009/EK rendelet 44. cikke (2) bekezdésének megfelelGen.

El6irt formdtum: +99 ... 99.99 vagy =99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szimjegyet jelol.

F707B: szdmosillat-egységek bejelentett szima

Ebben a mezdben kell megadni az adott naptdri évre érvényes bejelentett szimosallat-egységek pontos szamdt (a
73/2009[EK rendelet 44. cikkének (2) bekezdése).

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy —99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.

F707C: szimosillat-egységek meghatirozott mennyisége

A 73[2009/EK rendelet 44. cikke (2) bekezdésének valé megfelelés ellendrzése érdekében lefolytatott adminiszt-
rativ vagy helyszini ellendrzés alkalmdval meghatdrozott szdimosallat-egységek.

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy —99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szamjegyet jelol.

AZ EXPORT-VISSZATERITESEKKEL KAPCSOLATOS TOVABBI ADATOK:
F800: netté tomeg/mennyiség

Lasd az 5. fejezetben (A termékekre vonatkozé adatok) szerepl§ elGzetes megjegyzést.
A tomeget vagy mennyiséget a mérés mértékegységében kell megadni.

Feldolgozott termékek esetében (a SzerzGdés 1. mellékletében nem szerepl$ druk vagy feldolgozott mezdgazdasagi
termékek): annak az osszetevének a mennyisége, amelyre visszatéritést fizetnek. Ha az druk kddja (F500) tobb mint
egy tdmogatdsra jogositd OsszetevSt (F804) tartalmaz, akkor a megfelels Gsszegekkel (F106) és mennyiségekkel
(F800) tobbszoros rekordot kell képezni.

Elgirt formdtum: +99 ... 99.99 vagy =99 ... 99.99, ahol a 9 egy 0 és 9 kozotti szdmjegyet jelol. A tizedesjegyek
szdma sziikség esetén novelhetd (legfeliebb 6 lehet).

F800B: mértékegység az F800-as mez6hoz

Elgirt formdtum: az aldbbi tdbldzatnak megfelelS, egykarakteres koddal kell elldtni:

Kod Jelentés
K Kilogramm

L Liter

P Darab (tétel)

F801: a kérelem szdma (export-visszatéritések: egységes vimokmdiny — EV)

Minél részletesebb a kérelem szdma, anndl fontosabbd vilik ez az informdci6. A kérelem szdménak példdul az
osszetevs szamdval torténd bévitése pontosabb export-visszatéritési adatok meghatdrozdsat teszi lehetGvé.
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8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

F802: vimfeliigyelet ald helyezd vamhivatal

A tagédllamoknak a tranzitvdimhivatalok jegyzékét (COL) (") kell hasznalniuk. Ez a kozosségifkozos tranzitmiivele-
tekre felhatalmazott vimhivatalok jegyzéke. El6fordulhat, hogy az ,drutovabbitdsi mdvelet” célja miatt egyes vamhi-
vatalok hidnyoznak, de ez inkdbb kivételes helyzet. Ebben az esetben a tagdllam a vdmhivatal teljes nevét megadja.

Elirt formdtum: a COL-kéd formdtuma két bettibdl &ll6 orszdgkodbdl (a tagillam 1SO-kddja) és a vamhivatal
meghatdrozdsira szolgdld hat karakterbdl 4ll6 k6dbdl épiil fel. Példdul: ,EE1000EE”.

F802B: kiléptetd vamhivatal

Fel kell tiintetni azt a vdmhivatalt, amely tandsitja, hogy a visszatéritési kérelem targydt képezd termékek elhagytdk
a Kozosség vamteriiletét. A tagdllamoknak a tranzitvdmhivatalok jegyzékét (COL) (3 kell haszndlniuk. Ez a kozos-
ségi/kozos tranzitmtveletekre felhatalmazott vamhivatalok jegyzéke. El6fordulhat, hogy az ,drutovabbitdsi mivelet”
célja miatt egyes vamhivatalok hidnyoznak, de ez inkdbb kivételes helyzet. Ebben az esetben a tagillam a vdmbhi-
vatal teljes nevét megadja.

Ez az informacié a 386/90/EGK rendeletnek a kicserélési ellendrzések tekintetében torténd alkalmazdsa szempont-
jabol elengedhetetlen fontossagt az ellendrok szdmdra. Az informécié a T5 vagy azzal egyenértékii dokumentu-
mokban megtaldlhato.

Elgirt formdtum: a COL-kéd formdtuma két bettibdl 4ll6 orszdgkodbdl (a tagillam 1SO-kddja) és a vamhivatal
meghatdrozdsira szolgdlé hat karakterbdl dllo kodbol épiil fel. Példdul ,GB000392".

F804: az export-visszatérités kodja

Nem feldolgozott mezdgazdasagi termékek esetében: a 12 szdmjegyl termékkdd, amelyre az export-visszatéritést
megallapitjak.

Feldolgozott termékek esetében (a Szerzddés 1. mellékletében nem szerepls druk vagy feldolgozott mezdégazdasagi
termékek): a termék azon OsszetevGjének (0sszetevSinek) a KN-kodja(i), amely(ek)re az export-visszatéritést megalla-
pitottdk. Ebben az esetben az F500-as mezSben a végtermék kodjat kell megadni. Lasd az F800 magyardzé kodot is
az abban az esetben kovetend§ eljdrdsra, amikor egy termék tobb mint egy OsszetevGje jogosult visszatéritésre.

F805: a rendeltetési hely kddja

Elgirt formdtum: ,XX”, ahol X egy A és Z kozotti bettit jelol (a Kozosség kiilkereskedelmi statisztikdjdra és a
tagdllamok kozotti kereskedelmi statisztikdkra vonatkozé orszdg- és teriiletnémenklatira szerinti kédok. Ldsd a
2001. oktdber 15-i 2020/2001/EK bizottsdgi rendeletet (3) és annak frissitéseit).

A harmoniziciora tekintettel a tagallamok az orszdgok és teriiletek nomenklatirdjanak ,vegyes” kategoridjat (Q*
kodok) is alkalmazhatjak a kiilkereskedelmi statisztikakhoz. Ismeretes, hogy ez a ndmenklatira nem vonatkozik
valamennyi specidlis export-visszatéritési esetre, de a Bizottsig nem kovetel meg ilyen szintli részletességet. A
tagallamok ezért — adataiknak a Bizottsighoz torténé elkiildését megel6z8en — kiilon nemzeti kédjaikat dtvaltjak
az orszagok és teriiletek kiilkereskedelmi statisztikahoz alkalmazott némenklatdrdjanak szélesebb kategoridira.

F808: az elGzetes rogzités idGpontja

Ha a visszatéritést elGzetesen dllapitottak meg, az a ddtum, amikor a visszatéritési ratat megéllapitottak.
Elgirt formdtum: ,EEEEHHNN" (az év négy szdmjeggyel, a honap két szdmjeggyel, a nap két szimjeggyel).

F809: az érvényesség utols6 napja (eldzetes rogzités)

Elgirt formdtum: ,EEEEHHNN" (az év négy szdmjeggyel, a honap két szdmjeggyel, a nap két szimjeggyel).

. F812: pélydzati felhivds hivatkozdsi adata, ha sziikséges (elGzetes rogzités)

Az 1501/95[EK bizottsdgi rendelet (*) 5. cikkében el6irt eljards, illetve mds dgazatok esetében hasonld eljards. A
Bizottsdgnak szitksége van a pélydzati felhivds hivatkozdsi adataira.

http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/csrdhome_en.htm
http

:/[ec.europa.eu/taxation_customs|dds/csrdhome_en.htm

L L 273, 2001.10.16., 6. o.
L L 147, 1995.6.30., 7. o.



L 254/54

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2009.9.26.

8.11.

F814: a kifizetési nyilatkozat elfogaddsinak napja (COM-7)

A marhahusdgazatndl: el6finanszirozds esetében csak az F814-es mez6t kell kitolteni (figyelmen kiviil hagyva az
F816 és F816B mezdt); ha nincs el6finanszirozds, az F816 és F816B mezdket kell kitolteni (figyelmen kiviil kell
hagyni az F814 mezGt).

Elgirt formdtum: ,EEEEHHNN" (az év négy szdmjeggyel, a honap két szdmjeggyel, a nap két szimjeggyel).

. F816: a kiviteli nyilatkozat elfogaddsinak idGpontja

A 800/1999/EK bizottsdgi rendelet (') 5. cikkének (1) bekezdése szerint értelmezett ddtum.

Elgirt formdtum: ,EEEEHHNN" (az év négy szamjeggyel, a honap két szdmjeggyel, a nap két szimjeggyel).

e

. F816B: az EU teriiletérdl torténd kivitel idGpontja

Az exportnyilatkozaton vagy a T5 dokumentumon szerepld ddtum. Lisd még a 800/1999/EK rendelet 7. cikkének
(1) bekezdését.

Elgirt formdtum: ,EEEEHHNN" (az év négy szdmjeggyel, a honap két szdmjeggyel, a nap két szamjeggyel).

(nem haszndlatos)

() HL L 102, 1999.4.17., 11. o.
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BEVEZETES

IV. MELLEKLET

s sz

Az EMVA-ra vonatkozé koltségvetési kodok felépitése (F109)

Az EMVA-ra vonatkozdan csupédn egy koltségvetési jogeim szerepel a koltségvetési nomenklatirdban, ez a kovetkezd:

,05040501".

Mivel a koltségvetési kodok hossziisiga 15 szamjegyig terjedhet, a fennmarad6 7 szamjegy felhaszndlhat6 a programok és
az intézkedések azonositdsdra. Ez lehetGvé teszi a koltségvetési évre, a kifizetd tigynokségre, az intézkedésre és a program
szintjére vonatkoz6, killonbozé forrdsokbdl szdrmazé adatok egyeztetését.

1. A koltségvetési kodok felépitése

A koltségvetési kodoknak az aldbbiak szerint kell felépiilniiik:

— Az elsé 8 szdmjegy éllandé: ,05040501".

— A kovetkez$ 3 szdmjegy az intézkedést jeloli a mellékelt jegyzéknek megfelelGen.

— A kovetkez8 1 szamjegy az aldbbi (a tdrsfinanszirozds mértékének novekedésével emelkedd) értékek valamelyikét

veheti fel:

(= Y R N N S

nem konvergenciarégio

konvergenciarégi6

legkiilsé régid

onkéntes moduldcié

kiegészitd hozzdjérulds Portugdlia esetében

kiegészitG pénzeszkozok az 1698/2005/EK tandcsi rendelet (') 69. cikkének (5a) bekezdése cimén — nem

konvergenciarégi6

7 kiegészit§ pénzeszkozok az 1698/2005/EK rendelet 69. cikkének (5a) bekezdése cimén — konvergenciarégid

— A kovetkez$ szamjegy jelentése: 0 = operativ program, vagy 1 = hélézati program.

— Az utols6 2 szamjegy a program szamat jeloli: és értéke ,017-t8l ,99™-ig terjedhet.

2. Példa

Az F109 = ,050405011132001” kéd a kovetkezdt jelenti: ,05040501” kédjeld koltségvetési jogcim (EMVA), ,113”

2

kédjeld intézkedés (korengedményes nyugdijazds), konvergenciarégié (,2”), operativ program (,0”) és a program szdma

,017.

3. Az EMVA-intézkedések jegyzéke

1. TENGELY: A MEZOGAZDASAGI ES ERDESZETI AGAZAT VERSENYKEPESSEGENEK JAVITASA

Kod Intézkedés

111 Szakképzési és tdjékoztatdsi tevékenységek

112 Fiatal gazddlkodok tevékenységének megkezdése

113 Korengedményes nyugdijazas

114 Tandcsaddsi szolgaltatdsok

115 Uzemvezetési, helyettesitési és tandcsadasi szolgdltatdsok

121 Gazdasagok korszertisitése

122 Az erddk gazdasigi értékének javitdsa

123 Mez6gazdasagi és erdészeti termékek értéknovelése

124 Egytittm(ikodés 1j termékek, folyamatok és technoldgidk kifejlesztése céljabdl a mezdgazdasigi és az
élelmiszer-dgazatban, valamint az erdészeti dgazatban

125 A mez8gazdasdg és az erdészet fejlesztéséhez és korszertisitéséhez kapcsolédo infrastruktira

() HL L 277., 2005.10.21., 1. o.
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1. TENGELY: A MEZOGAZDASAGI £ES ERDESZETI AGAZAT VERSENYKEPESSEGENEK JAVITASA

Kéd Intézkedés

126 A természeti katasztrofdk dltal kdrositott mezGgazdasagi termelési potencidl helyredllitdsa és megfelels
megel6z8 intézkedések bevezetése

131 A kozosségi jogszabélyokon alapulé szabvanyok alkalmazdsa

132 Mezdgazdasagi termelSk részvétele élelmiszer-mindségi rendszerekben

133 Téjékoztatdsi és promdcids tevékenységek

141 Félig onelldto gazddlkodds

142 Termeldi csoportok

143 MezGgazdasdgi tizemek részére torténd tandcsadds és az ismeretek terjesztését biztosité szolgdltatdsok
nyujtdsa Bulgdridban és Romdnidban

144 A kozos piacszervezés reformjabol fakado szerkezetdtalakitds alatt all6 gazdasdgok
2. TENGELY: A KORNYEZET ES A VIDEK FEJLESZTESE FOLDGAZDALKODASON KERESZTUL

Kéd Intézkedés

211 A hegyvidéki mez§gazdasigi termelSknek a természeti hdtrany miatt nydjtott kifizetések

212 A hegyvidéki teriileteken kiviili hdtranyos helyzetd teriiletek mezdgazdasagi termelinek nydjtott kifize-
tések

213 Natura 2000 kifizetések és a 2000/60/EK irdnyelvhez (viziigyi keretirdnyelv) kapcsolddé kifizetések

214 Agrar-kornyezetvédelmi kifizetések

215 Allatjolléti kifizetések

216 Nem termelé beruhdzdsok

221 Mezdgazdasagi foldteriiletek elsd erddsitése

222 Agrérerdészeti rendszerek elsé 1étrehozdsa mez@gazdasagi foldteriileten

223 Nem mezdégazdasdgi foldteriiletek els6 erdGsitése

224 Natura 2000 kifizetések

225 Erdé-kornyezetvédelmi kifizetések

226 Az erdészeti potencidl helyredllitisa és megel6z8 intézkedések bevezetése

227 Nem termel$ beruhdzdsok

3. TENGELY:  AZ ELETMINOSEG JAVITASA A VIDEKI TERULETEKEN ES A GAZDASAGI TEVEKENYSEGEK DIVERZIFIKACI-
OJANAK ELOMOZDITASA

Kod Intézkedés

311 Nem mezd@gazdasagi tevékenységek irdnydba torténd diverzifikalds

312 Villalkozdsok létrehozdsa és fejlesztése

313 Turisztikai tevékenységek 6sztonzése

321 A gazdasdg és a vidéki lakossdg szdmdra nydjtott alapszolgdltatdsok

322 A falvak megtjitdsa és fejlesztése

323 A vidéki orokség megdrzése és korszerdsitése

331 Képzés és tdjékoztatds

341 Készségek elsajétitdsa, a helyi fejlesztési stratégidk el6készitése és végrehajtdsa
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4. TENGELY: LEADER-PROGRAM

Kéd

Intézkedés

411

Helyi fejlesztési stratégidk végrehajtdsa. Versenyképesség

412

Helyi fejlesztési stratégidk végrehajtdsa. Kornyezet/foldgazdalkodds

413

Helyi fejlesztési stratégidk végrehajtésa. Eletminség/diverzifikacio

421

Egyuittmikodési projektek végrehajtasa

431

A helyi akciéesoport mitkodtetése, a készségek elsajatitdsa és a teriilet Osztonzése az 59. cikkben
foglaltak szerint

5. TECHNIKAI SEGITSEGNYUJTAS

Kéd

Intézkedés

511

Technikai segitségnyujtds

6. A KOZVETLEN KIFIZETESEK KIEGESZITESE BULGARIA ES ROMANIA ESETEBEN

Kéd

Intézkedés

611

A kozvetlen kifizetések kiegészitései
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A BIZOTTSAG 885/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 25.)

a 378/2005/EK rendeletnek a II. mellékletben felsorolt referenciamintdk, dijak és laboratériumok
tekintetében torténd moédositdsarol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEG BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a takarmanyozdsi célra felhasznalt adalékanyagokrol
sz616, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 7. cikke (4)
bekezdésének elsé albekezdésére és 21. cikke harmadik bekez-
désére,

mivel:

(1) Az 1831/2003EK rendelet kozosségi eljarast hatdroz
meg a takarmdnyozdsban haszndlt takarmdny-adalék-
anyagok forgalomba hozataldra és felhasznaldsdra. ElSirja,
hogy egy j takarmany-adalékanyagot vagy egy takar-
madny-adalékanyag 4j alkalmazasdt engedélyeztetni kivind
barmely személynek engedélyezés irdnti kérelmet kell
benytjtania az emlitett rendelettel osszhangban.

(2) A 378/2005/EK bizottsagi rendelet (?) egy 0j takarmdany-
adalékanyag vagy egy takarmény-adalékanyag j alkalma-
zasdnak engedélyezésére irdnyuld kérelmek, valamint a
kozosségi referencialaboratérium (KRL) kotelezettségei
és feladatai tekintetében megdllapitja az 1831/2003/EK
rendelet végrehajtdsanak részletes szabalyait.

3) Ugy rendelkezik, hogy barmely, kérelmet benyujté
személynek referenciamintdkat kell kiildenie olyan
formaban, ahogyan a kérelmezd a takarmény-adalék-
anyagot forgalomba szdndékozik hozni, vagy amelyek
megfelelnek arra, hogy konnyen dtalakithaték legyenek
olyan formédba, ahogyan a kérelmez6 a takarmény-
adalékanyagot forgalomba kivanja hozni.

(4 A 378/2005[EK rendelet arrdl is rendelkezik tovabbd,
hogy a KRL a kérelmez6nek minden egyes kérelem
esetében 6 000 EUR Osszegli dijat szdmit fel. Ezenkiviil
a szoban forgé rendelet II. melléklete tartalmazza a KRL-
nek kotelezettségei és feladatai elldtdsdban segitséget
nydjté nemzeti referencialaboratériumok konzorciu-
maénak jegyzékét.

(5) A 378/2005/EK rendelet alkalmazdsa sordn nyert tapasz-
talatok arra mutatnak rd, hogy bizonyos esetekben a
kérelmez§ dltal benydjtandé referenciamintdkra vonat-
kozd, meglévs kovetelmények egyes részleteit pontositani
és egyszerGsiteni kell a) a mar engedélyezett adalék-
anyagok 1j alkalmazdsdra irdnyul6 kérelmek esetében,
valamint b) az engedély feltételeinek modositdsira
irdinyulé kérelmek olyan eseteiben, amikor a javasolt

() HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
() HL L 59., 2005.3.5., 8. o.

modositds nem flgg Ossze a KRL-hez az érintett adalék-
anyag referenciamintdjaként el6zetesen bekiildott adalék-
anyag jellemzdivel.

Tapasztalatok szerint a kiilonbozd tipust kérelmektd]
figgSen kilonbozé dijtételeket kell megallapitani, figye-
lembe véve mindenekel6tt azt, hogy sziikség van-e 4
referenciamintdkra vagy a mdr engedélyezett takarmdny-
adalékanyagok analitikai modszereinek 4j értékelésére.

Ezenfelil léteznek olyan sokanalites médszerek, amelyek
a médszer alkalmazdsi korében meghatirozott jellegzetes
métrixokban 1év8 egy vagy tobb anyag/hatanyag egyedi
vagy egy idében tortén8 meghatdrozasahoz elirt elven
alapulnak. A tapasztalatok azt mutatjdk, hogy a hasonlé
takarmdny-adalékanyagok analitikai médszereinek értéke-
lése csoportosan is elvégezhet§, amennyiben az analitikai
modszerek hasonléak, killonosen pedig az emlitett soka-
nalites modszerek esetében.

Szdmos, mar engedélyezett, az 1831/2003/EK rendelet
10. cikke (2) bekezdése szerint djraértékelendd takar-
mény-adalékanyag irdnti kérelem egy id6ben, homogén
csoportokban is benyujthatd, amennyiben azok a takar-
mdny-adalékanyagok ugyanazon kategéridjaba, funkcio-
nalis csoportjdba és — adott esetben - alosztalyaba
tartoznak, és amennyiben az értékelésiikhoz alkalmazott
modszerek sokanalites modszerek.

A takarmdny-adalékanyagok kozosségi nyilvantartdsiban
szerepl6, a ,vegyilleg meghatdrozott aromaanyagok”
csoportjaba sorolt anyagok, amelyek az érzékszervi tulaj-
donsagokat javité6 adalékanyagok kategéridjaba és az
aromavegyiiletek funkcionalis csoportba tartoznak, a
takarmdny-adalékanyagok kozosségi nyilvdntartdsiban a
takarmany-adalékanyagok csaknem kétharmadat
magdban foglalé csoportot alkotnak. Ezeket a vegyileg
meghatdrozott aromaanyagokat az  1831/2003/EK
rendelet 10. cikke (2) bekezdése értelmében djra kell
értékelni, és ebbdl kifolydlag jelent@s munkateherrel
jarhatnak az eljdrds sordn. Engedélyezésiik feltételei és
az 1831/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letnek a kérelmek elkészitése és megjelenési forméja, vala-
mint a takarmdny-adalékanyagok értékelése és engedélye-
zése tekintetében torténd végrehajtdsira vonatkozd rész-
letes szabdlyokrdl szol6, 2008. dprilis 25-i bizottsagi
rendeletben ()  megadllapitott  kilonleges  kovetelmé-
nyeknek megfelelSen elvégzendS biztonsagi értékelésiik
tekintetében ezek a vegyileg meghatdrozott aroma-
anyagok tovabbd a takarmdny-adalékanyagok egy
homogén csoportjat alkotjdk. Az analitikai médszer sok
vegyileg meghatdrozott aromaanyag esetében sokanalites
modszer is lehet.

() HL L 133., 2008.5.22., 1. o.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Ezért olyan engedélyezés irdnti csoportos kérelmek
esetében, amelyek mér engedélyezett takarmany-adalék-
anyagokra — igy példdul vegyileg meghatdrozott aroma-
anyagokra — vonatkoznak, helyénvalé csokkentett dijté-
teld rendszert megallapitani abban az esetben, ha a kérel-
meket egyidejileg nyutjtjdk be és hasonlé analitikai
modszereket tartalmaznak, kilonos tekintettel a sokana-
lites modszerekre.

A kiillonbozs dijak kiszamitdsdhoz a dijat két Gsszete-
v6bdl dllonak tekintik. A dij els§ osszetevSje a KRL igaz-
gatdsi koltségeinek és a referenciamintdk kezelésével
osszefiiggd koltségeknek a tdmogatdsit szolgalja. Mig a
maésodik Osszetev$ a tudomdnyos értékeléssel és az érté-
kelési jelentés elkészitésével megbizott referencialaboraté-
rium koltségeit hivatott timogatni.

A tapasztalatok figyelembevételével helyénvalé a KRL
altal a 429/2008EK rendelet elfogaddsit kovetSen a
kérelmez8k szdmdra elkészitett irdnymutatds alkalmazdsi
korének kiigazitdsa, valamint egyéb kisebb mddositdsok
bevezetése a 378/2005/EK rendeletbe.

Belgium kérelmet nydjtott be a Bizottsdghoz, melyben i
nemzeti referencialaboratériumként a Gembloux-ban lévg
Centre wallon de recherches agronomiques (CRA-W) kije-
lolését kéri a konzorciumban vald részvételre. Mivel ez a
laboratérium megfelel a 378/2005/EK rendelet I. mellék-
letében megdllapitott kovetelményeknek, fel kell venni a
szoban forgd rendelet II. mellékletének jegyzékében felso-
rolt laboratériumok kozé. Litvdnia arrdl tdjékoztatta a
Bizottsdgot, hogy a nemzeti referencialaboratériumok
konzorciumabdl vissza kivanja hivnia a Klaipédaban taldl-
hat6 Klaipédos apskrities VMVT laboratorija nevi
nemzeti referencialaboratériumdt. Ezt a laboratériumot
ezért torolni kell a laboratériumok emlitett listdjarol.
Ezenfelul tobb tagorszdg is arrdl tdjékoztatta a Bizott-
sdgot, hogy a konzorciumban részt vevé nemzeti referen-
cialaboratériumaik  tekintetében  bizonyos  részletek
megvaltoztak. A 378/2005/EK rendelet II. mellékletében
taldlhat6 jegyzéket ezért ennek megfelelden modositani
kell. A kozosségi jogszabalyok egyértelmiisége érdekében
az emlitett jegyzék helyébe az e rendelet I. mellékletében
talalhato, teljes egészében 1j jegyzék 1ép.

A 378[2005/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 378/2005[EK rendelet a kovetkezéképpen mébdosul:

1. A 1. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

1. cikk
Targy és hatily

E rendelet az 1831/2003/EK rendelet végrehajtdsinak rész-
letes szabalyait allapitja meg a kozosségi referencialaboraté-
rium (KRL) kotelezettségei és feladatai tekintetében.”

. A 2. cikk a kovetkezd h) és i) ponttal egésziil ki:

,h) a »sokanalites mddszerek« olyan moédszerek, amelyek a
modszer alkalmazdsi korében meghatdrozott jellegzetes
matrixokban 1év8 egy vagy tobb anyag/hatdanyag egyedi
vagy egy id6ben torténd meghatdrozasdhoz elgirt elven
alapulnak;

i) a »referenciaszabvany« besoroldsi célra szant tiszta, aktiv
hatéanyagot tartalmazé minta.”

. A 3. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:

3. cikk
Referenciamintdk

(1)  Bérmely személynek, aki egy takarmdny-adalékanyag
engedélyezése vagy egy takarmdny-adalékanyag 1j alkalma-
zdsa irdnti kérelmet nyujt be az 1831/2003/EK rendelet
4. cikke (1) bekezdésének megfelel6en, hdrom referencia-
mintdt kell killdenie olyan formdban, ahogyan a kérelmezd
a takarmdny-adalékanyagot forgalomba szandékozik hozni.

A kérelmezd tovabbd az aldbbiakat bocsitja a KRL rendel-
kezésére:

a) tiszta, aktiv hatéanyagokat tartalmazé referenciaszabva-
nyok azon takarmdny-adalékanyagok esetében, amelyek:

— az 1831/2003/EK rendelet 6. cikke (1) bekezdésének
d) pontjdban emlitett, az allattenyésztésben alkalma-
zott adalékanyagok kategéridjaba tartoznak, kivéve a
mikroorganizmusokbdl all6 vagy azokat tartalmazé
takarmdny-adalékanyagokat,

— az 1831/2003/EK rendelet 6. cikke (1) bekezdésének
e) pontjaban emlitett kokcidiosztatikumok vagy hisz-
tomonosztatikumok kategéridjiba tartoznak,

— a géntechnoldgidval médositott szervezetekbdl (GMO-
k) 4ll6, azokat tartalmazdé vagy azokbdl eldéllitott
termékek forgalmazasdra vonatkozé kozosségi jogsza-
bélyok hatdlya ald tartoznak,

— esetében maximadlis maradékanyag-hatarértékeket dlla-
pitottak meg a 2377/90/EGK tandcsi rendelet (*) I
vagy I mellékletében, illetve az 1831/2003/EK
rendeletben;
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b) ha a kérelem mikroorganizmusokbdl all6 vagy azokat
tartalmazé takarmany-adalékanyagokra vonatkozik, egy
a KRL-t felhatalmazé engedélyt arra, hogy hozzaférhessen
a 429/2008[EK bizottsdgi rendelet (**) II. mellékletének
2.2.1.2. pontjdban emlitett nemzetkozileg elismert torzs-
gytjteményben letétbe helyezett mikrobialis torzshoz,
amennyiben ezt a KRL kéri.

Amennyiben a kérelem az érzékszervi tulajdonsagokat javit6
adalékanyagok kategéridjaba és az 1831/2003/EK rendelet 1.
mellékletének 2.b) pontjaban emlitett aromaanyagok funkci-
ondlis csoportjdba tartozé takarmdny-adalékanyagra vonat-
kozik, és az emlitett rendelet 10. cikke (2) bekezdésének
hatdlya ald tartozik, valamint egy csoportos kérelem részét
képezi, a referenciamintdknak a csoporthoz tartozé vala-
mennyi Osszetevlre/anyagra nézve reprezentativnak kell
lennie.

(2) A takarmany-adalékanyagok hdrom referenciamintajat
egy, a kérelmezd dltal arra vonatkozdan tett irdsbeli nyilat-
kozat kiséri, hogy a 4. cikk (1) bekezdésében el6irt dijat
leréttdk.

(3) A kérelmezd a takarmdny-adalékanyagok engedélyezé-
sének teljes ideje alatt gondoskodik a referenciamintdk érvé-
nyességérdl azdltal, hogy a lejart referenciamintdk helyett
Gjakat bocsit a KRL rendelkezésére.

A kérelmez8 a KRL kérésére a 2. cikkben meghatdrozottak
alapjan tovabbi referenciamintdkat, referenciaszabvanyokat és
takarmany- ésfvagy élelmiszer-vizsgalati anyagokat nytjt be.
A konzorciumban részt vevé nemzeti referencialaboratori-
umok megalapozott kérésére és a 882/2004/EK rendelet
11., 32. és 33. cikkének sérelme nélkiil a KRL tovabbi refe-
renciamintdkat,  referenciaszabvanyokat és  takarmdny-
és[vagy élelmiszer-vizsgalati anyagokat kérhet.

(4)  Nem kell referenciamintdkat kérni:

a) az 1831/2003/EK rendelet 4. cikke (1) bekezdésének
megfelelden benytjtott, méds alkalmazdsra mar engedélye-
zett takarmany-adalékanyag 4j alkalmazdsdanak engedélye-
zése irdnti kérelem esetén, amennyiben kordbban mdér
nytjtottak be referenciamintdkat a KRL-nek az anyag
més alkalmazasdval kapcsolatosan;

b) az 1831/2003/EK rendelet 13. cikke (3) bekezdésének
megfelelden benytjtott, mar meglévé engedély médosita-
sra iranyulé kérelem esetén, amennyiben a javasolt
modositds nem figg ossze a KRL-hez az érintett adalék-
anyag referenciamintdjaként el6zetesen bekiildott adalék-
anyag jellemzgivel.

(*) HL L 224., 1990.8.18., 1. o
(**) HL L 133., 2008.5.22,, 1. 0.”

4. A 4. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(1) A KRL a kérelmezdnek a IV. mellékletben meghatd-
rozott dijtételeknek megfelelGen dijat szdmit fel (a tovabbi-
akban: dj).”

5. Az 5. cikk a kovetkez8képpen médosul:

a) Az (1) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

.(1) A KRL — az 1831/2003/EK rendelet 8. cikkének
(1) bekezdésében emlitettek szerint — az Eurdpai Elelmi-
szerbiztonsdgi Hatdsignak (a tovabbiakban: hat6sdg)
minden egyes kérelem vagy minden egyes csoportos
kérelem esetében az érvényes kérelem kézhezvételének
és a dij megfizetésének id6pontjat6l szamitott hdrom
hénapon belil teljes értékelési jelentést nydjt be.

Ha azonban a KRL dgy véli, hogy a kérelem nagyon
oOsszetett, ezt az idGszakot tovabbi egy honappal
meghosszabbithatja. A KRL tdjékoztatja a Bizottsdgot, a
hatésdgot és a kérelmezdt, amennyiben az idGszakot
meghosszabbitja.

Az e bekezdésben eldirt hatdrid6k a hatésdg beleegyezé-
sével ismételten meghosszabbithaték, amennyiben a KRL
olyan kiegészitd informdciokat kér, amelyeket az emlitett
hatdrid6kon belil a kérelmez8 nem tud benydjtani
ésfvagy a KRL nem tud értékelni.

A KRL értékelési jelentésének benyuijtasi hatdrideje ugyan-
akkor nem lépi tdl a hatdsdg véleményének benyujtdsdra
vonatkozbéan az 1831/2003/EK rendelet 8. cikke (1)
bekezdésében el6irt hatdridét.”

b) A cikk a kovetkezd (3) és (4) bekezdéssel egésziil ki:

,(3) Az (1) bekezdésben el6irt értékelési jelentést a KRL
a Bizottsdg vagy a hatdsdg kérésére modosithatja, ha:

a) a takarmény-adalékanyag forgalomba hozataldnak
feltételei a hatésignak az 1831/2003/EK rendelet
8. cikke (3) bekezdésének a) pontja szerint megfogal-
mazott véleménye alapjin eltérnek a kérelmezd dltal
eredetileg javasoltaktol;

b) a kérelmez§ az analitikai modszerrel kapcsolatban
kiegészitd informdciét nydjtott be a hatdsdgnak.

(4)  Nem kell értékelési jelentést kérni:

a) egy takarmdny-adalékanyag 0j alkalmazdsdnak engedé-
lyezése irant az 1831/2003/EK rendelet 4. cikke (1)
bekezdése értelmében benydjtott kérelmek esetében,
amennyiben a takarmdny-adalékanyag 4j alkalmazi-
sdra vonatkozd, javasolt forgalomba hozatali feltételek
a kordbban a 429/2008/EK rendelet II. melléklete 2.6.
pontjanak megfeleléen benydjtott analitikai médszer
hatdlya ald tartoznak és a KRL madr értékelte Sket;
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b) egy takarmdny-adalékanyag 4j alkalmazdsdnak engedé-
lyezése irdnt az 1831/2003/EK rendelet 13. cikke (3)
bekezdése értelmében benydjtott kérelmek esetében,
amennyiben a takarmdny-adalékanyag @j alkalmaza-
sdra vonatkozo, javasolt forgalomba hozatali feltételek
a kordbban a 429/2008/EK rendelet II. melléklete 2.6.
pontjanak megfeleléen benytjtott analitikai médszer
hatdlya ald tartoznak és a KRL madr értékelte Sket.

A (4) bekezdéstdl eltér6en a Bizottsdg, a KRL vagy a
hatdsdg a kérelemre vonatkozé indokolt tényezdk alapjan
eldontheti, hogy sziikség van-e az analitikai mddszerek
Gjboli értékelésére. Ilyen esetekben a KRL értesiti a kérel-
mezd4t.”

6. A 8. cikk a kovetkezd d) ponttal egésziil ki:

,d) amennyiben a KRL kéri, a kérelmez8 dltal a KRL-nek
vagy a hatdsignak benytjtott kiegészit§ adatokra vonat-
kozé értékelési jelentés modositasinak benyujtdsa.”

7. A 12. cikk (1) bekezdése a kovetkezd d) ponttal egésziil ki:

,d) a 429/2008/EK rendelet II. melléklete 2.6. pontjdnak
megfelelden benytjtott analitikai moddszerekre vonat-
kozé kovetelmények;”

8. A IL melléklet helyébe e rendelet I. mellékletének szovege
1ép.

9. A rendelet egy 0j IV. melléklettel egésziil ki, amelynek
szovegét e hatdrozat II. melléklete tartalmazza.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovet huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 25-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET
I MELLEKLET

A kozosségi referencialaboratériumnak és a nemzeti referencialaboratériumoknak a 6. cikk (2) bekezdésében
emlitett konzorciuma

KOZOSSEGI REFERENCIALABORATORIUM

Az Eurbpai Bizottsdg Kozos Kutatokozpontja. Etalonanyag- és Mérésiigyi Intézet. Geel, Belgium.

A TAGALLAMOK NEMZETI REFERENCIALABORATORIUMALI

Belgique/Belgié

— Federaal Laboratorium voor de Voedselveiligheid Tervuren (FLVVT — FAVV).
— Vlaamse Instelling voor Technologisch Onderzoek (VITO), Mol.

— Centre wallon de Recherches agronomiques (CRA-W), Gembloux.

Ceska republika

— Ustiedni kontrolnf a zkusebni Gstav zemédélsky (UKZUZ), Praha.

Danmark

— Plantedirektoratet, Laboratorium for Foder og Gedning, Lyngby.

Deutschland

— Schwerpunktlabor Futtermittel des Bayerischen Landesamtes fiir Gesundheit und Lebensmittelsicherheit (LGL),
Oberschleifheim.

— Landwirtschaftliches Untersuchungs- und Forschungsanstalt (LUFA) Speyer, Speyer.
— Sichsische Landesanstalt fiir Landwirtschaft. Fachbereich 8 — Landwirtschaftliches Untersuchungswesen, Leipzig.

— Thiiringer Landesanstalt fiir Landwirtschaft (TLL). Abteilung Untersuchungswesen, Jena.

Eesti

— Pollumajandusuuringute Keskus (PMK). Jadkide ja saasteainete labor, Saku, Harjumaa.

— Pollumajandusuuringute Keskus (PMK), Taimse materjali labor, Saku, Harjumaa.

Espafia

— Laboratorio Arbitral Agroalimentario, Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, Madrid.

— Laboratori Agroalimentari, Departament d’Agricultura, Ramaderia i Pesca, Generalitat de Catalunya, Cabrils.

France

— Laboratoire de Rennes, SCL L35, Service Commun des Laboratoires, Rennes.

Ireland

— The State Laboratory, Kildare.

Italia

— Istituto Superiore di Sanita. Dipartimento di Sanita alimentare ed animale, Roma.

— Centro di referenza nazionale per la sorveglienza ed il controllo degli alimenti per gli animali (CReAA), Torino.

Kypros

— Feedingstuffs Analytical Laboratory, Department of Agriculture, Nicosia.
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Latvija

— Valsts veterinarmedicinas diagnostikas centrs (VWMDC), Riga.

Lietuvos

— Nacionalinis maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo institutas, Vilnius.

Luxembourg

— Laboratoire de controle et d’essais — ASTA, Ettelbruck.

Magyarorszdig

— Mezbgazdasdgi Szakigazgatdsi Hivatal Kozpont, Elelmiszer- és Takarmanybiztonsagi Igazgatésig, Takarmdnyvizsgalé
Nemzeti Referencialaboratérium, Budapest.

Nederland

— RIKILT- Instituut voor Voedselveiligheid, Wageningen.

— Rijkinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM), Bilthoven.

Osterreich

— Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Ernihrungssicherheit (AGES), Wien.

Polska
— Instytut Zootechniki w Krakowie. Krajowe Laboratorium Pasz, Lublin.

— Panstwowy Instytut Weterynaryjny, Pulawy.

Portugal

— Instituto Nacional dos Recursos Bioldgicos, LP./Laboratério Nacional de Investigagio Veterindria (INRB,IP/LNIV),
Lisboa.

Slovenija

— Univerza v Ljubljani. Veterinarska fakulteta. Nacionalni veterinarski institut. Enota za patologijo prehrane in higieno
okolja, Ljubljana.

— Kmetijski intitut Slovenije, Ljubljana.

Slovensko

— Skigobné laboratérium - Oddelenie analyzy krmiv, Ustredny kontrolny a skiobny tistav polnohospoddrsky, Bratis-
lava.

Suomi/Finland

— Elintarviketurvallisuusvirasto/Livsmedelssikerhetsverket (Evira), Helsinki/Helsingfors.

Sverige

— Foderavdelningen, Statens veterindrmedicinska anstalt (SVA), Uppsala.

United Kingdom

— The Laboratory of the Government Chemist, Teddington.
AZ EFTA-TAGORSZAGOK NEMZETI REFERENCIALABORATORIUMALI

Norway

— LabNett AS, Agricultural Chemistry Laboratory, Stjerdal.”
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II. MELLEKLET
,IV. MELLEKLET
A 4. CIKK (1) BEKEZDESEBEN EMLITETT DIJAK

A dij 6sszetétele

A dijat az aldbbi két Gsszetevd alkotja:

1. A dij elsd OsszetevSje a KRL igazgatdsi koltségeinek és a referenciamintdk kezelésével osszefiiggs koltségeknek a
tdmogatdsat szolgdlja. A dij els6 OsszetevSje 2 000 EUR-t tesz ki.

2. A mdsodik 6sszetevé a tudomdnyos értékeléssel és az értékelési jelentés elkészitésével megbizott referencialaboratérium
koltségeit hivatott timogatni. A dij mdsodik osszetevGje 4 000 EUR-t tesz ki.

E két osszetevét a dijak kiszdmitdsakor az aldbbiak szerint alkalmazzak.

Egy takarmdny-adalékanyagnak az 1831/2003/EK rendelet szerinti engedélyezése irdnti kérelme esetén felszimi-
tott dijak a kérelem tipusa szerint.
1. Uj takarmdny-adalékanyag engedélyezése (az 1831/2003/EK rendelet 4. cikkének (1) bekezdése):
Dij = 1. 6sszetevé + 2. 6sszetevé = 6 000 EUR

2. Egy takarmdny-adalékanyag @j alkalmazdsinak engedélyezése (az 1831/2003/EK rendelet 4. cikkének (1) bekezdése):

— a 3. cikk (4) bekezdése a) pontjinak és az 5. cikk (4) bekezdése a) pontjanak alkalmazdsa esetén:

Dij = 0 EUR
— ha csak a 3. cikk (4) bekezdésének a) pontja keriil alkalmazdsra, akkor kizdrdlag a 2. Gsszetevd alkalmazandé:
Dij = 4 000 EUR

3. Mdér engedélyezett takarmdny-adalékanyag engedélyezése (az 1831/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdése):

Dij = 1. dsszetevS + 2. Osszetevé = 6 000 EUR

— Egynél tobb, a takarmdny-adalékanyagok ugyanazon kategéridjaba, funkciondlis csoportjaba és — adott esetben —
alosztdlydba tartoz6 takarmdny-adalékanyagra vonatkozo, egyidejtleg benytjtott csoportos kérelem esetén (kivételt
képeznek a vegyileg meghatdrozott aromaanyagok, az dllattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok, kokcidiosz-
tatikumok és hisztomonosztatikumok), valamint ha a széban forgé takarmany-adalékanyagok estében alkalmazott
analitikai mddszerek sokanalites modszerek, a dij a kovetkezSképpen szdmitandé:

Az cls6 Gsszetevdt meg kell szorozni a csoportot alkoté takarmdny-adalékanyagok (n) szdmdval:
1. Osszetevé = (2 000 EUR x n) = N

A masodik OsszetevSt meg kell szorozni a KRL éltal értékelendd analitikai médszerek (m) szdmdval:
2. osszetevé = (4 000 EUR x m) = M

A dijat a két Osszetev osszege alkotja:

Dij =N + M
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— Egynél tobb, vegyileg meghatdrozott anyagra vonatkozd, egyidejtleg benyjtott csoportos kérelem esetén, valamint

ha a széban forg6 takarmdny-adalékanyagok estében alkalmazott analitikai modszerek sokanalites modszerek, a dij
a kovetkezdképpen szdmitandé:

Az els6 oOsszetevSt meg kell szorozni a 3. cikk (1) bekezdésében meghatdrozottak szerint benydjtott referencia-
mintdk szdmaval (n):

1. osszetevé = (2 000 EUR x n) = N

A masodik osszetevSt meg kell szorozni a KRL dltal értékelend analitikai médszerek (m) szdmdval:
2. osszetevG = (4 000 EUR x m) = M

A dijat a két osszetevs Osszege alkotja:

Dij =N + M

4. Meglévs engedély moédositdsdra irdnyul6 kérelmek (az 1831/2003/EK rendelet 13. cikkének (3) bekezdése)

— a 3. cikk (4) bekezdésének b) pontja és az 5. cikk (4) bekezdésének b) pontja alkalmazdsa esetén:

Dij = 0 EUR

— ha csak a 3. cikk (4) bekezdésének a) pontja keriil alkalmazdsra, akkor kizérdlag a 2. Gsszetevd alkalmazandé:

Dij = 4 000 EUR

5. Takarmdny-adalékanyag engedélyének megtjitdsa (az 1831/2003/EK rendelet 14. cikke):

Dij = 4 000 EUR”
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A BIZOTTSAG 886/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 25.)

a Saccharomyces cerevisite CBS 493.94 takarmdiny-adalékanyagként lovak esetében torténd
felhaszndldsinak engedélyezésérdl (az engedély jogosultja: Alltech France)

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a takarmdnyozasi célra felhaszndlt adalékanyagokrél
sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurbpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke
(2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok
takarmanyokban torténd felhaszndldsdnak engedélyezé-
sérél, valamint az engedélyek kibocsatdsanak feltételeirdl

és eljarasairol.

(20 Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkével 6sszhangban
kérelmet nydjtottak be az e rendelet mellékletében
szerepl8 készitmény engedélyezésére vonatkozdan. A
kérelemhez csatoltdk az  1831/2003/EK  rendelet
7. cikkének (3) bekezdésében eldirt adatokat és doku-
mentumokat.

3) A kérelem az ,allattenyésztésben alkalmazott adalék-
anyag” kategéridba soroland6 Saccharomyces cerevisiae
CBS 493.94 készitmény takarmdny-adalékanyagaként
val6 felhasznaldsdnak engedélyezésére vonatkozik.

4 Az emlitett készitmény haszndlatdt az 1812/2005/EK
bizottsdgi rendelet (3) ideiglenesen engedélyezte lovak
esetében.

(5) Az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hat6sig (a tovabbi-
akban: Hatésdg) 2009. mdrcius 4-i véleményében megal-

lapitotta, hogy a Saccharomyces cerevisiee CBS 493.94
készitmény nincs kdros hatdssal sem az éllatok, sem az
emberek egészségére, sem pedig a kornyezetre, és a
készitmény haszndlata jelentSsen el@segiti a rostemész-
tést (°). A hat6sdg tigy vélte, hogy a forgalomba hozatalt
kovet6en nincs  szitkség  killonleges nyomonkovetési
kovetelményekre. Emellett az 1831/2003/EK rendelettel
létrehozott kozosségi referencialaboratérium dltal benydj-
tott, a takarmdnyban lévé adalékanyag elemzésének
modszerérdl szol6 jelentést is ellendrizte.

(6) A készitmény értékelése azt mutatja, hogy az
1831/2003/EK rendelet 5. cikkében el8irt engedélyezési
feltételek teljesiilnek. Ennek megfelel6en a széban forgd
készitmény hasznalatdit az e rendelet mellékletében
meghatdrozottak szerint engedélyezni kell.

(7) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatdrozott, az ,allattenyésztésben alkalma-
zott adalékok” kategéridba és az ,emészthetSségfokozdok” funk-
ciondlis csoportba tartozd készitmény takarmdnyadalékként vald
haszndlata a mellékletben meghatérozott feltételek mellett enge-
délyezett.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 25-én.

() HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
() HL L 291., 2005.11.5., 18. o.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja

(%) The EFSA Journal (2009) 991, 1-14. o.
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Az adalék- | Az enge- Minimalis Maximalis
anyag dély jogo- | 4t Osszetétel, kémiai képlet, leirds, analitikai | Allatfaj vagy- | ~ Maximalis tartalom tartalom Tovibbi rendelkezések Az envedély leidrta
azonosité | sultjdnak ag modszer kategoria életkor CFUJkg 12% Jvessé 8ecey 9
szdma neve Ufkg 12 %-0s nedvességtar-
talmd teljes értékdi takarmanyban

Kategoria: dllattenyésztésben alkalma

zott adalékanyagok. Funkcionilis cs

oport: emészthetGségfokozok.

4al704

Alltech
France

Saccharomyces
cerevisiae

CBS 493.94

Az adalékanyag Osszetétele:
Saccharomyces cerevisiae

CBS 493.94 készitmény, amely
legalabb az aldbbi mennyiségeket
tartalmazza

szilérd formdban: 1 x 10° CFU/g
adalékanyag

A hatbanyag jellemzése:

Saccharomyces cerevisize CBS 493.94

Analitikai mddszer (1):

Szdmldlas: glikkéz élesztkivonat-
kléramfenikol-agart alkalmazé le-
mezontéses modszer.

Azonositds: polimerdz lancreakcid
(PCR) modszer.

Lovak

1,6 x 10° —

1. Az adalékanyag és az el6keverék haszné-
lati utasitdsaban fel kell tiintetni a tdroldsi
hémérsékletet, az eltarthatosdg iddtar-
tamdt és a pelletdldsi stabilitdst.

2. Ajanlott adagolds: 4,7 x 10° CFU/kg a
teljes értékd takarmanyban.

2019. oktdber 16.

(") Az analitikai modszerek részletes lefrdsa a kozosségi referencialaboratérium honlapjdn taldlhaté meg: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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A BIZOTTSAG 887/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 25.)

a 25-hidroxi-kolekalciferol stabilizdlt formdjinak brojlercsirkék, hizépulykik, egyéb baromfi és
sertések takarmdny-adalékanyagaként torténé engedélyezésérGl

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a takarmdanyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrél

52016,
menti

2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurbpai parla-
és tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke

(2) bekezdésére,

mivel:

Az 1831/2003EK rendelet az adalékok takarményban
torténd felhaszndldsinak engedélyezésérdl, valamint az
engedélyek megaddsanak feltételeir6l és eljardsairdl
rendelkezik. Az emlitett rendelet 10. cikke el6irja az
engedélyezett  adalékanyagok  Gjraértékelését  a
70/524[EGK tandcsi irdnyelvnek (?) megfelelGen.

Az 1443/2006[EK bizottsdgi rendelet () a 25-hidroxi-
kolekalciferol stabilizalt formdjat (CAS szdm: 63283-36-
3) a 70/524EGK irdnyelvvel Osszhangban hatdrozatlan
id6re engedélyezte brojlercsirkék, tojotyukok és pulykdk
takarmany-adalékanyagaként torténd felhaszndlasra. Az
emlitett adalékanyagot ezt kovetSen az 1831/2003/EK
rendelet 10. cikke (1) bekezdésével osszhangban mint
meglév terméket felvették a takarmdny-adalékanyagok
kozosségi nyilvantartasaba.

Az 1831/2003EK rendelet 10. cikke (2) bekezdésével
osszhangban és a rendelet 7. cikkével Osszefiiggésben
az emlitett adalékanyag djraértékelésére vonatkozo, vala-
mint a rendelet 7. cikkével Osszhangban az emlitett
adalékanyag egyéb baromfi és sertések esetében torténd
Uj felhasznaldsa iranti kérelmet nydjtottak be, kérelmezve,
hogy az adalékanyagot a tapértékkel rendelkezd
adalékanyagok” kategéridba soroljdk. A kérelemhez

268., 2003.10.18., 29. o.

HL L
() HL L 270., 1970.12.14., 1. o.
HL L

271., 2006.9.30., 12. o.

csatoltdk az 1831/2003/EK rendelet 7. cikke (3) bekez-
désében el6irt adatokat és dokumentumokat.

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hat6sig (a tovabbi-
akban: a Hatésdg) 2009. februdr 5-i véleményében
megallapitotta, hogy az adalékanyag nincs kdros hatédssal
az dllati egészségre, a fogyasztok egészségére vagy a
kornyezetre, és hatékonyan alkalmazhaté a D;-vitamin
helyettesitésére (*). A Hatdsdg javasolja a megfelel§ intéz-
kedések bevezetését a felhasznalok biztonsdga érdekében.
Ugy véli, hogy a forgalomba hozatalt kévetGen kiilon-
leges nyomonkovetési kovetelményekre nincs sziikség.
Emellett a Hatosdg az 1831/2003/EK rendelettel létreho-
zott kozosségi referencialaboratérium dltal benydjtott, a
takarmdnyban 1év6 takarmany-adalékanyag vizsgélati
modszerérdl szol6 jelentést is ellendrizte.

Az emlitett adalékanyag értékelése azt mutatja, hogy az
1831/2003/EK rendelet 5. cikkében el8irt engedélyezési
feltételek teljesiilnek. Ennek megfelel6en a széban forgd
készitmény haszndlatdit az e rendelet mellékletében
meghatdrozottak szerint engedélyezni kell.

Az 1831/2003[EK rendelet szerinti Gij engedély megaddsa
koveteztében az 1443/2006/EK rendeletben szerepld, az
emlitett készitményre vonatkozd rendelkezéseket el kell

hagyni.

Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatérozott, a ,tapértékkel rendelkezd adalék-
anyagok” adalékanyag-kategéridba és a ,vitaminok, provita-
minok és hasonld hatdst, kémiailag egyértelmden azonosithat6
anyagok” funkciondlis csoportba tartozé készitmény takarmany-
adalékanyagként vald haszndlata a mellékletben meghatarozott
feltételek mellett engedélyezett.

() The EFSA Journal (2009) 969., 1-32. o.
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2. cikk
Az 1443/2006/EK rendeletben a 3. cikket és a III. mellékletet el kell hagyni.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban torténd kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatédlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 25-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja



MELLEKLET
Az Az Minimdlis Maximélis
. engedély - . s - s ( . R tartalom tartalom
adalekan]ye)lg jogosult- | Adalékanyagok Osszetétel, kémiai lfeplet, leirds, analitikai | Allatfaj vagy M’ax1mahs Tovabbi rendelkezések Az engeddly lejirta
azonosito S modszer -kategéria életkor o , |
) janak mg/kg 12 %-os nedvességtartalma
szdma SRS .
neve teljes értékd takarmdnyban

Kategoria: tapértékkel rendelkezd adalékanyagok. Funkciondlis csoport: vitaminok, provitaminok és olyan kémiailag j61 meghatirozott anyagok, amelyeknek hasonlé hatisuk van

Alosztily: D-vitamin

3a670a

25-hidroxi-kole-
kalciferol

Az adalékanyag oOsszetétele:

25-hidroxi-kolekalciferol stabilizlt
formédban

A hatbanyag jellemzése:
25-hidroxi-kolekalciferol,
CyyH,440,.H,0

CAS-szam: 63283-36-3
Tisztasagi kovetelmény:
25-hidroxi-kolekalciferol > 94 %
egyéb rokon szterolok <1 %
egyenként eritrozin < 5 mg/kg

Analitikai médszer (1)

A 25-hidroxi-kolekalciferol megha-
tdrozdsa: nagyteljesitményd folya-
dékkromatografia tomegspektromé-
terrel tdrsitva (HPLC-MS)

A Dj-vitamin meghatdrozdsa a teljes
értékd takarmdnyban: ultrailbolya
(UV) detektorral (265 nm-en) tdrsi-
tott forditott fazisi HPLC-eljdras
[EN 12821:2000]

Brojlercsirke — 0,100
Hizépulyka — 0,100
Egyéb — 0,080
baromfi

Sertésfélék — 0,050

. Biztonsagi

1. Az adalékanyag elSkeverék formd-

jéban belekeverhetd a takarményba.

. Legnagyobb  25-hidroxi-kolekalciferol

és D;-vitamin (kolekalciferol)
keverék-tartalom 1 kg teljes értékd
takarmanyban:

— <0,125mg @ (5000 U Dj-vita-
minnak megfelel) brojlercsirkék
és hizépulykdk esetében,

— <0,080 mg
esetében,

egyéb  baromfi

— <0,050 mg sertésck esetében.

. Dy-vitamin egyidejii haszndlata nem

megengedett.

. Az etoxikvin-tartalmat a cimkén fel

kell tiintetni.

okokbdl  hasznélatkor
védémaszk viselése kotelezd.

2019. oktdber 16.

(") Az analitikai modszerek részletes lefrdsa a kozosségi referencialaboratérium honlapjdn taldlhaté meg: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
(%) 40 IU kolekalciferol (Ds-vitamin) = 0,001 mg kolekalciferol (D3-vitamin).
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A BIZOTTSAG 888/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 25.)

a metionin-hidroxi-analdg cinkkeldtjdnak brojlercsirkék takarmdny-adalékanyagaként t6rténd
engedélyezésérdl

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrol
sz60l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (1) és killonosen annak 9. cikke
(2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok
takarmdnyokban torténd felhasznéldsinak engedélyezé-
sér6l, valamint az engedélyek megaddsira vonatkozé
feltételekrdl és eljarasokrol.

(2) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkével Osszhangban
kérelmet nydjtottak be az e rendelet mellékletében
szerepl6 készitmény engedélyezésére. A  kérelemhez
csatoltdk az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3)
bekezdésében eldirt adatokat és dokumentumokat.

(3) A kérelem a ,tdpértékkel rendelkezd adalékanyagok”
adalékanyag-kategéridba sorolandé  metionin-hidroxi-
analdg cinkkeldtja készitmény brojlercsirkék takarmdny-
adalékanyagaként valé engedélyezésére vonatkozik.

4 Az Eurdpai Elelmiszerbiztonsigi Hatésig (a tovabbi-
akban: hatdésdg) 2009. dprilis 2-i szakvéleménye
szerint (%) a metionin-hidroxi-analdég cinkkeldtja nincs
kéros hatdssal sem az dllatok, sem az emberek egész-
ségére, sem pedig a brojlercsirkék kornyezetére. A
hatésdg tovabbd arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a
brojlercsirkék  takarmédny-adalékanyagaként  haszndlt,
emlitett termék nem jelent mds olyan kockdzatot,
amely az 1831/2003/EK rendelet 5. cikke (2) bekezdése
értelmében kizdrnd az engedélyezést. Az emlitett, vala-

mint a 2008. dprilis 16-i () szakvélemény szerint a
készitmény hasznalata rendelkezésre 4ll6 cinkforrdsnak
tekinthetd, és megfelel a brojlercsirkéknek szant, tapér-
tékkel rendelkez§ adalékanyagokra vonatkozd feltéte-
leknek. A felhaszndlok biztonsdgdnak érdekében a
hatésdg megfelel6 intézkedések bevezetését javasolja.
Ugy véli, hogy a forgalomba hozatalt koveten kiilon-
leges nyomonkovetési kovetelményekre nincs sziikség.
Emellett az 1831/2003/EK rendelettel létrehozott kozos-
ségi referencialaboratérium dltal benydjtott, a takar-
méanyban 1év6 adalékanyag elemzésének modszerérdl
sz016 jelentést is ellendrizte.

(5) Az emlitett készitmény értékelése azt mutatja, hogy az
1831/2003/EK rendelet 5. cikkében eldirt engedélyezési
feltételek teljesiilnek. Ennek megfeleléen a széban forgd
készitmény hasznédlatit az e rendelet mellékletében
meghatdrozottak szerint engedélyezni kell.

(6) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Alland6
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatirozott, a ,tdpértékkel rendelkezd adalék-
anyagok” adalékanyag-kategoridba és a ,nyomelemek vegyiiletei”
funkciondlis csoportba tartozé készitmény takarmdny-adalék-
anyagként val6 haszndlata a mellékletben meghatdrozott felté-
telek mellett engedélyezett.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
koveté huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs, és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 25-én.

() HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(%) EFSA Journal (2009) 1042., 1-8. o.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja

(%) EFSA Journal (2008) 694., 1-16. o.
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Adalékanyag
azonositd
szdma

Az engedély
jogosultjdnak
neve

Adalékanyag

Osszetétel, kémiai képlet, leirds, analitikai
modszer

Allatfaj vagy
kategéria

Felsé korhatdr

Maximélis
tartalom

Minimalis
tartalom

Az elem (Zn) tartalma (mg/kg) a
12 %-os nedvességtartalmii teljes
értékd takarmanyban

Tovabbi rendelkezések

Az engedély lejarta

Kategoria: t

dpértékkel re

ndelkez§ adalékanyagok. Funkciondlis csoport: nyomelemek vegyiiletei

3b6.10

Metionin-
hidroxi-analéog
cinkkeldtja

Az adalékanyag jellemzése:

Metionin-hidroxi-anal6g cinkkeldtja,
amely legalabb 16 % cinket és

80 % 2hidroxi4(metiltio) butdnsavat
tartalmaz

Asvinyolaj: < 1%
Analitikai modszer (1):

Az EN 15510:2007 szabvanynak
megfeleld induktiv csatoldsti plazma
atomemisszios spektrometria
(ICP-AES)

Brojlercsirke

150
(Osszesen)

1. Az adalékanyag  elSkeverék
formdjaban  belekeverendé  a
takarmdnyba.

2. A felhaszndlok biztonsiga érde-
kében: hasznélatkor védémaszk,
védbszemiiveg és keszty( viselése
kotelezd.

2019. oktdber 16.

(") Az analitikai modszerek részletes lefrasa a kozosségi referencialaboratérium honlapjén taldlhaté: http://irmm.jrc.ec.europa.eufcrl-feed-additives
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A BIZOTTSAG 889/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 25.)

a 73[2009[EK tandcsi rendelet médositdsirdl, tovabbd az 1782/2003/EK tandcsi rendelet értelmében
az egységes tdmogatdsi rendszer részleges vagy szabad vidlasztison alapulé végrehajtisakor
alkalmazand6 koltségvetési fels6 hatiroknak, valamint a 73/2009/EK rendelet értelmében az
egységes teriiletalapd tdmogatdsi rendszerben alkalmazandé éves pénziigyi kereteknek és az
dtmeneti gyiimolcs- és zoldségtimogatdsokra és

koltségvetési felsG hatiroknak a 2009. évi rogzitésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a kozos agrarpolitika keretébe tartozd kozvetlen
tdmogatdsi rendszerek kozos szabalyainak megéllapitdsdrdl és
a mezG@gazdasdgi termel6k részére meghatdrozott tdmogatdsi
rendszerek  létrehozdsar6l,  tovdbbd a  2019/93/EGK,
1452/2001/EK, 1453/2001/EK, 1454/2001/EK, 1868/94[EK,
1251/1999/EK, 1254/1999/EK, 1673/2000/EK, 2358/71/EGK
és a 2529/2001/EK rendelet médositdsardl szélo, 2003. szep-
tember 29-i 1782/2003/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 64. cikke (2) bekezdésére, valamint 70. cikke (2) bekez-
désére,

tekintettel a kozos agrarpolitika keretébe tartozd, mezdégazda-
sdgi termel6k részére meghatdrozott kozvetlen tdmogatdsi rend-
szerek kozos szabalyainak megallapitasdrdl és a mezGgazdasagi
termel6k részére meghatdrozott egyes tdmogatdsi rendszerek
létrehozdsdrdl, az 1290/2005/EK, a 247[2006/EK és a
378/2007[/EK  rendelet = modositdsar6l,  valamint  az
1782/2003/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl szolo,
2009. janudr 19-i 73/2009/EK tandcsi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 8. cikke (2) bekezdésére, 69. cikke (3) bekezdésére,
87. cikke (3) bekezdésére, 123. cikke (1) bekezdésére, valamint
128. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdésére és (2)
bekezdésének masodik albekezdésére,

mivel:

(1) A 73/2009[EK rendelet IV. melléklete minden tagdllam
esetében megdllapitja azokat a fels6 hatdrokat,
amelyeknél egy adott tagallamban az egy naptari évre
nydjthaté kozvetlen kifizetések teljes sszege nem lehet
magasabb.

(2)  Spanyolorszdg 2009-ben cukorkvétdi csokkentése miatt
kérte a 73/2009/EK rendelet IV. cime 1. fejezetének 7.
szakasza szerinti, a cukorrépa- és cukornddtermel6k
szdmdra nyGjtott tdmogatdsi program alkalmazdsit.
Kovetkezésképpen helyénvalo az emlitett rendelet IV.
mellékletében meghatdrozott fels6 hatdrokat Spanyol-
orszdg esetében felilvizsgalni.

(3) A 73[2009[EK rendelet 146. cikke (1) bekezdése elsg
albekezdésének megfelelen az 1782/2003/EK rendelet
2009. janudr 1-jét6l hatdlydt vesztette. Egyes rendelke-
zései azonban még 2009-ben tovabb alkalmazanddk.

() HL L 270., 2003.10.21., 1. o.
() HL L 30., 2009.1.31., 16. o.

(4)

a kiilonleges tdmogatisra alkalmazandé

Indokolt az 1782/2003/EK rendelet 66-69. cikke szerinti
tdmogatdsok mindegyike tekintetében rogziteni az azokra
a tagdllamokra alkalmazandé 2009. évi koltségvetési
fels6 hatdrt, amelyek az 1782/2003/EK rendelet III
cime szerinti egységes tdmogatdsi rendszert a 2009.
évben az emlitett rendelet Il cime 5. fejezetének 2.
szakaszaban rogzitett feltételekkel hajtjdk végre.

Azon tagdllamok esetében, amelyek 2009-ben élnek az
1782/2003/EK rendelet 70. cikke és a 73/2009/EK
rendelet 87. cikke szerinti lehetdséggel, indokolt rogziteni
az egységes tamogatdsi rendszerbdl kizart kozvetlen kifi-
zetésekre alkalmazandé koltségvetési fels hatdrok 2009.
évi Osszegét.

Az egyértelmiség érdekében helyénvalé kozzétenni az
egységes tamogatasi rendszerre vonatkozé - az
1782/2003/EK  rendelet 66-70. cikkében és a
73/2009/EK rendelet 87. cikkében emlitett kifizetésekre
megallapitott fels6 hatdroknak a 73/2009/EK rendelet
VI melléklete szerinti fels6 hatdrokbdl valé kivondsdval
kiszdmitott — 2009. évi koltségvetési felsé hatdrokat.

A 73[2009/EK rendelet 123. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban indokolt megallapitani a 2009. évi pénziigyi
kereteket azon tagdllamok esetében, amelyek 2009-ben
az emlitett rendelet V. cimének 2. fejezete szerinti
egységes teriiletalaptl tdmogatdsi rendszert alkalmazzdk.

Az egyértelmiiség érdekében indokolt kozzétenni a
73/2009/EK rendelet 126. cikke szerinti -elkiilonitett
cukortdmogatds 2009. évi odaitélésének céljara az
egységes teriiletalapti tdmogatdsi rendszert alkalmazd
tagdllamok rendelkezésére bocsithaté pénzeszkozoknek
e tagdllamok bejelentései alapjan rogzitett felsé Osszeg-
hatdrat.

Az egyértelmiiség érdekében indokolt kozzétenni a
73/2009/EK rendelet 127. cikke szerinti elkilonitett
gyumoles- és zoldségtdmogatds 2009. évi odaitélésének
céljdra az egységes teriiletalapti tdmogatasi rendszert
alkalmaz6 tagdllamok rendelkezésére bocsithaté pénzesz-
kozoknek e tagdllamok bejelentései alapjan rogzitett felsd
Osszeghatdrat.
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(10) Indokolt az egységes teriiletalapti tdmogatdsi rendszert
alkalmazé tagallamok esetében rogziteni a 73/2009/EK
rendelet 128. cikkének (1) és (2) bekezdése szerinti dtme-
neti gytimoles- és zoldségtdmogatdsokra alkalmazandé
koltségvetési fels6 hatdroknak az emlitett tagdllamok
bejelentései alapjan megallapitott 2009. évi Osszegét.

(11)  Indokolt a 73/2009/EK rendelet 72. cikkének (4) bekez-
dése alapjan kiilonleges tdmogatasban részesil§ tagal-
lamok esetében rogziteni az emlitett rendelet III. cimének
5. fejezete szerinti killonleges tdmogatdsra alkalmazando
koltségvetési fels6 hatdroknak az emlitett tagdllamok
bejelentései alapjan megdllapitott 2009. évi Osszegét.

(12)  Ezért a 73/2009/EK rendeletet ennek megfeleléen modo-
sitani kell.

(13) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Kozvetlen Kifizetések Irdnyitébizottsaganak vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 73/2009/EK rendelet IV. mellékletében a Spanyolorszdgra
vonatkozé 2009. és azt kovet§ évi Osszegek helyébe a kovet-
kez8 osszegek 1épnek:

»2009: 5 043,7
2010: 50384
2011: 5021,0
2012: 50328

2. cikk

(I) Az 1782/2003[EK rendelet 66—69. cikkében emlitett
koltségvetési fels6 hatdrok 2009. évi Osszegét e rendelet L
melléklete rogziti.

(2) Az 1782/2003/EK rendelet 70. cikkének (2) bekezdé-
sében és a 73/2009/EK rendelet 87. cikkének (3) bekezdésében
emlitett koltségvetési felsé hatdrok 2009. évi osszegét e rendelet
II. melléklete rogziti.

(3) A 73/2009/EK rendelet I cimében emlitett egységes
tdmogatasi rendszerre vonatkozdé 2009. évi koltségvetési felsd
hatdrokat e rendelet III. melléklete rogziti.

(4) A 73/2009[EK rendelet 123. cikkének (1) bekezdésében
emlitett éves pénziigyi keretek 2009. évi dsszegét e rendelet IV.
melléklete dllapitjia meg.

(5) Az elkilonitett cukortimogatds 2009. évi odaitélése
céljdra a Cseh Koztdrsasdg, Lettorszdg, Litvdnia, Magyarorszdg,
Lengyelorszdg, Romdnia és Szlovakia rendelkezésére bocsathaté
—a 73/2009/EK rendelet 126. cikkének (1) bekezdésében emli-
tett — pénzeszkozok fels§ Osszeghatdrdt e rendelet V. melléklete
rogziti.

(6) Az elkilonitett gytimolces- és zoldségtdmogatds 2009. évi
odaitélése céljdra a Cseh Koztdrsasdg, Magyarorszdg, Lengyel-
orszag és Szlovékia rendelkezésére bocsathaté — a 73/2009/EK
rendelet 127. cikkének (1) bekezdésében emlitett — pénzesz-
kozok fels6 osszeghatdrt e rendelet VI. melléklete rogziti.

(7) A 73/2009/EK rendelet 128. cikke (1) és (2) bekezdé-
sének madsodik albekezdésében emlitett koltségvetési felsd
hatdrok 2009. évi 6sszegét e rendelet VIL. melléklete rogziti.

(8) A 73/2009[EK rendelet 69. cikkének (3) bekezdésében
emlitett koltségvetési felsg hatdrok 2009. évi osszegét e rendelet
VIIL melléklete rogziti.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetS hetedik napon 1ép hatédlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 25-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



I. MELLEKLET

AZ 1782[2003/EK RENDELET 66-69. CIKKENEK REN[,)ELKEZI::§EIVEL’ ()SSZH(}NGBAN ODAITELEND O
KOZVETLEN KIFIZETESEKRE VONATKOZO KOLTSEGVETESI FELSO HATAROK

2009. naptdri év

(ezer EUR-ban)

BE DK DE EL ES FR IT NL AT PT SI FI SE UK
Szant6foldi novényekre vonatkozé teriiletalapti tdmo- 372670 | 1154046
gatds
Durumbtizéra vonatkoz6 kiegészité tdmogatds 42 025 14 820
Anyatehénre vonatkozd tdmogatds 77 565 261153 734 416 70578 | 78 695
Az anyatehénre vonatkozd tdémogatds kiegészitése 19 389 26 000 99 | 9462
Szarvasmarhdra vonatkozé kiilonleges tdmogatds 33085 7557 | 24420 | 37 446
Végdsi tdmogatds, felnStt egyedek 47 175 101 248 62200 | 17 348 8657
Végdsi tdmogatds, borju 6 384 560 79472 40 300 5085 946
Juhokra és kecskékre vonatkozé tdmogatdsok 855 183 499 21 892 519 600
Juhokra vonatkozé tdmogatdsok 66 455
Juhokra és kecskékre vonatkozé kiegészitd tdmoga- 55795 7184 178 200
tasok
Juhokra vonatkozé kiegészité timogatdsok 19 572
Komléra vonatkoz6 teriiletalapti timogatds 2277 98 27 149
Paradicsom — 68b. cikk (1) bekezdése 10 720 28 117 4017 91 984 16 667
Paradicsomon kiviili gyiimélcs és zoldség — 68b. cikk 17 920 93733 43152 9 700
(2) bekezdése
69. cikk, osszes dgazat 3 434
69. cikk, szant6foldi novények 47 323 141 712 1878 5 840
69. cikk, rizs 150
69. cikk, szarvasmarhahts 8 810 54966 28 674 1681 4455 | 10118 29 800
69. cikk, juh- és kecskehts 12 615 8 665 616
69. cikk, gyapot 13 432
69. cikk, olivaolaj 22196 5658
69. cikk, dohany 7578 2353
69. cikk, cukor 2938 19 743 10 880 1256
69. cikk, tejtermékek 19763

'97°6°600C
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II. MELLEKLET

AZ 1782/2003/EK RENDELET 70.

) CIKKENEK ES A 73/2009/EK RENDELET 87. CIKKENEK
RENDELKEZESEIVEL

OSSZHANGBAN ODAITELENDO KOZVETLEN KIFIZETESEKRE VONATKOZO
KOLTSEGVETESI FELSO HATAROK

2009. naptdri év

(ezer EUR-ban)

Belgium Gorogorszdg | Spanyolorszdg | Franciaorszdg | Olaszorszag Hollandia Portugélia Finnorszdg
A 73[2009(EK rendelet 87. cikke
— Vetémagra vonatkoz6 tdmogatds 1397 1400 10 347 2310 13321 726 272 1150
Az 1782/2003[EK rendelet 70. cikke (1) bekezdésének b) pontja
— Szant6foldi novényekre vonatkozd tdmogatdsok 23
— Nagymagvu hiivelyesekre vonatkozé tdmogatds 1
— Rizsre vonatkozé egyedi tdimogatds 3053
— Dohényra vonatkozé tdmogatds 166
— Tejtdmogatds 12 608
— TejtermelSknek nytjtott kiegészitd tdmogatds 6254

9/lvsT 1

[oH |
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1. MELLEKLET

AZ EGYSEGES TAMOGATASI RENDSZERRE VONATKOZO KOLTSEGVETESI FELSO HATAROK

2009. naptdri év

Tagdllam (ezer EUR-ban)
Belgium 509 444
Dénia 996 538
Németorszdg 5767977
frorszdg 1335268
Gorogorszag 2249213
Spanyolorszdg 3626 688
Franciaorszag 6184 896
Olaszorszag 3838239
Luxemburg 37518
Milta 3752
Hollandia 749 864
Ausztria 652 424
Portugdlia 434709
Szlovénia 75 084
Finnorszag 524 473
Svédorszag 722 202
Egyesiilt Kirdlysdg 3956 095
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IV. MELLEKLET

A EGYSEGES TERULETALAPU TAMOGATASI RENDSZERRE VONATKOZO EVES PENZUGYI KERETEK
2009. naptiri év

Tagallam ezer EUR-ban
Bulgéria 289797
Cseh Koztdrsasag 517 895
Esztorszdg 60 655
Ciprus 29 482
Lettorszag 83723
Litvania 221 622
Magyarorszag 768 875
Lengyelorszdg 1718551
Romdnia 619 883
Szlovékia 227 613
V. MELLEKLET

A 73]2009/EK RENDELET 126. CIKKE SZERINTI ELKULONITETT CUKORTAMOGATAS ODAITELESE
CEL]ABOL A TAGALLAMOK RENDELKEZESERE BOCSATHATO PENZESZKOZOK FELSG OSSZEGHATARA

2009. naptdri év

Tagéllam ezer EUR-ban
Cseh Koztdrsasag 44 245
Lettorszdg 6616
Litvania 10 260
Magyarorszag 41010
Lengyelorszdg 159 392
Romadnia 3536
Szlovékia 17 712
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VI. MELLEKLET

A 73/ 2009JEK RENDELET 127. CIKKE SZERINTI ELKULONITETT GYUMOLCS ES ZOLDSEGTAMOGATAS
ODAITELESE CEI.]ABOL A TAGALLAMOK RENDELKEZESERE BOCSATHATO PENZESZKOZOK FELSO
OSSZEGHATARA

2009. naptari év

Tagdllam ezer EUR-ban
Cseh Koztdrsasdg 414
Magyarorszag 4756
Lengyelorszag 6715
Szlovékia 516

VII. MELLEKLET

A 73[2009/EK RENDELET 128. CIKKE SZERINTI ATMENETI ZOLDSEG- ES GYUMOLCSTAMOGATASRA
VONATKOZO PENZUGYI FELSO HATAROK

2009. naptdri év

ezer EUR-ban

Tagallam Ciprus Romadnia Szlovakia
Paradicsom — 128. cikk (1) bekezdése 869 509
Paradicsomon kiviili gyiimoles és zoldség — 4478
128. cikk (2) bekezdése

VIII. MELLEKLET

A 73/2009/EK RENDELET 69. CIKKENEK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT KULONLEGES TAMOGATASRA
VONATKOZO PENZUGYI FELSG HATAROK

2009. naptdri év

Tagéllam ezer EUR-ban

frorszdg 7 000
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A BIZOTTSAG 890/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 25.)

a baromfihis-dgazatra vonatkozé egyes kozosségi viamkontingensek megnyitisa és kezelése
tekintetében a 774/94[EK tandcsi rendelet részletes alkalmazdsi szabdlyainak megéllapitdsirol
sz616 1385/2007[EK rendelet médositisirdl és az attdl vald eltérésrél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrl sz0l6 rendelet) (1) és kiillonosen annak 144. cikke (1)
bekezdésére, osszefiiggésben 4. cikkével,

tekintettel a kivalé minéségii marhahdsra, a sertéshiisra, barom-
fihasra, bazdra és kétszeresre, korpara, korpds lisztre és mds
maradékra el6irt egyes kozosségi vamkontingensek megnyita-
sdra és kezelésére vonatkozd rendelkezésekrdl szolo, 1994.
maércius 29-1 774/94[EK tandcsi rendeletre (3) és killonosen
annak 7. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Kozosség és Brazilia kozott levélvaltds
formdjaban 1étrejott megallapodds aldirdsar6l és megkotésérdl
sz6016, 2009. szeptember 7-i 2009/718/EK tandcsi hati-
rozatra (°) és kiilonosen annak 2. cikkére,

mivel:

(1) Az 1385/2007/EK bizottsagi rendelet (*) I. mellékletében
az 1. és a 4. csoportszdm alatt 09.4410 és 09.4420
tételszdmon  szerepl, a 0207 14 10 (csirkedarabok
fagyasztva) és a 0207 27 10 (pulykadarabok fagyasztva)
KN-kédra vonatkozé vamkontingensek kizarélag Brazilidt
illetik meg.

) Az 1994. évi Altalinos Vim- és Kereskedelmi Egyez-
mény (GATT) XXIV. cikke 6. pontja és XXVIIL cikke
értelmében  folytatott tdrgyaldsok dutjdn az Eurdpai
Kozosség és Brazilia kozott levélvéltds formdjdban létre-
jott — a 2009/718[EK hatdrozattal jévahagyott — megél-
lapodés () 2 500 tonnds, bizonyos fagyasztott csirkeda-
rabokra (0207 14 10 KN-kéd) vonatkozé éves barom-
fihtis-behozatali ~ vamkontingensrdl, ~valamint 2 500
tonnds,  bizonyos  fagyasztott  pulykadarabokra
(0207 27 10 KN-kdd) vonatkozé éves pulykahiis-behoza-
tali vdimkontingensrdl rendelkezik, 0 %-os vamtétel alkal-
mazdsdval. A megdllapodds 2009. oktober 1-jén lép
hatalyba.

(3)  Indokolt az 1. és a 4. csoportszdm alatt szerepl§ kontin-
genseket e mennyiségekkel megnovelni.

) HL L 299., 2007.11.16., 1. o.

() H

() HL L 91., 1994.4.8, 1. o.

() Lasd e Hivatalos Lap 104. oldalat.
( HL L 309, 2007.11.27., 47. o.
(>} Ldsd e Hivatalos Lap 104. oldalat.

(4)  Ezért az 1385/2007[EK rendeletet ennek megfelelGen
modositani kell.

(5)  Mivel a megdllapodds a 2009. év negyedik kontingens-
alid6szakdra vonatkozd kérelmek benytjtdsdnak szokasos
hatdridején tdli id6pontban 1ép hatilyba, helyénvald a
jelenlegi kontingensekhez hozzdadott mennyiségek tekin-
tetében tovabbi iddszakot biztositani a kérelmek benyt;j-
tdsdra.

(6)  Ezt a rendeletet a Brazilidval létrejott megéllapodds
hatalybalépésének napjatdl indokolt alkalmazni.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mezdgazdasdgi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1385/2007EK rendelet I. mellékletének helyébe e rendelet
mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Az 1385/2007[EK rendelet 5. cikkétdl eltérve az 1. és a 4.
csoportra vonatkozéan a 2009. év negyedik alidGszakdban
egy masodik kérelmezési idgszak keriil megnyitdsra oktdber
1ét6] 5-ig.

A 2009. év negyedik alidGszakdban az els6 kérelmezési
idgszakot kovetSen rendelkezésre 4ll6 mennyiségek mindkét
csoportban 625 tonndval egésziilnek ki.

Az engedélykérelemnek az 1. csoport tekintetében legaldbb 10
tonndra és legfeljebb 298,3 tonndra, mig a 4. csoport tekinte-
tében legaldbb 10 tonndra és legfeljebb 107,5 tonndra kell
vonatkoznia.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon lép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2009. oktéber 1-jétdl kell alkalmazni.

Az 1. cikket azonban a 2010. kontingensévtdl kell alkalmazni.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 25-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

MELLEKLET

,I. MELLEKLET

100 %-OS VAMTETELCSOKKENTES

Csirke
(tonndban)
Orszdg Csoportszdm Tételszdm KN-kod Eves mennyiség
Brazilia 1. 09.4410 0207 14 10 11 932
0207 14 50
0207 1470
Thaifold 2. 09.4411 0207 14 10 5100
0207 14 50
0207 14 70
Egyéb 3. 09.4412 0207 14 10 3300
0207 14 50
0207 14 70
Pulyka
(tonndban)
Orszdg Csoportszdm Tételszdam KN-kéd Eves mennyiség
Brazilia 4. 09.4420 0207 27 10 4300
0207 27 20
0207 27 80
Egyéb 5. 09.4421 0207 27 10 700
0207 27 20
0207 27 80
Erga omnes 6. 09.4422 0207 27 10 2485”7
0207 27 20
0207 27 80
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A BIZOTTSAG 891/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 25.)

a cukordgazatra vonatkozé egyes kozosségi vimkontingensek megnyitdsirdl és kezelésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo,  2007.  oktdber 22
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes koz0s piacszerve-
zésr6l sz6l6 rendelet) (1) és kiilonosen annak 143. cikkére,
144. cikke (1) bekezdésére, 148. és 156. cikkére, valamint
188. cikke (2) bekezdésére, Gsszefiiggésben 4. cikkével,

mivel:

(1) A 2006/2007., a 2007/2008. és a 2008/2009. gazdasgi
évre a bizonyos vamkontingensek ¢és kedvezményes
megéllapoddsok szerinti cukordgazati termékek behozata-
lara és finomitdsdra vonatkozd részletes alkalmazdsi
szabalyok megéllapitdsirdl sz6lo, 2006. janius 28-i
950/2006/EK bizottsdgi rendelet (?) 2009. oktéber 1-jén
hatalyat veszti. Ugyanakkor egyes, a cukordgazatra vonat-
kozé kozosségi vamkontingensek ezen idSpontot kove-
téen is fenndllnak. Ezért meg kell hatdrozni az emlitett
vamkontingensek megnyitdsdt és kezelését szabdlyozo6
el6irdsokat.

2) A GATT XXIV. cikkének (6) bekezdése alapjan folytatott
targyalasok eredményeként osszedllitott CXL. jegyzékében
meghatarozott engedmények végrehajtdsarol szolo, 1996.
jinius 18-i 1095/96/EK tandcsi rendelet (%) 1. cikke értel-
mében a Bizottsdg meghozza a Kereskedelmi Vildgszer-
vezetnek megkiildott CXL. (Eurdpai Kozosségek) jegy-
zékben szerepl§ engedmények mez8gazdasagi alkalmaza-
séhoz szitkséges intézkedéseket. Ennek keretében a
Kozosség vallalta, hogy Indidbdl nullaszdzalékos vamté-
tellel 10 000 tonna 1701 KN-kéd ala tartozé cukordga-
zati terméket hoz be. Ausztria, Finnorszdg, Svédorszdg,
majd a Cseh Koztdrsasag, Esztorszég, Ciprus, Lettorszdg,
Litvdnia, Magyarorszdg, Malta, Lengyelorszdg, Szlovénia
és Szlovakia, majd Bulgdria és Romania Eurdpai Unidhoz
torténd csatlakozdsat kovetGen és a GATT XXIV. cikke
értelmében folytatott tirgyaldsok lezdrdsdnak keretében a
Kozosség tovabbd villalta, hogy harmadik orszdgokbol
bizonyos mennyiség(i finomitdsra szdnt nyers nadcukrot
hoz be, tonnanként 98 EUR vamtétellel.

(3) Az Eurépai Uni6 stabilizdciés és tarsuldsi folyamatiban
részt vev$ vagy ahhoz kapcsolédd orszdgokra és teriile-

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 1. o.
HL L 146., 1996.6.20., 1. o.

tekre kivételes kereskedelmi intézkedések bevezetésérdl, a
2820/98/EK  rendelet  modositdsardl, illetve  az
1763/1999/EK és a 6/2000/EK rendelet hatdlyon kiviil
helyezésér6l ~ sz6l6,  2000.  szeptember 18-
2007/2000/EK tandcsi rendelet (*) 4. cikkének (4) bekez-
dése eldirja, hogy a 1701 és a 1702 KN-kéd ald tartozo,
Bosznia-Hercegovinabdl, valamint Szerbia és Koszové (°)
vamteriiletér6l szdrmazé cukordgazati termékek behoza-
talara éves vimmentes kontingensek vonatkoznak.

(4)  Egyrészr6l az Eurépai Kozosségek ¢és  tagdllamaik,
mésrészr6l az Albdn Koztdrsasdg kozott stabilizdcids és
tarsuldsi megallapodds aldirdsdra keriilt sor 2006. junius
12-én Luxembourgban. A hatilybalépéshez sziikséges
eljdrdsok befejezGdéséig aldirtdk és megkototték az
egyrészr6l az Eurdpai Kozosség, mdsrészr6l az Alban
Koztdrsasdg kozotti kereskedelemr6l és kereskedelemmel
kapcsolatos iigyekrdl sz6l6 ideiglenes megallapodast (),
és az 2006. december 1-jén hatilyba 1épett.

(5)  2008. junius 16-dn Luxembourgban sor kerilt az
egyrészr6l az Eurbpai Kozosségek és tagallamaik,
madsrészrl Bosznia-Hercegovina kozotti stabilizacios és
tarsuldsi megallapodds aldirdsira. A hatélybalépéshez
szitkséges eljardsok befejez6déséig aldirtdk és megko-
totték az egyrészrél az Eurdpai Kozosség, mdsrészrdl a
Bosznia és Hercegovina kozotti kereskedelemr6l és keres-
kedelemmel kapcsolatos tigyekrdl sz616 ideiglenes megal-
lapodast (7), és az 2008. jalius 1-jén hatélyba lépett.

(6) A 2006/882[EK tandcsi hatdrozattal (%) jovdhagyott jegy-
z8konyvvel médositott, az egyrészrél az Eurdpai K6zos-
ségek és tagallamaik, mdsrészrl a Horvdt Koztdrsasig
kozotti  stabilizdciés  és  tdrsuldsi  megdllapodas (%)
27. cikkének (5) bekezdése és IV. mellékletének h) pontja
szerint a K6zosség a 1701 és a 1702 KN-kéd ala tartozo,
Horvétorszagbdl szdrmazé termékek Kozosségbe vald
behozatala esetében behozatali vimmentességet alkalmaz
180 000 tonna (nettdé tomeg) éves vamkontingens
erejéig.

(7) Az egyrészrl az Eurdpai Kozosségek és tagillamaik,
mésrészrél Macedonia Volt Jugoszldv Koztarsasag kozott
létrejott, 2006. janudr 1-jén hatdlyba lépett stabilizdcids
és tarsuldsi megallapodds (1) 27. cikke (2) bekezdésének

() HL L 240., 2000.9.23., 1. o.

(°) Az ENSZ Biztonsdgi Tandcsanak 1244. sz. hatdrozatdban foglaltak
szerint.

L 169., 2008.6.30., 10. o.
341., 2006.12.7., 31. o.
26., 2005.1.28., 3. o.

84., 2004.3.20., 13. o.

| ol el ol
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megfeleléen a K6zosség a 1701 és a 1702 KN-kéd ald
tartoz6, Maceddnia Volt Jugoszldv Koztirsasighol szdr-
maz6 termékek Kozosségbe valé behozatala esetében
behozatali vimmentességet alkalmaz 7 000 tonna (nett6
tomeg) éves vamkontingens erejéig.

Az 1234[2007[EK rendelet 142. cikke értelmében a
Bizottsdg az emlitett rendelet 62. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett termékek elGdllitdsdhoz sziikséges ellatds
biztositisa érdekében  felfuggesztheti a  behozatali
vamokat. Fontos meghatdrozni az érintett kontingensek
kezelésére vonatkoz6 szabalyokat.

Helyénval6 tovdbbd meghatdrozni az 1234/2007/EK
rendelet 186. cikke a) pontjdnak és 187. cikkének alkal-
mazdsdbol ered§ kvotdknak a kezelésére vonatkozd
szabalyokat is; e jogszabalyhelyek értelmében ugyanis a
Bizottsdg bizonyos mennyiségek tekintetében részben
vagy teljes egészében felfiiggesztheti a behozatali
vamokat, ha a cukordrak a kozosségi piacon jelent8s
mértékben emelkednek vagy csokkennek vagy ha azok
a vildgpiacon olyan szintet érnek el, amely fennakaddst
okoz a kozosségi piac ellitdsiban, vagy ilyen fennaka-
déssal fenyeget.

Amennyiben e rendelet mésképp nem rendelkezik, a
mezdgazdasagi termékekre vonatkozé behozatali és kivi-
teli engedélyek és el6zetes rogzitési igazoldsok rendsze-
rének alkalmazdsdra kialakitott részletes kozos szabdlyok
megillapitasrél sz6lo, 2008. aprilis 23-i 376/2008/EK
bizottsdgi rendeletet (') és az importengedélyek rendszere
ald tartozé mezdgazdasagi termékek behozatali vimkon-
tingenseinek kezelésére vonatkozé kozos szabélyok
megéllapitdsirél ~ sz016,  2006.  augusztus  31-i
1301/2006/EK bizottsagi rendeletet (%) helyénval6 alkal-
mazni az e rendelet alapjin kibocsitott behozatali enge-
délyekre.

A valamennyi gazdasagi szereplGvel szembeni egyenld és
méltanyos elbands biztositdsa érdekében indokolt megha-
tdrozni az engedélykérelem benyujtdsdra és az engedélyek
kibocsatasra vonatkozd hataridéket.

Az ipari cukorra vonatkozé behozataliengedély-kérel-
meket helyénvalé kizardlag az iparicukor-feldolgozék
szdmara fenntartani. E feldolgozék nem feltétleniil
vesznek részt a harmadik orszdgokkal valé kereskede-
lemben. Ezért rendelkezni sziikséges az 1301/2006/EK
rendelet 5. cikkétd] valé megfelel§ eltérésrol.

Az 1301/2006/EK rendelet 5. cikke értelmében a gazda-
sagi szerepl6knek annak a tagdllamnak, amelyben &ket
héa-nyilvantartasba vették, arra vonatkozé igazoldst kell
benyujtatniuk, hogy adott id6szakban cukortermékkel
kereskedelmet folytattak. Ugyanakkor a cukor bels§
piaca és a kvotarendszer irdnyitdsa tekintetében a
318/2006/EK tandcsi rendelet alkalmazdsinak részletes

L 114., 2008.4.26., 3. o.

L 238, 2006.9.1,, 13. o.

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

szabalyairdl sz6lo, 2006. junius 29-i 952/2006/EK
bizottsdgi rendelet (}) 7. cikkének megfelel6en elismert
gazdasdgi szereplSk esetében indokolt a vdmkontin-
gensek keretében torténs behozatal irdnti engedélyké-
relem benytjtasat attdl fiiggetlenill lehet6vé tenni, hogy
harmadik orszagokkal kereskedelmi kapcsolatban allnak-e
vagy sem.

Az 1301/2006/EK rendelet 6. cikkének (1) bekezdése
el6irja, hogy az importengedélyt kérelmezék nem nydijt-
hatnak be egynél tobb kérelmet ugyanarra a kontingens-
tételszdmra egy adott behozatalivimkontingens-idGszakra
vonatkozdan. A cukor esetében a behozatalivimkontin-
gens-idGszak a gazdasdgi évnek felel meg. Az importdrok
pénziigyi terheinek mérséklése, valamint a kozosségi piac
folyamatos ellatdsdnak biztositdsa érdekében helyénvald,
hogy a behozataliengedély-kérelmek benytjtdsa havi
rendszerességgel torténjen.

A finomitdsra szant cukor behozatala a tagdllamok
részérél célzott ellendrzést igényel. Ezért helyénval6
el6irni, hogy a gazdasdgi szereplének a behozatali enge-
dély iranti kérelemben meg kell jelolnie, hogy a behoza-
talra keriil§ cukrot finomitdsra szdnja-e.

Az e rendelet szerinti cukorbehozatal hatékony kezelé-
sének biztositdsdhoz fontos, hogy a tagdllamok a vonat-
koz6 adatokat nyilvantartsdk és kozoljiék a Bizottsdggal.
Az ellendrzések javitdsa érdekében sziikséges el6irni,
hogy az éves vamkontingens keretében behozott
termékek ellendrzése a Kozosségi Vamkddex létrehozd-
sardl sz6l6 2913[/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtasdra
vonatkozé rendelkezések megdllapitdsardl szolo, 1993.
jolius 2-i 2454/93/EGK bizottsdgi rendelet (¥} 308d.
cikke szerint torténjen.

Az 1234/2007[EK rendelet 153. cikkének (3) bekezdése
értelmében — minden egyes gazdasigi év els6 harom
hénapjaban, az emlitett rendelet 153. cikkének (1) bekez-
désében el6irt mennyiségi korlatozds mellett — behozatali
engedély csak a kizdrdlag cukorfinomitdssal foglalkozé
tzemeknek adhat6. Helyénval6, hogy az emlitett
idgszakban csak a kizdrélag cukorfinomitassal foglalkozé
tizemek nyujthassanak be finomitdsra szdnt cukorra
vonatkozd behozatali engedély irdnti kérelmet.

A cukorfinomitdsi kotelezettség ellenérzését indokolt a
tagdllamoknak ellatni. Ha a behozatali engedély eredeti
jogosultja nem tudja a finomitds elvégzését igazolni,
birsagot kell fizetnie.

Az elismert gazdasdgi szereplének az importcukor fino-
mitdsdhoz rendelkeznie kell a finomitdsra szdnt cukorra
vonatkozé behozatali engedéllyel. Azon mennyiségekre,
amelyek vonatkozdsidban nem dll rendelkezésre ilyen
igazolds, indokolt birsdgot kiszabni.

L 178., 2006.7.1., 39. o.

() HL
() HL

L 253, 1993.10.11, 1. o.
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(20)  Tekintettel arra, hogy a behozott ipari cukor csak a
kvotdn  felali  cukortermelésre  vonatkozbéan  a
318/2006/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa részletes
szabdlyainak megéllapitdsar6l sz6l6, 2006. janius 29-i
967/2006EK bizottsdgi rendelet (') mellékletében emli-
tett termékek elGallitdisahoz hasznalhat6 fel, a behozott
mennyiségekre alkalmazandéak az emlitett rendelettel
megallapitott, az ipari alapanyag kezelésére vonatkozd
rendelkezések és a feldolgozdkra vonatkozd kotelezett-
ségek.

(21) A 950/2006/EK rendeletet indokolt 2009. oktdber 1-
jétdl hatdlyon kiviil helyezni. Ugyanakkor indokolt dgy
rendelkezni, hogy az emlitett rendelet alapjan kibocsatott
azon behozatali engedélyek, amelyek érvényessége 2009.
oktober 1-jét kovetSen jar le, érvényesek maradjanak.

(22) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mezdgazdasdgi piacok kozos szervezésével foglalkozo
irdnyit6bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Hatily

E rendelet megnyitja a kovetkezd rendelkezésekben emlitett
cukordgazati termékek behozatala tekintetében az I. melléklet
L. és I részében szerepl§ vamkontingenseket, és rendelkezik
azok kezelésérdl:

a) az 1095/96/EK rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében emli-
tett CXL. (Eurépai Kozosségek) jegyzék;

=

a 2007/2000/EK rendelet 4. cikkének (4) bekezdése;

c) az egyrészr8l az Eurdpai Kozosségek ¢és tagdllamaik,
mésrészrél a Maced6nia Volt Jugoszldv Koztarsasdg kozotti
stabilizdciés ¢és tarsuldsi megdllapodds 27. cikkének (2)
bekezdése;

d) az egyrészr6l az Eurdpai Kozosségek és tagdllamaik,
mésrészrél a Horvat Koztarsasdg kozotti stabilizacids és
tarsuldsi megéllapodds 27. cikkének (5) bekezdése;

e) az egyrészr6l az Eurdpai Kozosség, mdsrészr6l az Albdn
Koztirsasdg kozotti kereskedelemrdl és kereskedelemmel
kapcsolatos  tigyekrSl  sz6lo  ideiglenes  megéllapodas
14. cikkének (2) bekezdése;

() HL L 176., 2006.6.30., 22. o.

f) az egyrészrél az Eurépai K6z0sség, masrészrél a Bosznia és
Hercegovina kozotti kereskedelemrsl és kereskedelemmel
kapcsolatos  iigyekrl  sz6l6  ideiglenes  megdllapodds
12. cikkének (3) bekezdése.

E rendelet rendelkezik tovdbbd a kovetkezd rendelkezések
szerinti cukordgazati termékek behozatala tekintetében egyes,
az 1. melléklet III. részében szerepld vamkontingensek kezelé-
sérél:

a) az 1234/2007[EK rendelet 186. cikkének a) pontja és
187. cikke;

b) az 1234/2007[EK rendelet 142. cikke.

2. cikk
Fogalommeghatdrozasok

E rendelet alkalmazdsdban:

a) ,CXL engedményes cukor™ az 1. cikk elsé albekezdésének a)
pontjdban emlitett CXL. (Eurdpai Kozosségek) jegyzékben
szerepl§ cukor;

=

,balkdni cukor” a 1701 és a 1702 KN-kéd ald tartozo,
Albénidbol, Bosznia-Hercegovindbdl, Szerbidbdl, Koszo-
vobdl (), Macedénia Volt Jugoszldv Koztarsasigbdl vagy
Horvétorszagbdl szarmazé és az 1. cikk elsg albekezdésének
b)—f) pontjaban emlitett jogszabalyok alapjin a Kozdsségbe
behozott cukordgazati termékek;

) ,kivételes behozatalbdl szarmazé cukor™ az 1. cikk mdsodik
albekezdésének a) pontjaban emlitett cukordgazati termékek;

d) ,ipari behozatalbdl szdrmazé cukor™ az 1. cikk mdsodik
albekezdésének b) pontjdban emlitett cukoragazati termékek;

e) ,tel quel saly™ a feldolgozatlan cukor silya;

f) finomitds™ a nyerscukor fehér cukorrd val6 feldolgozdsa az
1234/2007[EK rendelet III. melléklete II. részének 1. és 2.
pontjaban foglalt fogalommeghatdrozasokkal 6sszhangban,
valamint minden ezzel egyenértékd, omlesztett fehér cukorra
alkalmazott technikai eljards.

3. cikk
A kontingensek megnyitdsa és kezelése

(1) A vamkontingenseket éves alapon, az oktéber 1-jétdl
szeptember 30-ig tartd id@szakra kell megnyitni.

A termékmennyiség, a tételszdm és a vamtétel az I. mellékletben
keriil megallapitasra.

() Az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak 12441999 sz. hatdrozata szerint.
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(2) A vamkontingens-idszak egy hénapos alid@szakokra
oszlik. Az alid@szakokra es¢ mennyiségek a kovetkezdk:

— 100 % az els6 alidészak esetében,
— 0% a tobbi alidGszak esetében.

(3) A vamkontingensek kezelése az 1301/2006/EK rendelet
II. fejezetében foglalt egyidejli vizsgdlati modszer szerint
torténik.

4. cikk

Az 1301/2006/EK és a 376/2008/EK rendelet
alkalmazhat6sdga

Amennyiben e rendelet mdsként nem rendelkezik, az
1301/2006/EK és a 376/2008/EK rendelet alkalmazandé.

5. cikk
Behozatali engedély irdnti kérelmek

(1) Az engedélykérelmeket a 3. cikk (2) bekezdésében emli-
tett alid6szakok elsé hét napjaban kell benydjtani.

(2) A Bizottsdg a gazdasgi év végéig felfiiggeszti az enge-
délykérelmek benyujtdsit azokra a tételszdmokra, amelyeknek
az esetében a rendelkezésre 4ll6 mennyiséget a tagillamok
kimeritették. A Bizottsdg ugyanakkor visszavonja a felfiiggesz-
tést, és Gjra lehetGvé teszi a kérelmek benyujtdsat, ha a 9. cikk
(2) bekezdésének ii. pontja szerinti értesitések alapjin wjabb
mennyiségek allnak rendelkezésre.

6. cikk

A behozatali engedély irdnti kérelemben és a behozatali
engedélyben feltiintetendd adatok

A behozatali engedély irdnti kérelem és a behozatali engedély a
kovetkezd bejegyzéseket tartalmazza:

a) a 8. rovatban: szdrmazdsi orszag.

A 09.4317, a 09.4318, a 09.4319 és a 09.4321 tételszdmu
CXL engedményes cukor és a balkdni cukor esetében a 8.
rovatban az ,igen” keresztte]l megjelolendd. A behozatali
engedély kotelez az adott orszagbdl vald behozatalra;

b) a 16. rovatban: egy nyolc szdmjegy(i KN-kéd;
) a 17. és 18. rovatban: mennyiség tel quel sdlyban (kg);
d) a 20. rovatban:

i. finomitdsra szant cukor” vagy ,nem finomitdsra szdnt
cukor”, valamint

ii. az alabbi bejegyzések egyike:

— a CXL engedményes cukor esetében a III. melléklet A.
részében felsorolt bejegyzések egyike;

— a balkdni cukor esetében a IIl. melléklet B. részében
felsorolt bejegyzések egyike;

— a kivételes behozatalbdl szarmazd cukor esetében a
II. melléklet C. részében felsorolt bejegyzések egyike;

— az ipari behozatalbdl szdrmazé cukor esetében a III.
melléklet D. részében felsorolt bejegyzések egyike;

iii. az a gazdasdgi év, amelyre a kérelem vonatkozik;

e) a 24. rovatban: a megfelel§ vamtétel.

7. cikk

A behozatali engedély irdnti kérelem benyjtisival
Osszefiiggl kotelezettségek

(I) Az 1301/2006/EK rendelet 5. cikkében foglaltakt6l
eltérve az emlitett cikkben el6irt igazolds benyujtdsatdl el lehet
tekinteni a 952/2006/EK rendelet 7. cikkének megfelelGen elis-
mert gazdasigi szereplSk esetében.

(2) A 376/2008/EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdésében
emlitett biztositék osszege tonndnként 20 EUR.

(3) A 09.4317, a 09.4318, a 09.4319 és a 09.4320 tétel-
szami CXL engedményes cukor esetében a behozatali engedély
irdnti kérelemhez csatolni kell a kérelmezd kotelezettségvilla-
lasat arra vonatkozdan, hogy az érintett behozatali engedély
lejartdt kovetd harmadik hénap végéig biztositja a széban
forgd cukormennyiség finomitdsat.

(4) A 09.4317, a 09.4318, a 09.4319 és a 09.4321 tétel-
szamd CXL engedményes cukor és a balkdni cukor esetében a
behozatali engedély irdnti kérelemhez csatolni kell az érintett
harmadik orszdg illetékes hatdsdgai dltal kibocsdtott, a 1L
mellékletben szerepld mintdnak megfelel6 kiviteli engedélyek
eredeti példdnydt. A behozataliengedély-kérelemben feltiintetett
mennyiség nem lépheti tdl a kiviteli engedélyben szerepld
mennyiséget.

8. cikk
A behozatali engedélyek kibocsitisa és érvényessége

A behozatali engedélyek kibocsatdsa a kérelem benyujtdsa
szerinti hénap 23-dt6l legkésébb az emlitett honap végéig
torténik.

A behozatali engedélyek a kibocsatdsuk szerinti honaptdl szami-
tott harmadik hénap végéig — de legfeljebb szeptember 30-ig —
érvényesek, kivéve a kivételes és ipari behozatalbdl szarmazé
cukrot, amelynek az esetében az engedélyek a kibocsdtdsuk
szerinti gazdasagi év végéig érvényesek.
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9. cikk
A Bizottsdg értesitése

(1) A tagallamok legkésébb a kérelmek benytjtdsa szerinti
hénap 14-éig kozlik a Bizottsdggal az 1301/2006/EK rendelet
11. cikke (1) bekezdésének a) pontjiban emlitett, a behozatali-
engedély-kérelmekben szerepld teljes mennyiséget.

(2) Az 1301/2006/EK rendelet 11. cikkének (1) bekezdé-
sében foglaltaktdl eltérve a tagdllamok minden hénap 10-éig
kozlik a Bizottsdggal:

i. az emlitett rendelet 11. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban
emlitett, az el6z6 hoénapban kibocsitott engedélyekben
foglalt mennyiségeket,

ii. az emlitett rendelet 11. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban
emlitett, az el6z6 hoénapban visszaadott importengedé-
lyekben foglalt mennyiségeket.

(3) Az (1) é a (2) bekezdésben emlitett mennyiségeket
kontingenstételszdm és nyolc szdmjegyli KN-kod szerinti
bontdsban kell feltiintetni, valamint aszerint, hogy finomitasra
szant cukorra vonatkoznak-e vagy sem. A mennyiségeket kilo-
grammban kifejezett tel quel sdly szerint kell megadni.

(4) A tagillamok minden évben madrcius 1-jéig értesitik a
Bizottsagot az el6z§ gazdasigi évre vonatkozd aldbbi mennyi-
ségekrol:

i. a ténylegesen behozott teljes mennyiség tételszdm, szdrma-
zdsi orszag, nyolc szamjegy(li KN-kdd szerinti bontdsban, tel
quel stly szerint kilogrammban kifejezve;

ii. a ténylegesen finomitott cukormennyiség tel quel stlyban és
fehércukor-egyenértékben kifejezve.

10. cikk
Szabad forgalomba bocsdtis

A 09.4317, a 09.4318, a 09.4319 és a 09.4321 tételszdmi
CXL engedményes cukor kontingenseinek esetében a szabad
forgalomba bocsitas feltétele az érintett harmadik orszdg ille-
tékes hatdsdgai dltal a 2454/93/EGK rendelet 55-65. cikkével
osszhangban kidllitott szdrmazdsi bizonyitvany bemutatdsa.

Ha a 09.4317, a 09.4318, a 09.4319 és a 09.4320 tételszamu
CXL engedményes cukor esetében a behozott nyerscukor pola-
rizacids értéke 96 foktdl eltér, akkor a 98 EUR tonndnkénti
vamtétel a megéllapitott eltérés minden tizedfoka utdn
0,14 %-kal novekedik, illetve csokken.

II. FEJEZET

KIVETELES ES IPARI BEHOZATALBOL SZARMAZO CUKORRA
VONATKOZO KULONOS RENDELKEZESEK

11. cikk
Megnyitds és mennyiségek

A 3. cikk (1) bekezdésében foglaltaktdl eltérve a kivételes és
ipari behozatalbdl szarmazé cukor esetében a vamkontingensek
megnyitdsa, valamint a vdmkontingens-iddszak és a részleges
vagy teljes behozatalivaim-felfiiggesztés hatdlya ald tartozé
termékmennyiségek meghatdrozdsa az 1234/2007/EK rendelet
195. cikkében emlitett eljdrdssal 6sszhangban torténik.

12. cikk
Az ipari behozatalbél szdrmazé cukor feldolgozoéi

Az 1301/2006/EK rendelet 5. cikkében foglaltaktdl eltérve az
ipari cukorra vonatkozd behozataliengedély-kérelmet csak a
967/2006/EK rendelet 2. cikkének d) pontja szerinti feldolgozdok
— akkor is, ha nem vesznek részt a harmadik orszdgokkal valo
kereskedelemben — nytjthatnak be.

13. cikk
A behozatali engedélyek felhasznaildsa ipari cukor esetében

(I) A 17019910 vagy a 1701 99 90 KN-kéd ald tartozd
termékekre kibocsdtott, ipari cukorra vonatkozd behozatali
engedélyek felhaszndlhaték a 1701 1190, a 17011290, a
17019100, a 1701 99 10 vagy a 1701 99 90 KN-kéd ald
tartoz6 termékek behozataldra.

(2) Az ipari behozatalbdl szdrmazé cukrot a 967/2006/EK
rendelet mellékletében emlitett termékek elGéllitdsdhoz kell
felhaszndlni.

(3) Az ipari behozatalbdl szdrmaz cukorra a 967/2006/EK
rendelet 11., 12. és 13. cikke alkalmazandé.

(4) A feldolgozé igazolast nydjt be — az illetékes tagdllami
hatésdg dltal kielégit6nek itélt médon — arrdl, hogy az ipari
behozatalbdl szdrmazé cukorként behozott mennyiségek a
967/2006/EK rendelet mellékletében szerepld termékek el8alli-
tisdhoz, a szoban forgd rendelet 5. cikkében emlitett elisme-
résnek megfelelGen keriiltek felhaszndldsra. Az igazolds az érin-
tett mennyiségekrdl a gydrtdsi folyamat kozben vagy végén
vezetett szamitogépes nyilvantartasbol all.

(5) Ha a feldolgozé a behozatal hénapjit kévet§ hetedik
hoénap végéig nem nyuijtja be a (4) bekezdésben emlitett igazo-
last, az érintett mennyiség utdn tonndnként és késedelmes
naponként 5 EUR-t fizet.
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(6) Ha a feldolgozé a behozatal hénapjat kovetS kilencedik
hénap végéig nem nyujtja be a (4) bekezdésben emlitett igazo-
ldst, az érintett mennyiség a 967/2006/EK rendelet 13. cikke
értelmében vett tobbletmennyiségnek tekintendd.

1Il. FEJEZET
SZOKASOS ELLATASI SZUKSEGLET
14. cikk

A kizdrélag cukorfinomitdssal foglalkozé iizemekre
vonatkoz szabélyozds

(1)  Feldolgozdsra szdnt cukorra vonatkozd behozatali enge-
délyért — amelynek érvényességi ideje az adott gazdasagi év elsé
hdrom hoénapjdban megkezd8dik — csak a kizdrélag cukorfino-
mitéssal foglalkoz6 tizemek folyamodhatnak. A 8. cikk mdsodik
albekezdésében foglaltaktdl eltérve az emlitett engedély annak a
gazdasigi évnek a végéig érvényes, amelyre azt kibocsdtottk.

(2) Ha a finomitdsra szdnt cukor behozataldra vonatkozd
kérelemben szerepld mennyiségek az adott gazdasdgi év janudr
1-je el6tt elérik vagy meghaladjdk az 1234/2007/EK rendelet
153. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott teljes mennyi-
séget, a Bizottsdg tdjékoztatja a tagdllamokat, hogy az adott
gazdasagi évre a szokdsos ellatdsi szitkséglet felsg hatdrdt kozos-
ségi szinten elérték.

Az értesités ddtumdtdl kezd6dGen az (1) bekezdés az adott
gazdasdgi évre vonatkozéan nem alkalmazandé.

15. cikk
A finomitds elvégzésének igazoldsa, szankcidk

(1) A finomitdsra szdnt cukor behozatali engedélyének
eredeti jogosultja az érintett behozatali engedély lejartat kovets
hat hénapon beliil igazolja az engedélyt kibocsitd tagallamnak,
az érintett tagdllam szdmara elfogadhat6 médon, hogy a fino-
mitdsra a 7. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott hataridén
beiil sor keriilt.

Az igazolds elmulasztisa esetén a kérelmez§ az érintett gazda-
sdgi évet kovetd junius 1-jéig a nem finomitott cukormennyiség
utdn tonndnként 500 EUR birsdgot fizet, kivéve a vis maior
kiilonleges esetét.

(2)  Minden, az 1234/2007EK rendelet 57. cikkének megfe-
lel6en elismert cukortermel§ az érintett gazdasdgi évet kovets
marcius 1-jéig bejelenti a tagdllam illetékes hatdsdgdnak az adott
gazdasagi év sordn altala finomitott cukormennyiségeket, megje-
I6lve a kovetkezdket:

a) a finomitdsra szdnt cukorra vonatkozé behozatali engedé-
lyekben szerepl$ cukormennyiségek;

b) a Kozosségben elddllitott cukormennyiségek, a cukrot el6al-
lit6 elismert véllalkozds azonosité adatainak feltiintetésével;

¢) egyéb cukormennyiségek, szdrmazdsuk megjel6lésével.

A termel6k az érintett gazdasigi évet kovetS junius 1-jéig
tonndnként 500 EUR birsdgot fizetnek az els§ albekezdés c)
pontjdban megjelolt olyan cukormennyiségek utdn, amelyeknek
az esetében a finomitds elvégzését nem tudjdk a tagillam
szamadra elfogadhaté médon igazolni, kivéve a vis maior kiilon-
leges esetét.

IV. FEJEZET
HATALYON KIVUL HELYEZES ES ZARORENDELKEZESEK
16. cikk
Hatélyon kiviil helyezés
A 950/2006[EK rendelet 2009. oktéber 1-jén hatdlyat veszti.

Az emlitett rendelet alapjan kibocsatott behozatali engedélyek
azonban érvényességi idejitk végéig érvényesek maradnak.

17. cikk
Hatélybalépés és alkalmazds

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
koveté harmadik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2009. okt6ber 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 25-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

L. rész: CXL engedményes cukor

A kontingensen beliili

Harmadik orszdg Tételszam KN-kéd Mennyiség mennyisé:gre V.OHatkOZé
(tonna) vamtarifa
(EUR/t)
Ausztrilia 09.4317 1701 11 10 9925 98
Brazilia 09.4318 1701 11 10 334054 98
Kuba 09.4319 170111 10 68 969 98
Barmely harmadik 09.4320 17011110 253977 98
orszag
India 09.4321 1701 10 000 0
II. rész: Balkdni cukor
A kontingensen beliili
Harmadik orszdg vagy felons . Mennyiség mennyiségre vonatkoz6
vémteriilet Tételszam KN-kéd (tonna) vémtarifa
(EUR/t)
Albdnia 09.4324 1701 és 1702 1000 0
Bosznia-Hercegovina 09.4325 1701 és 1702 12 000 0
Szerbia vagy 09.4326 1701 és 1702 180 000 0
Koszové (1)
Macedénia Volt 09.4327 1701 és 1702 7 000 0
Jugoszlav Koztdrsasdg
Horvdtorszag 09.4328 1701 és 1702 180 000 0

(") Koszovd az ENSZ Biztonsdgi Tandcsinak 1244/1999 sz. hatdrozata értelmében.

I rész: Kivételes és ipari behozatalbél szirmazé cukor

A kontingensen beliili

Behozott cukor Tételszdm KN-kod Mennyiség mennylsegre v.onatkozo
(tonna) vamtarifa
(EUR/t)
Kivételes 09.4380 A vdmkontingens A vamkontingens A vamkontingens
megnyitdsdra vonat- megnyitdsdra vonat- megnyitdsdra vonat-
koz6 rendelet hatd- kozé rendelet haté- kozé rendelet hatd-
rozza meg rozza meg rozza meg
Ipari 09.4390 A vamkontingens A vamkontingens A vamkontingens

megnyitdsdra vonat-
kozo rendelet hatd-
rozza meg

megnyitdsdra vonat-
kozo6 rendelet hatd-
rozza meg

megnyitdsdra vonat-
kozé6 rendelet hata-
rozza meg
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I. MELLEKLET

A 7. cikk (4) bekezdésében emlitett kiviteliengedély-minta

1. Exportdr (név, teljes cim, orszag)

EREDETI

3. Gazdasagi év

No°

4. Importér (név, teljes cim, orszag)

(nem kotelez6)

KEDVEZMENYES CUKORKIVITELI

ENGEDELY AZ EU-BA

5. Az aru feladasanak helye és datuma - szallitéeszkdz

(nem kotelezé)

6. Szarmazasi orszag

7. Célorszag/or:

szagesoport vagy

(alalrés)

terulet
8. Kiegészité adatok
9. Az aruk megnevezése 10. KN-kéd 11. Mennyiség
(8 szamjegy) (kg)
12. AZ ILLETEKES HATOSAG ZARADEKA
13. llletékes hatdsag (név, telies cim, orszag) Kelt: oo (hely) (datum)

(pecsét)
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1. MELLEKLET

A. A 6. cikk d) pontja ii. alpontjinak elsd francia bekezdésében emlitett bejegyzések:

— bolgdrul:

— spanyolul:

— csehiil:

— ddnul:

— németiil:

— észtiil:

— gorogil:

— angolul:

— francidul:

— olaszul:

— lettiil:

— litvdnul:

— magyarul:

— mdltaiul:

— hollandul:

— lengyeliil:

— portugdlul:

— romdnul:

— szlovdkul:

— szlovénul:

— finniil:

— svédiil:

3axap mo CXL orcremkute, BHacsiHA B cbotBerctsue ¢ Permament (EO) Ne 891/2009. IMopemen
HOMep (BIMCBA Ce MOPETHUAT HOMEpP B ChOTBETCTBUE C Npuioxenue I)

Aztcar concesiones CXL importado de acuerdo con el Reglamento (CE) n® 891/2009.
Namero de orden [insértese con arreglo al anexo I]

Koncesni cukr CXL dovezeny v souladu s nafizenim (ES) ¢. 891/2009. Pofadové &islo [vloZi se
pofadové ¢islo v souladu s piilohou I

CXL-indremmelsessukker importeret i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 891/2009.
Lobenummer [lobenummer skal indsattes i overensstemmelse med bilag I]

Zucker Zugestindnisse CXL, eingefithrt gemaf8 der Verordnung (EG) Nr. 891/2009. Laufende
Nummer [laufende Nummer gemifl Anhang I einfiigen]

CXL kontsessioonisuhkur, imporditud kooskdlas méarusega (EU) nr 891/2009. Seerianumber
(miérgitakse vastavalt I lisale)

Zayapn mapaywprioeov CXL, eioayopevn cupgova pe tov kavoviopo (EK) apd. 891/2009. Avwy
apwpoc [va mpootedel 0 abwv apWpos oupgeva pe o mapaptpa 1]

CXL concessions sugar imported in accordance with Regulation (EC) No 891/2009. Order No
[order number to be inserted in accordance with Annex I]

Sucre concessions CXL importé conformément au reglement (CE) n° 891/2009. Numéro
d’ordre [numéro d’ordre a insérer conformément a I'annexe I]

Zucchero concessioni CXL importato a norma del regolamento (CE) n. 891/2009. Numero
d'ordine [inserire in base all'allegato I]

CXL koncesiju cukurs, kas importéts saskana ar Regulu (EK) Nr. 891/2009. Kartas Nr. [kartas
numurs ierakstams saskana ar I pielikumul]

CXL lengvatinis cukrus, importuotas pagal Reglamenta (EB) Nr. 891/2009. Eilés Nr. (eilés
numeris jrasytinas pagal I prieda)

A 891/2009/EK rendelettel 6sszhangban behozott CXL engedményes cukor. Tételszdim
(tételszdm az 1. melléklet szerint)

Il-koncessjonijiet taz-zokkor tas-CXL, iz-zokkor, impurtat skont ir-Regolament (KE)
Nru 891/2009. In-numru tal-ordni [in-numru tal-ordni ghandu jiddahhal skont l-Anness I]

Suiker CXL-concessies ingevoerd overeenkomstig Verordening (EG) nr. 891/2009. Volg-
nummer (zie bijlage 1)

Cukier wymieniony na liScie koncesyjnej CXL przywieziony zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 891/2009. Numer porzadkowy [numer porzadkowy nalezy wstawi¢ zgodnie
z zalgcznikiem 1]

Acticar «Concessdes CXL» importado em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 891/2009. Ndmero de ordem [nimero de ordem a inserir de acordo com o anexo ]

Zahar concesii CXL importat in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 891/2009. Nr. de
ordine [a se introduce numdrul de ordine in conformitate cu anexa I

Koncesny cukor CXL dovezeny v stlade s nariadenim (ES) ¢. 891/2009. Poradové ¢islo (uviest
poradové ¢islo podla prilohy 1)

Sladkor iz koncesij CXL, uvozen v skladu z Uredbo (ES) $t. 891/2009. Zaporedna Stevilka
[vstaviti zaporedno Stevilko v skladu s Prilogo I

CXL-myonnytyksiin oikeutettu sokeri, joka on tuotu asetuksen (EY) N:o 891/2009 mukaisesti.
Jarjestysnumero [jdrjestysnumero lisitddn liitteen I mukaisesti]

Socker enligt CXL-medgivanden importerat i enlighet med férordning (EG) nr 891/2009.
Lopnummer (Iopnumret ska anges i enlighet med bilaga 1)
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B. A 6. cikk d) pontja ii) alpontjdnak mésodik francia bekezdésében emlitett bejegyzések:

— bolgdrul:

— spanyolul:

— csehiil:

— ddnul:

— németiil:

— észtiil:

— gorogiil:

— angolul:

— francidul:

— olaszul:

— lettiil:

— litvdnul:

— magyarul:

— mdltaiul:

— hollandul:

— lengyeliil:

— portugdlul:

— romdnul:

— szlovdkul:

— szlovénul:

— finniil:

— svédiil:

Mpuarase Ha Pernamenr (EO) Ne 891/2009, saxap or bankanure. IlopemeH Homep (Bmmcsa ce
NOPEIHNSAT HOMEp B CHOTBETCTBIE C NPUIIOXKeHNe 1)

Aplicacion del Reglamento (CE) n® 891/2009, aziicar Balcanes. Niimero de orden [insértese
con arreglo al anexo I

Pouziti nafizeni (ES) ¢. 891/2009, cukr z balkdnskych zemi. Pofadové ¢islo [vloZi se poradové
¢islo v souladu s piflohou 1]

Anvendelse af forordning (EF) nr. 891/2009, balkansk sukker. Lobenummer [lobenummer
skal indsattes i overensstemmelse med bilag I]

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 891/2009, Balkan-Zucker. Laufende Nummer [laufende
Nummer gemidfl Anhang I einfiigen]

Kohaldatakse mairust (EU) nr 891/2009, Balkani suhkur. Seerianumber (mirgitakse vastavalt |
lisale)

Egappoyr tou kavoviopoU (EK) apw. 891/2009, Laxapn Bakkaviev. AvEwv apdpodg [va mpootedel
0 avéov apwpoc olpguva pe o mapaptnua I]

Application of Regulation (EC) No 891/2009, Balkans sugar. Order No [order number to be
inserted in accordance with Annex I]

Application du reglement (CE) n°® 891/2009, sucre Balkans. Numéro d’'ordre [numéro d’ordre
a insérer conformément a l'annexe I]

Applicazione del regolamento (CE) n. 891/2009, zucchero Balcani. Numero d’ordine (inserire
in base all'allegato I)

Regulas (EK) Nr. 891/2009 pieméroSana, Balkanu cukurs. Kartas Nr. [kartas numurs
ierakstams saskana ar I pielikumul]

Taikomas Reglamentas (EB) Nr. 891/2009, Balkany cukrus. Eilés Nr. (eilés numeris jrasytinas
pagal 1 prieda)

A 891/2009/EK rendelet alkalmazdsa, balkdni cukor. Tételszdm (tételszdm az 1. melléklet
szerint)

Applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 891/2009, iz-zokkor mill-Balkani. In-numru tal-ordni
[in-numru tal-ordni ghandu jiddahhal skont l-Anness I

Toepassing van Verordening (EG) nr. 891/2009, Balkansuiker. Volgnummer (zie bijlage 1)

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 891/2009, cukier z krajow batkanskich. Numer
porzadkowy [numer porzadkowy nalezy wstawi¢ zgodnie z zalgcznikiem I]

Aplicacio do Regulamento (CE) n.° 891/2009, acticar dos Balcas. Nimero de ordem [ntimero
de ordem a inserir de acordo com o anexo I]

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 891/2009, zahir din Balcani. Nr. de ordine [a se introduce
numdrul de ordine in conformitate cu anexa I]

Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 891/2009, cukor z Balkdnu. Poradové ¢islo (uviest poradové
¢islo podla prilohy 1)

Uporaba Uredbe (ES) $t. 891/2009, balkanski sladkor. Zaporedna Stevilka [vstaviti zaporedno
stevilko v skladu s Prilogo I]

Asetuksen (EY) N:o 891/2009 soveltaminen, Balkanin maista periisin oleva sokeri. Jirjestys-
numero [jarjestysnumero lisdtddn liitteen I mukaisesti]

Tillimpning av forordning (EG) nr 891/2009, Balkansocker. Lopnummer (lopnumret ska
anges i enlighet med bilaga ).
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C. A 6. cikk d) pontja ii. alpontjdnak harmadik francia bekezdésében emlitett bejegyzések:

— bolgdrul:

— spanyolul:

— csehiil:

— ddnul:

— németiil:

— észtiil:

— gorogil:

— angolul:

— francidul:

— olaszul:

— lettiil:
— litvdnul:

— magyarul:

— mdltaiul:

— hollandul:

— lengyeliil:

— portugdlul:

— romdnul:

— szlovdkul:

— szlovénul:

— finniil:

— svédiil:

Ipunarane Ha Permament (EO) Ne 891/2009, 3axap ot usbHpenen sroc. [lopener Homep 09.4380

Aplicacion del Reglamento (CE) n® 891/2009, azdcar importacién excepcional. Nimero de
orden 09.4380

Pouziti nafizeni (ES) ¢. 891/2009, cukr vyjime¢ného dovozu. Pofadové ¢islo 09.4380

Anvendelse af forordning (EF) nr. 891/2009, ekstraordinaer import af sukker. Lobenummer
09.4380

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 891/2009, Zucker zur industriellen Einfuhr. Laufende
Nummer 09.4380

Kohaldatakse médérust (EU) nr 891/2009, erakorraline importsuhkur. Seerianumber 09.4380

Egappoyr tou kavoviopou (EK) apw). 891/2009, Caxapn efmpetikis eoayoyns me EE. AvEwv
apwpog 09.4380

Application of Regulation (EC) No 891/2009, exceptional import sugar. Order No 09.4380

Application du réglement (CE) n° 891/2009, sucre importation exceptionnelle. Numéro
d’ordre 09.4380

Applicazione del regolamento (CE) n. 8912009, zucchero di importazione eccezionale.
Numero d’ordine: 09.4380

Regulas (EK) Nr. 891/2009 pieméroana, ipasais importa cukurs. Kartas Nr. 09.4380
Taikomas Reglamentas (EB) Nr. 891/2009, i$skirtinis cukraus importas. Eilés Nr. 09.4380

A 891/2009/EK rendelet alkalmazdsa, kivételes behozatalbdl szdrmazé cukor. Tételszdm
09.4380

Applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 891/2009, iz-zokkor ghall-importazzjoni
eccezzjonali. In-numru tal-ordni 09.4380

Toepassing van Verordening (EG) nr. 891/2009, suiker voor uitzonderlijke invoer. Volg-
nummer 09.4380

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 891/2009, cukier pozakwotowy z przywozu. Numer
porzadkowy 09.4380

Aplicacio do Regulamento (CE) n.° 891/2009, agticar importado a titulo excepcional.
Namero de ordem: 09.4380

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 891/2009, zahdr import exceptional. Nr. de ordine
09.4380

Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 891/2009, mimoriadne dovezeny cukor. Poradové cislo
09.4380

Uporaba Uredbe (ES) st. 891/2009, sladkor iz posebnega uvoza. Zaporedna 3t. 09.4380

Asetuksen (EY) N:o 891/2009 soveltaminen, poikkeustuonnin alainen sokeri. Jrjestysnumero
09.4380.

Tillimpning av forordning (EG) nr 891/2009, socker for exceptionell import. Lopnummer
09.4380.
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D. A 6. cikk d) pontja ii) alpontjdnak negyedik francia bekezdésében emlitett bejegyzések:

— bolgdrul:

— spanyolul:

— csehiil:
— ddnul:

— németiil:

— észtiil:

— gorogiil:

— angolul:

— francidul:

— olaszul:

— lettiil:
— litvdnul:

— magyarul:

— midltaiul:

— hollandul:

— lengyeliil:

— portugdlul:

— romdnul:

— szlovdkul:

— szlovénul:

— finniil:

— svédiil:

lpunarane Ha Pernament (EO) Ne 891/2009, wmuuycrpuanHa BHOcHa 3axap. IlopeneH HoOMep
09.4390

Aplicacion del Reglamento (CE) n® 891/2009, azicar importacion excepcional. Nimero de
orden 09.4380

Pouziti nafizeni (ES) ¢. 891/2009, cukr pramyslového dovozu. Potadové &islo 09.4390
Anvendelse af forordning (EF) nr. 891/2009, import af industrisukker. Lebenummer 09.4390

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 891/2009, Zucker — industrielle Einfuhr. Laufende
Nummer 09.4390

Kohaldatakse médrust (EU) nr 891/2009, toostuslik importsuhkur. Seerianumber 09.4390

Egaployy Tou kavoviclov (EK) apid. 891/2009, frolnyavikr Cayapn eoayoync. Avéev apilog
09.4390

Application of Regulation (EC) No 891/2009, industrial import sugar. Order No 09.4390

Application du réglement (CE) n® 891/2009, sucre industriel importé. Numéro dordre
09.4390

Applicazione del regolamento (CE) n. 891/2009, zucchero di importazione industriale.
Numero d’ordine: 09.4390

Regulas (EK) Nr. 891/2009 piemérosana, rupnieciska importa cukurs. Kartas Nr. 09.4390
Taikomas Reglamentas (EB) Nr. 891/2009, pramoninio cukraus importas. Eilés Nr. 09.4390

A 891/2009/EK rendelet alkalmazdsa, kivételes behozatalbdl szdrmazé cukor. Tételszim
09.4380

Applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 891/2009, iz-zokkor ghall-importazzjoni industrijali.
In-numru tal-ordni 09.4390

Toepassing van Verordening (EG) nr. 891/2009, suiker voor industri¢le invoer. Volgnummer
09.4390

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 891/2009, cukier przemystowy z przywozu. Numer
porzadkowy 09.4390

Aplicacio do Regulamento (CE) n.° 891/2009, aglicar importado para fins industriais.
Nimero de ordem: 09.4390

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 891/2009, zahdr industrial de import. Nr. de ordine
09.4390

Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 891/2009, cukor na priemyselné spracovanie. Poradové ¢islo
09.4390

Uporaba Uredbe (ES) $t. 891/2009, sladkor iz industrijskega uvoza. Zaporedna $t. 09.4390

Asetuksen (EY) N:o 891/2009 soveltaminen, teollisuuden tarpeisiin tuotava sokeri. Jarjestys-
numero 09.4390

Tillimpning av férordning (EG) nr 891/2009, socker som importeras for industridndamal.
Lopnummer 09.4390.
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A BIZOTTSAG 892/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 25.)

a 327/98[EK rendelettel a 2009. szeptemberi alidGszakra megnyitott vimkontingensek keretében
torténd rizsbehozatalra vonatkozé engedélyek kibocsdtisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  szolo, 2007.  oktdber 22
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrél szolo rendelet),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasagi termékek behozatali vamkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megdllapitdsardl sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a rizs és a tormelékrizs behozataldra vonatkozé egyes
vamkontingensek megnyitdsdrdl és kezelésérél sz6lo, 1998.
februdr 10-i 327/98/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilonosen
annak 5. cikke els6 albekezdésére,

mivel:

(1) A 327/98[EK rendelet a rizs és a tormelékrizs behozata-
ldra az emlitett rendelet IX. mellékletének megfelelGen
szdrmazasi orszagonként elosztva és alidgszakokra
bontva vamkontingenseket nyitott meg és rendelkezett
kezelésiik médjarol.

(2) A szeptemberi alid6szak a negyedik alidészak a
327[98[EK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a) pont-
jaban meghatdrozott kontingensek esetében, a harmadik
alid6szak az emlitett bekezdés d) pontjdban meghatd-
rozott kontingensek esetében, és az els§ alidszak az
emlitett bekezdés e) pontjdban meghatdrozott kontingens
esetében.

(3) A 327/98[EK rendelet 8. cikkének a) pontja szerinti
kozlések alapjan megallapithatd, hogy a
09.4117-09.4168 tételszdmi kontingensek esetében az
emlitett rendelet 4. cikkének (1) bekezdésével 0Ossz-
hangban 2009 szeptemberének els tiz munkanapjin
benydjtott kérelmek a rendelkezésre alléndl nagyobb
mennyiségre vonatkoznak. Ezért helyénvalé a széban
forgd kontingenseknél az igényelt mennyiségekre alkal-

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
HL L 37. 1998.2.11,, 5. o.

mazandé odaitélési egyiitthaté rogzitésével meghatdrozni,
hogy a behozatali engedélyek milyen mennyiségekre
bocsathatok ki.

4 A fent emlitett kozlések alapjin megdllapithaté tovabbd,
hogy a 09.4127-09.4128-09.4129 tételszdma kontin-
gensek esetében a 327/98[EK rendelet 4. cikkének (1)
bekezdésével osszhangban 2009 szeptemberének elsd
tiz munkanapjin benydjtott kérelmek a rendelkezésre
alléndl kisebb mennyiségre vonatkoznak.

() A 09.4127-09.4128-09.4129-09.4130  tételszdmui
kontingensek keretében a szeptemberi alid6szakban fel
nem haszndlt mennyiségeket a 327/98/EK rendelet
2. cikkének megfeleléen dt kell vinni a 09.4138 tétel-
szama kontingens koévetkezd kontingens-alidGszakara.

(6)  Ezért a 327/98/EK rendelet 5. cikkének elsé albekezdé-
sével Osszhangban meg kell hatdrozni a 09.4138 és
09.4168 tételszdmu kontingensek keretében a kovetkezd
kontingens-alid@szakra rendelkezésre &ll6 6Gsszmennyi-
ségeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A 2009 szeptemberének els6 tiz munkanapjin a
327[98EK rendeletben emlitett 09.4117-09.4168 tételszamui
kontingensekhez kapcsoléddan benydjtott rizsbehozatali enge-
délykérelmek esetében az engedélyek az e rendelet mellékle-
tében meghatdrozott odaitélési egyiitthatoknak az igényelt
mennyiségekre valdé alkalmazdsdval kapott mennyiségekre
bocsathatoak ki.

(2) A 327/98[EK rendeletben emlitett 09.4138 és 09.4168
tételszdma  kontingensek keretében a kovetkezs alidGszakra
rendelkezésre dll6 6sszmennyiségeket e rendelet melléklete hata-
rozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.
Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 25-én.
a Bizottsdg részérdl

Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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A 327/98[EK rendelet alkalmazisiban a 2009. szeptemberi alid§szakra odaitélhet6 mennyiségek és a kovetkezd

MELLEKLET

alidGszakra rendelkezésre dll6 mennyiségek

a) A 1006 30 KN-kod ald tartozé félig vagy teljesen hdntolt rizsre vonatkozé, a 327/98[EK rendelet 1. cikke (1)

=

o

bekezdésének a) pontjdban el6irt kontingens:

A 2009. szeptemberi aliddszakra

A 2009. oktdberi alidGszakra

Szdrmazasi hely Tételszam megallapftott odaitélési egyiitthatd rendelkezésre dllo dsszmennyiség
(kg-ban)
Amerikai Egyesiilt Allamok 09.4127 —(
Thaifold 09.4128 — ("
Ausztrélia 09.4129 —("
Egyéb szdrmazdsi orszagok 09.4130 —3
Osszes orszdg 09.4138 1740 236

(") A kérelmek a rendelkezésre 4llondl kisebb vagy a rendelkezésre dlloval megegyez6 mennyiségre vonatkoznak: ezért az Osszes

kérelem elfogadhato.

(%) Erre az aliddszakra nem éll rendelkezésre mennyiség.

A 1006 30 KN-kéd ald tartozd félig vagy teljesen hdntolt rizsre vonatkozd, a 327/98/EK rendelet 1. cikke (1)

bekezdésének d) pontjdban el6irt kontingens:

Szdrmazasi hely Tételszam A 2009. szeptemberi alidszakra megéllapitott odaitélési egyiitthat6
Thaiféld 09.4112 —0
Amerikai Egyesiilt Allamok 09.4116 —(
India 09.4117 9,352543 %
Pakisztdn 09.4118 —("
Egyéb szdrmazdsi orszagok 09.4119 —
Osszes orszdg 09.4166 — ("

(") Erre az alidészakra nem éll rendelkezésre mennyiség.

A 1006 40 KN-kdd ald tartozé térmelékrizsre vonatkozd, a 327/98[EK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének e) pontjdban

elsirt vamkontingens:

Szérmazési hely

Tételszdm

A 2009. szeptemberi aliddszakra
megdllapitott odaitélési egyiitthatd

A 2009. oktoberi alidészakra
rendelkezésre dllo6 6sszmennyiség

(kg-ban)

Osszes orszdg

09.4168

1,305472 %
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A BIZOTTSAG 893/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 25.)

a gabonadgazatban 2009. szeptember 16-t6l alkalmazandé behozatali vimok megallapitdsirél sz616
838/2009/EK rendelet méddositisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintette] a mezdégazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mezdgazdasdgi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrGl szolo rendelet),

tekintette] az 1766/92/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsinak
szabdlyair6l (importvimok a gabonadgazatban) sz6lo, 1996.
janius 28-i 1249/96/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilonosen
annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A gabonadgazatban 2009. szeptember 16-t6l alkalma-
zand6 behozatali vamokat a 838/2009/EK bizottsagi
rendelet () rogzitette.

() A behozatali vimok kiszdmitott dtlaga tonndnként 5
euréval eltér a megillapitott vamtdl, helyénvalé tehdt
megfelel6 médon kiigazitani a 838/2009/EK rendeletben
rogzitett behozatali vamokat.

(3) A 838/2009/EK rendeletet ennek megfelelen médositani
kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 838/2009EK rendelet I. és II. mellékletének helyébe e
rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Rendelkezéseit 2009. szeptember 26-dn kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 25-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 161., 1996.6.29., 125. o.
HL L 244., 2009.9.16., 3. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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I. MELLEKLET

Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett termékek 2009. szeptember 26-tdl

alkalmazandé behozatali vimjai

Behozatali vam (*)

KN-kodszam Aru megnevezése (EURJY)
1001 10 00 DURUMBUZA, kivélé mindségi 2,04
kozepes mindségt 12,04

gyenge mindségl 32,04

1001 90 91 KOZONSEGES BUZA, vetémag 0,00
ex 1001 90 99 KOZONSEGES BUZA, kivilé minGségti, a vetGmag kivételével 0,00
1002 00 00 ROZS 77,87
1005 10 90 KUKORICA, vetémag, a hibrid kivételével 35,69
1005 90 00 KUKORICA, a vet6mag kivételével (%) 35,69
1007 00 90 CIROKMAG, a vetésre szant hibrid kivételével 82,86

(") A Kozosségbe az Atlanti-Ocednon vagy a Szuezi-csatornan keresztiil érkez6 drukra az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése
értelmében az importSr a kovetkezd vamesokkentésben részesiilhet:

— 3 EURJt, ha a kirakodasi kikots a Foldkozi-tengeren van,

— 2 EURJt, ha a kirakoddsi kikét6 Ddnidban, Esztorszégban, frorszégban, Lettorszgban, Litvdnidban, Lengyelorszdgban, Finn-

orszagban, Svédorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysgban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-Gcedni partjdn van.

(%) Az importSr 24 EUR|t dtalany-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249[96/EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében
megdllapitott feltételek teljesiilnek.
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I. MELLEKLET

Az 1. mellékletben rogzitett vimok kiszdmitdsdndl figyelembe vett adatok

15.9.2009-24.9.2009

1. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé atlagértékek:

(EUR/t)
Kozonséaes Durumbtza, | Durumbitiza, | Durumbiiza, ’
b lg Kukorica kival6 kozepes gyenge Arpa
aza (1) i x gy % 2 3
mingség mindségi (%) mindségi (%)
Tézsde Minnéapolis Chicago — — — —
T6zsdei jegyzés 141,57 91,80 — — — —
FOB-ar, USA — — 131,20 121,20 101,20 58,65
Obol-beli drnovelés — 16,44 — — — —
Nagy-tavaki drnovelés 6,92 — — — — —

(") 14 EURJt drnovelés egyiitt (az 1249/96[EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).

() 10 EURJt drcsokkentés (az 1249/96[EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
(}) 30 EURJt drcsokkentés (az 1249/96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).

2. Az 1249[96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idGszakra vonatkozé dtlagértékek:

Széllitasi koltség: Mexikdi-6bol-Rotterdam

Szallitasi koltség: Nagy-tavak-Rotterdam

18,10 EUR/t

23,79 EURJt
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2009/124/EK IRANYELVE
(2009. szeptember 25.)

a 2002/32[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv I. mellékletének az arzén, a teobromin, a
Datura sp., a Ricinus communis L., a Croton tiglium L. és az Abrus precatorius L. maximdlis
szintjeinek tekintetében torténé modositdsirdl

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a takarmanyban el6fordulé nemkivdnatos anyagokrol
sz0l6, 2002. mdjus 7-i 2002/32[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvre (1) és kilondsen annak 8. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) A 2002/32[EK irdnyelv el8irja, hogy tilos azon takarmd-
nyozdsra szant termékek haszndlata, amelyek az emlitett
irdnyelv . mellékletében meghatdrozott legnagyobb szin-
teket meghaladé mértékben tartalmaznak nemkivanatos
anyagokat.

2) A halak és egyéb tengeri dllatok feldolgozasabdl nyert
takarmdnyok Osszarzéntartalma (a szerves és szervetlen
arzén egyiitt) tekintetében a tagdllamok illetékes hato-
sdgai dltal a kozelmultban szolgdltatott informdcidk azt
jelzik, hogy szitkséges egyes maximalis Osszarzénszintek
emelése. A halfilét készit§ ipardg melléktermékei értékes
nyersanyagok az Osszetett takarmanyokban és kiilonosen
a haltdpban haszndlt halliszt és halolaj elgallitdsdhoz.

(3) Az Osszarzéntartalom maximdlis szintjeinek megnéveke-
dése a halak vagy egyéb tengeri dllatok feldolgozdsdbdl
nyert takarmdnyokban és a haltdpban nem vonja maga
utdn a szervetlen arzén maximdlis szintjeinek megvalto-
zdsit. Mivel az arzénnek az dllatok és emberek egész-
ségére gyakorolt potencidlis kedvezdtlen hatdsit egy
adott takarmanyban vagy élelmiszerben taldlhaté szer-
vetlen frakcié hatdrozza meg, és a szerves arzéndsszete-
vének igen alacsony toxikus potencidlja van (%), az
osszarzéntartalom megnovekedett szintje nem befolya-
solja az dllatok és emberek egészségének védelmét.

() HL L 140, 2002.5.30,, 10. o.

() Az Eurdpai Elelmiszer-biztonsdgi Hatdsdg (EFSA) élelmiszerldncban
eléfordulé szennyezs anyagokkal foglalkozé tudomdnyos testiile-
tének az Eurdpai Bizottsdg kérésére készitett, az arzénnel mint takar-
ményokban el6fordulé nemkivanatos anyaggal kapcsolatos szakvéle-
ménye. The EFSA Journal (2005) 180, 1-35. o.

A 2002/32[EK irdnyelv L. mellékletében a maximalis szint
megallapitisa céljdbol az arzén az Osszarzéntartalmat
jelzi, mivel a szervetlen arzén elemzésére nincs szabva-
nyositott rutinmédszer. Olyan esetekre azonban,
amelyekben az illetékes hatdsdgok a szervetlen arzéntar-
talom vizsgalatdt is megkovetelik, a melléklet meghaté-
rozza a szervetlen arzén maximadlis szintjét is.

Mivel egyes esetekben az extrakcids médszernek jelentSs
hatdsa van az Osszarzén vizsgdlati eredményére is,
helyénvalé meghatdrozni a hivatalos ellenérzések céljra
referenciaként hasznalandé extrakciés moédszert.

Az illetékes hatésdgoktdl és az érdekelt szervezetektdl
szarmazé informdciok szerint az 1831/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet () alkalmazasdban engedé-
lyezett ,nyomelemek vegyiiletei” funkcionalis csoportba
tartoz6 adalékanyagokban jelentSs arzéntartalom taldl-
hat6. Az éllati és az emberi egészség védelme érdekében
helyénvalé meghatarozni az ilyen adalékanyagok arzén-
tartalmdnak maximdlis szintjeit.

A teobromin tekintetében az Eurépai Elelmiszer-bizton-
sagi Hatosdg (EFSA) 2008. junius 10-i véleményében (%)
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a jelenlegi maximalis
szintek egyes allatfajtdk teljes mértéki védelméhez valo-
szintileg elégtelenek. Rdmutatott arra, hogy esetleg kedve-
z6tlen hatds jelentkezhet sertéseknél, kutydkndl és
lovaknal, valamint a tejel§ tehenek tejhozamdban. Ezért
helyénvalé alacsonyabb maximalis szinteket megalla-
pitani.

A Datura sp. alkaloiddinak tekintetében az EFSA 2008.
aprilis 9-i véleményében (°) arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy mivel a Datura sp.-ben tropan alkaloidok vannak,
az dallatok, elsGsorban a sertések egészségének védel-
mében helyénvalé a Datura stramonium L.re a
2002/32[EK irdnyelv 1. mellékletében meghatrozott
maximélis szinteket minden Datura sp.-re Kiterjeszteni.

(®) HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(" Az Eurdpai Elelmiszer-biztonsdgi Hatdsdg (EFSA) élelmiszerlancban

eléfordul6 szennyez$ anyagokkal foglalkozé tudomdnyos testiile-
tének az Eurdpai Bizottsag kérésére készitett, a teobrominnal mint
takarmdnyokban el6fordulé nemkivdnatos anyaggal kapcsolatos
szakvéleménye. The EFSA Journal (2008) 725, 1-66. o.

Az Eurépai Elelmiszer-biztonsdgi Hatosdg (EFSA) élelmiszerlincban
eléfordul6 szennyez$ anyagokkal foglalkozé tudomdnyos testiile-
tének az Eurdpai Bizottsdg kérésére készitett, a tropan-alkaloidokkal
(a Datura sp.-bgl) mint takarmanyokban el6fordulé nemkivanatos
anyagokkal kapcsolatos szakvéleménye. The EFSA Journal (2008)
691, 1-55. o.
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(9) A ricin tekintetében (Ricinus communis L.) az EFSA 2008.
junius 10-i véleményében () arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy figyelembe véve a Ricinus communis L. (ricin), Croton
tiglium L. (krotin) és az Abrus precatorius L. (abrin) toxin-
jainak hasonl6 toxikus hatdsat, helyénvalé a Ricinus
communis L.-re a 2002/32[EK irdnyelv I. mellékletében
meghatdrozott maximélis szinteket a Croton tiglium L.-re
és az Abrus precatorius L.-re is alkalmazni mind kiilon-
kiiléon, mind kombinalt formdban.

(10) A 2002/32[EK irdnyelvet ezért ennek megfelelen médo-
sitani kell.

(11) Az ezen irdnyelvben el8irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével, és sem az Eurdpai Parlament,
sem a Tanacs nem ellenezte Sket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2002/32[EK irdnyelv I. melléklete ezen iranyelv mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

A tagdllamok legkésébb 2010. jalius 1-jéig elfogadjék és kihir-
detik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezé-

() Az Eurépai Elelmiszer-biztonsdgi Hat6sdg (EFSA) élelmiszerlancban
eléfordul6 szennyez$ anyagokkal foglalkozé tudomdnyos testiile-
tének az Eurdpai Bizottsdg kérésére készitett, a ricinnel a Ricinus
communis-b6l mint takarmdnyokban el6fordulé nemkivanatos
anyaggal kapcsolatos szakvéleménye. The EFSA Journal (2008) 726,
1-38. o.

seket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. E rendelkezések szovegét, valamint az e rendel-
kezések és az irdnyelv kozotti megfelelést bemutat6 tabldzatot
haladéktalanul megkiildik a Bizottsdgnak.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalméval
ilyen hivatkozassal egyiitt kell megjelenniiik. A hivatkozas
modjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovets huszadik napon lép hatilyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 25-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2002/32[EK irdnyelv I. melléklete a kovetkezSképpen modosul:

1. Az 1. sorban az arzén helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Nemkivanatos anyag

Takarmdnyozdsra szant termék

Legnagyobb tartalom
mg/kg-ban (ppm),
12 %-os nedvességtar-
talma takarmdnyra

vonatkozdan
1) @ &)
o1 Arzén () (**) Takarmdny-alapanyagok, kivéve: 2
— f{ibél, széritott lucerndbodl, szaritott 16herébdl késziilt liszt, szdritott 4
cukorrépapép, szdritott cukorrépaszelet
— palmamagpogicsa 4 (%)
— foszfitok és mésztartalmi tengeri algdk 10
— kalcium-karbonat 15
— magnézium-oxid 20
— halak vagy mds tengeri allatok — beleértve a halakat is — feldolgo- 25 (%)
zdsabol nyert takarmdnyok
— moszatliszt és moszatlisztbSl nyert takarmany-alapanyagok 40 (%)
jelol6anyagként hasznalt vasrészecskék. 50
A nyomelemek funkciondlis csoportjdhoz tartozé adalékanyagok, 30
kivéve:
— réz-szulfit-pentahidrdt és réz-karbondt 50
— cink-oxid, mangdn-oxid és réz-oxid. 100
Teljes értékd takarmdnyok, kivéve: 2
— halak és prémes dllatok teljes értékii takarmanyai. 10 (**¥)
KiegészitS takarmanyok, kivéve: 4
— dsvanyi takarmdnyok. 12

(*) A maximalis szintek az Gsszarzéntartalomra utalnak.

(**) A maximalis szintek az arzén egy adott analitikai meghatdrozdsara vonatkoznak, amely sordn az extrakcié salétromsavban (5 %

m/m) torténik 30 percen 4t forrash6mérsékleten. Bizonyithatéan egyezd extrakcids hatékonysdggal rendelkezd, egyenértékd

extrakcios eljrdsok alkalmazhatok.

() Az illetékes hatosigok kérésére a felelGs gazdasgi szereplonek elemzést kell végeznie annak bizonyitdsira, hogy a szervetlen
arzéntartalom 2 ppm-nél alacsonyabb. Ez a vizsgdlat kiilonosen fontos a Hizikia fusiforme alga esetében.”

2. A 10. sorban a teobromin helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

Nemkivanatos anyag

Takarmdnyozdsra szant termék

Legnagyobb tartalom
mg|kg-ban (ppm),
12 %-o0s nedvességtar-
talmd takarmdnyra

vonatkozdan
(1) () (3)
,10. Teobromin Teljes értékd takarmdnyok, kivéve: 300
— teljes értékd sertéstakarmdnyok 200
— teljes értékd takarmanyok kutydk, nyulak, lovak és prémes dllatok 50”

szdmara.




2009.9.26. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 254/103

3. A 14. sorban az ,Alkaloiddkat, glilkoziddkat vagy mds mérgezd anyagokat kiilon, illetve kombindcidban tartalmazd
gyommagvak és Groletlen vagy Ossze nem zizott termések” helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Legnagyobb tartalom
mgfkg-ban (ppm),

Nemkivénatos anyag Takarmdnyozdsra szant termék 12 %-0s nedvességtar-
talmd takarmdnyra
vonatkozo6an
M @ (&)
,14. Alkaloiddkat, glikkoziddkat vagy | Valamennyi takarmdny 3000
mds mérgez$ anyagokat kiilon, 1 0007

illetve kombindciéban tartalmazo
gyommagvak és Groletlen vagy
Ossze nem zuzott termések, bele-
értve: Datura sp.

4. A 15. sorban a Ricinus — Ricinus communis L. helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

Legnagyobb tartalom
mg/kg-ban (ppm),

Nemkivanatos anyag Takarmdnyozdsra szant termék 12 %-os nedvességtar-
talmi takarmanyra
vonatkozdan
(O] @ G)
,15. Ricinus communis L., Croton tiglum | Valamennyi takarmdny 10

L. és Abrus precatorius L. vetGmagja
és pelyvdja, valamint azok feldolgo-
zott  szdrmazékai (****),  kiilon,
illetve kombindciéban

(***) Amennyire mikroszkopos vizsgilattal megéllapithat6.”

5. A 34., Croton tiglium L. sort el kell hagyni.
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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2009. szeptember 7.)

az Eurépai Kozosség és Brazilia kozott, az 1994. évi Altalinos Vim- és Kereskedelmi Egyezmény
(GATT) XXIV. cikkének 6. pontja, valamint XXVIII cikke alapjin, a Bolgir Koztirsasig és Romdnia
engedményes listdin szerepld engedményeknek ezen orszigok Eurépai Kozosséghez valé

s

csatlakozdsa sordn torténéd modositdsira

vonatkozbéan levélviltis formdjiban létrejott

megillapodds megkotésérdl

(2009/718/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-
nosen annak 133. cikkére, Osszefiiggésben a 300. cikk (2)
bekezdése elsg albekezdésének els6 mondatdval,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) 2007. janudr 29-én a Tandcs felhatalmazta a Bizottsdgot
arra, hogy a Bolgdr Koztdrsasignak és Romdnidnak az
Eurépai Unibhoz val6 csatlakozdsa sordn az 1994. évi
GATT XXIV. cikkének 6. pontja értelmében tdrgyaldsokat
kezdjen bizonyos mds WTO-tagéllamokkal.

(2) A Bizottsdg a Szerz6dés 133. cikke alapjin létrehozott
bizottsdggal konzultdlva és a Tandcs altal kozzétett
targyaldsi irdnyelvek keretén beliil tirgyaldsokat folytatott.

(3) A Bizottsdg az Eurépai Kozosség és Brazilia kozotti
megéllapodds levélvaltds formdjiban torténé megkoté-
sérél szolo targyaldsokat lezdrta. A megallapodist jova
kell hagyni.

(4) Az e hatdrozat végrehajtdsdhoz szitkséges intézkedéseket
a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok gyakorld-
sdra vonatkozé eljardsok megdllapitdsdrdl sz6lo, 1999.
jonius 28-i 1999/468[EK tandcsi hatdrozatnak () megfe-
lelen kell elfogadni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurépai Kozosség és Brazilia kozott, az 1994. évi Altalinos
Vém- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV. cikkének 6.
pontja, valamint XXVIIL cikke alapjin, a Bolgdr Koztirsasg és
Romdnia engedményes listdin szerepl§ engedményeknek ezen
orszdgok Eurdpai Kozosséghez vald csatlakozdsa sordn torténd
moédositdsara vonatkozdan levélvaltds formdjaban létrejott
megéllapoddst a Tandcs a K6zosség nevében jovahagyja.

A megillapodés szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A megéllapodas végrehajtdsinak részletes szabdlyait a mezGgaz-
dasdgi piacok kozos szervezésének létrehozdsardl, valamint
egyes mez@gazdasagi termékekre vonatkozé egyedi rendelkezé-
sekrdl (az egységes kozos piacszervezésrdl) sz616, 2007. oktdber
22-i 1234/2007EK tandcsi rendelet (2) 195. cikkének (2) bekez-
désében emlitett eljardssal 6sszhangban kell elfogadni.

() HL L 184., 1999.7.17., 23. o.
HL

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
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3. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap arra, hogy kijelolje az 1. cikkben emlitett, levélvéltds formdjban torténd
megallapodésnak a Kozosséget jogilag kotelezd aldirdsdra jogosult személy(eke)t.

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 7-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
E. ERLANDSSON
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LEVELVALTAS

formajiban torténd megéllapodds az Eurépai Kozosség és Brazilia kozott, az 1994. évi Altaldnos

Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV. cikkének 6. pontja, valamint XXVIII. cikke alapjdn,

a Bolgir Koztirsasig és Romdnia engedményes listdin szerepld engedményeknek ezen orszigok
Eurépai Kozosséghez vald csatlakozdsa sordn torténd moédositisira vonatkozdan

A. Az Eurépai Kozisség levele

Geneva, 2009. szeptember 16.
Tisztelt Uram!

Az 1994. évi Altaldnos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV. cikkének 6. pontja, valamint
XXVIIL cikke alapjdn folytatott targyaldsokat kovetSen, amelyek a Bolgdr Koztdrsasdg és Romdnia enged-
ményes listdin szerepl§ engedményeknek ezen orszdgok Eurdpai Unidhoz vald csatlakozdsa sordn torténd
modositdsat érintették, az Eurdpai Kozosség és Brazilia kozott az aldbbi megéllapodas sziiletett:

Az Eurdpai Kozosség az EK-27 vamteriiletére vonatkozd engedményes listdjat a kovetkezSképpen modositja:
Az EK-27-ekre vonatkozé engedményes listaba beépitik az EK-25-6kre vonatkozd engedményeket.

A 0201 3000, 0202 3090, 0206 1095 és 0206 2991 vamsorok esetében az EK ,szarvasmarhafélék kivdlo
mindségli csontozott hisa frissen, hiitve vagy fagyasztva” vimkontingensén beliil a Brazilidnak megitélt
mennyiség 5 000 tonndval béviil a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozé jelenlegi vamtarifa, azaz
20 % megtartasa mellett.

A 02023090 vamsor esetében az EK ,szarvasmarhafélék hisa, fagyasztva” vamkontingensén beliili
mennyiség 9 000 tonndval (erga omnes) béviil, a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozé jelenlegi
20 %-os vamtarifa, vagy 20 % + 45 %-os kiilonleges vamtétel megtartasa mellett.

A 0207 1410 vamsor esetében az EK ,Gallus domesticus (hazitytk) fajhoz tartozé szdrnyasdarabok” vamkon-
tingensén beliil a Brazilidnak megitélt mennyiség 2 500 tonndval bdviil, a kontingensen beliili mennyiségre
vonatkoz6 jelenlegi vamtarifa, azaz 0 % megtartdsa mellett.

A 0207 2710 vamsor esetében az EK ,pulykadarabok fagyasztva” vimkontingensén beliil Brazilia szdmara
2500 tonna orszdgspecifikus kontingenst hoznak létre, a kontingensen belili mennyiségre vonatkozd
jelenlegi vdmtarifa, azaz 0 % megtartdsa mellett.

A 1701 1110 vamsor esetében az EK ,finomitdsra szdnt nyers niddcukor” vdimkontingensén beliil a Brazi-
lidnak megitélt mennyiség 300 000 tonndval bévil a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozé jelenlegi
vamtarifa, azaz 98 EUR[t megtartdsa mellett.

A 17011110 vamsor esetében az EK ,finomitdsra szdnt nyers nddcukor” vdmkontingensén beliili
mennyiség 250 000 tonndval (erga omnes) bévil a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozé jelenlegi
vamtarifa, azaz 98 EUR[t megtartdsval.

Ez a megéllapodds legkés6bb Brazilia aldirt valaszlevelének keltezésétdl szamitott két honapot kovetSen 1ép

hatalyba.

az Eurdpai Kozosség nevében
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B. Brazilia levele

Geneva, 2009. szeptember 16.

Tisztelt Uram!

Hivatkozva az On levelére, amely a kovetkezéket dllapitja meg:

,Az 1994. évi Altalinos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV. cikkének 6. pontja, valamint
XXVIIL cikke alapjan folytatott tdrgyaldsokat kovetden, amelyek a Bolgdr Koztdrsasdg és Romadnia
engedményes listdin szerepl§ engedményeknek ezen orszdgok Eurdpai Unidhoz valé csatlakozdsa
sordn torténé modositasat érintették, az Eurdpai Kozosség és Brazilia kozott az aldbbi megallapodds
sziiletett:

Az Eurépai Kozosség az EK-27 vamteriiletére vonatkozé engedményes listdjat a kovetkezSképpen
modositja:

Az EK-27-ekre vonatkozé engedményes listdba beépitik az EK-25-6kre vonatkozé engedményeket.

A 0201 3000, 0202 3090, 0206 1095 és 0206 2991 vamsorok esetében az EK »szarvasmarhafélék
kivalé mindségli csontozott hiisa frissen, hiitve vagy fagyasztva« vamkontingensén beliil a Brazilidnak
megitélt mennyiség 5000 tonndval bévill a kontingensen belilli mennyiségre vonatkozé jelenlegi
vamtarifa, azaz 20 % megtartdsa mellett.

A 0202 3090 vdmsor esetében az EK »szarvasmarhafélék hisa, fagyasztva« vimkontingensén beliili
mennyiség 9 000 tonndval (erga omnes) béviil, a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozé jelenlegi
20 %-os vamtarifa, vagy 20 % + 45 %-os kiilonleges vimtétel megtartdsa mellett.

A 0207 1410 vamsor esetében az EK »Gallus domesticus (hazityak) fajhoz tartozé szarnyasdaraboke
vamkontingensén beliill a Brazilidnak megitélt mennyiség 2 500 tonndval béviil, a kontingensen beliili
mennyiségre vonatkozé jelenlegi vamtarifa, azaz 0 % megtartdsa mellett.

A 0207 2710 véamsor esetében az EK »pulykadarabok fagyasztva« vimkontingensén belill Brazilia
szamdra 2 500 tonna orszagspecifikus kontingenst hoznak létre, a kontingensen beliili mennyiségre
vonatkozo6 jelenlegi vamtarifa, azaz 0 % megtartdsa mellett.

A 1701 1110 vamsor esetében az EK »finomitdsra szant nyers nddcukor« vimkontingensén beliil a
Brazilidnak megitélt mennyiség 300 000 tonndval béviil a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozd
jelenlegi vamtarifa, azaz 98 EUR/t megtartdsa mellett.

A 1701 1110 vdmsor esetében az EK »finomitdsra szdnt nyers nddcukor« vdmkontingensén beliili
mennyiség 250 000 tonndval (erga omnes) béviil a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozd jelenlegi
vamtarifa, azaz 98 EUR/t megtartdsdval.

Ez a megallapodas legkésébb Brazilia aldirt valaszlevelének keltezésétsl szamitott két honapot kovetGen
1ép hatélyba.”

Ezennel 6rommel fejezem ki kormdnyom egyetértését.

Brazilia nevében

obul/ At
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Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 40 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 500 EUR/év

A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 360 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén (= 30 EUR/h9)
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

(*) Szamonkénti értékesités: 32 oldalig: 6 EUR
33 és 64 oldal kozott: 12 EUR
64 oldal felett: egyedileg meghatarozott ar

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak, amely az Eurépai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet el6fizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilon kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett k6zzé, és
amely eldirja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kotelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magéban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjara torténé eldfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizeték a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzoélt ,Az olvaséhoz”
ciml kézleménynek kdszénhetden értesulnek.

Ertékesités és el6fizetés

A Kiadohivatal gondozasaban megjelent, térités ellenében kaphatd kiadvanyok a Kiadohivatal forgalmazé partne-
reitdl szerezhetdk be. A forgalmazo partnerek listdja a kdvetkez6 cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

" Az Eur6pai Uni6 Kiadéhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




